1[Delegiranje 7.000 t JET A1 za obdobje 1.4.2019-30.6.2019 in 4.500 t JET A1 za obdobje 1.7.2019-31.3.2020 Storitev 682.800,00|MAXCOM PETROLI S.P.A.
2|Delegiranje 2.000 t NMB 95, 2.000 t JET A1, 10.000 t DG in 20.000 t srednjih destilatov Storitev 224.955,00{MOL PLC.

3[Delegiranje 2.000 t NMB95 in 42.500 t DG Storitev 472.125,00|BP OIL INTERNATIONAL LIMITED
4|Urejanje skladi$¢nih razmerij - podaljSanje roka veljavnosti in znizanje skladi$€nine (Aneks §t. 2 k PET. 1/03/LEN) Storitev 377.907,70|PETROL D.D.

5|Urejanje skladis¢nih razmerij - podaljSanje roka veljavnosti (Aneks §t. 8 INS. 2/03) Storitev 25.177,68|PETROL D.D.

6|Urejanje skladis¢nih razmerij - podalj$anje roka veljavnosti, znizanje skladi§¢nine (Aneks §t. 3 k INS. 3/03) Storitev 389.356,30|PETROL D.D.

7|0Obnova ¢rpalis¢a pozarne vode, sanacija bazena in izvedba vrtine v SND Lendava - strojna dela Gradnja (soinvestitor) 223.600,95[NAFTA STROJNA D.O.O.
8[Obnova &rpalis¢a pozarne vode, sanacija bazena in izvedba vrtine v SND Lendava - elektro dela Gradnja (soinvestitor) 40.238,93|EL-EKS D.O.O.




Zavod Republike Slovenije

za blagovne rezerve

Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana, Slovenija,
ki ga zastopa Anton ZakrajSek, direktor

ID za DDV:S134375848
(v nadaljevanju : ZRSBR)

in

Maxcom Petroli S.p.A.

Via Adolfo Rava, 49

00142 Rim, Italija

ID za DDV: 1T020286310086,

ki ga zastopa Emanuele Jacorossi, vodja oddelka za finance

(v nadaljevanju: izvajalec)

skleneta naslednjo:

POGODBE O DELEGIRANJU KOLICIN NAFTNIH DERIVATOV

. PREDMET POGODBE

1. ¢len

Zavod in izvajalec se dogovorita v skladu z 2. ¢lenom pogodbe o delegiranju koliCin naftnih
derivatov za koli¢ino, kakovost, trajanje, lokacijo in nadomestilo delegiranih koli€in, skladno z
Odlogitvijo o0 oddaji narotila ZRSBR z dne 15.02.2019, na podlagi Ponudbe izvajalca z dne

11.02.2019.

Proizvod LETALSKO GORIVO JET A1

Obdobje in kvartal od 1.4.2019 do 30.6.2019 (19Q2)

Skladiscée ( lokacija ) 1.000 t IG Operation and Maintenance S.p.A. - Valmolinello,

Via Molinello 54, 19020 Vezzano Ligure (SP), Italy;

2.000 t IG Operation and Maintenance S.p.A. - Valmagra, Via
Provinciale Fornola 10, 19020 Vezzano Ligure (SP), Italy;
4.000 t IG Operation and Maintenance S.p.A. - Collecchio,
STRADA NAZIONALE Ovest 10, 43044 Collecchio (PR), Italy.

Stevilka/e rezervoarja/ev

IG Operation and Maintenance S.p.A. - Valmolinello, Via
Molinello 54, 19020 Vezzano Ligure (SP), Italy:

TK 03-04

IG Operation and Maintenance S.p.A. - Valmagra, Via
Provinciale Fornola 10, 19020 Vezzano Ligure (SP), Italy:

TK 05-05

TK 05-06

IG Operation and Maintenance S.p.A. - Collecchio, STRADA
NAZIONALE Ovest 10, 43044 Collecchio (PR), Italy:

TK 09-03

TK 09-07

TK 09-08

TK 09-09

Vrsta skladis¢enja
(skupno/lo¢eno)

skupno




Kakovost goriva AFQRJOS
Koli¢ina goriva v t 7.000 t
Nadomestilo za 3.48 €/t/m

delegiranje v €/t/mesec

Proizvod LETALSKO GORIVO JET A1
Obdobje in kvartal 0d 1.7.2019 do 31.3.2020 (19Q3, 19Q4, 20Q1)
Skladisée ( lokacija ) 1.000 t IG Operation and Maintenance S.p.A. - Valmolinello,

Via Moinello 54, 19020 Vezzano Ligure (SP), Italy;
3.500 t IG Operation and Maintenance S.p.A. - Collecchio,
STRADA NAZIONALE Ovest 10, 43044 Collecchio (PR), Italy.

Stevilka/e rezervoarja/ev

IG Operation and Maintenance S.p.A. - Valmolinello, Via
Moinello 54, 19020 Vezzano Ligure (SP), Italy:

TK 03-04

IG Operation and Maintenance S.p.A. - Collecchio, STRADA
NAZIONALE Ovest 10, 43044 Collecchio (PR), Italy:

TK 09-03

TK 09-07
TK 09-08
TK 09-09
Vrsta skladis¢enja skupno
(skupno/lo¢eno)
Kakovost goriva AFQRJOS
Koliéina goriva v t 4.500 ¢
Nadomestilo za 3,75 €/t/m

delegiranje v €/ttmesec

Veljavnost pogodbe: Pogodba za navedene delegirane koli¢ine velja za navedeno obdobje.
Il. DELEGIRANE KOLICINE

2. ¢clen
Delegiranje v smislu te pogodbe pomeni, da ima izvajalec zaradi izpolnitve obveznosti
vzdrzevanja obveznih rezerv nafte in njenih derivatov ZRSBR v &asu trajanja te pogodbe
stalno na zalogi naftne derivate, dolodene v ¢lenu 1 iz te pogodbe, ki so v njegovi lasti in za
katere ima tudi pravico do razpolaganja z ustreznim skladi§&nim prostorom. V primeru sklepa
o sprostitvi delegiranih zalog v smislu Direktive EU 2009/119/EC, izdanega s strani
mednarodne ali nacionalne pristojne institucije v skladu s é&lenom 20 Direktive EU
2009/119/EC, ima ZRSBR pravico v ¢asu trajanja te pogodbe zahtevati od izvajalca, da
delegirane koli€ine proda in izda v skladu z navodili ZRSBR. V primeru sprostitve v &asu
trajanja pogodbe je izvajalec obvezan izpolniti zavezo iz pogodbe, tudi e realizacija
sprostitve terminsko presega obdobje rezervacije.

Delegirane koli¢ine, vrsta naftnih derivatov, ki so predmet delegiranja, kraj skladiS¢enja
(naslov skladi§¢a) in Stevilke rezervoarjev izhajajo iz &lena 1.

3. ¢len
Izvajalec s podpisom te pogodbe jaméi, da bo v primeru, da se bodo delegirane koli¢ine
skladiscile pri tretjem (skladi$cnik), zagotovil, da bo ZRSBR lahko izvajal to pogodbo tudi
napram temu skladiséniku.




Ill. LASTNISTVO NAD DELEGIRANIMI KOLICINAMI

4. ¢clen
Delegirane koli¢ine ostanejo v lasti in posesti izvajalca do sprostitve blaga iz skladisca
ZRSBR.

lzvajalec v &asu trajanja te pogodbe ne sme izvesti nikakrnih pravnih ali drugih dejanj (npr.
zastava lastnine, prenos lastnine zaradi zavarovanja), ki zmanjSujejo razpoloZljivost
delegiranih koligin po tej pogodbi. Vsako omejevanje dejanske pravice do razpolaganja je
potrebno nemudoma sporociti ZRSBR. Takéna omejevanja dajejo ZRSBR pravico, da za Cas
omejitve razpolaganja opusti plagilo stroskov ali pogodbo s takojsnjo veljavnostjo odpove. V
tem primeru je izvajalec dolzan ZRSBR povrniti tudi $kodo, ki bi jo le ta utrpel.

IV. PRAVICA ZRSBR-ja DO INFORMACIJ

5. ¢len

ZRSBR je med obi¢ajnim delovnim &asom upraviéen do vpogleda v knjige in v druge
dokumente izvajalca, ki se nana$ajo na koli¢ine iz te pogodbe, e je to potrebno zaradi
preverjanja obveznosti izvajalca iz te pogodbe. Nadalje mora izvajalec dati vsako potrebno
informacijo in ZRSBR na zahtevo prepustiti prepise poslovnih dogajanj, ¢e le-ti zadevajo
njegove interese. ZRSBR si delegirane koli¢ine (Priloga) lahko kadarkoli ogleda med
obi¢ajnim delovnim &asom in vzame ali naro¢i vzorce na lastne stroSke in tako preveri
koli¢ino in kakovost tega blaga. ZRSBR bo praviloma najavil kontrolni pregled en dan pred
njegovo izvedbo.

Koligine ali delne koli¢ine, ki so ozna&ene kot delegirane koli¢ine, mora izvajalec evidentirati
loéeno. ZRSBR lahko kadarkoli med obigajnim delovnim ¢asom ugotavija ali so delegirane
koli¢ine evidentirane logeno. Za vse delegirane koli¢ine mora iz dokumentacije izvajalca
izhajati, da so bile pogodbene koligine stalno na razpolago.

Ce izvajalec skladid&i delegirane koli¢ine pri tretiem, mora izvajalec zagotoviti, da lahko
ZRSBR gornje pravice izvaja tudi v odnosu do skladicnika (tretjega).

6. ¢clen
Ce ZRSBR pri kontrolnem pregledu ugotovi, da delegirane koli¢ine v dolofenem Casu niso
bile na razpolago, ima ZRSBR pravico zaraéunati pogodbeno kazen v skladu z 11. Clenom
te pogodbe.

7. ¢&len
Tako izvajalec kot ZRSBR zagotavljata, da sta pridobila odobritev pristojnega organa v
svojih drzavah o rezervaciji delegiranih koligin, ki so dolo¢ene v 1. Clenu te pogodbe.

V. NADOMESTILO ZA DELEGIRANE KOLICINE

8. ¢len
Plagilo iz naslova delegiranja koli¢in je dolo¢eno v 1. ¢lenu te pogodbe. V ceni je véteto
nadomestilo za razpoloZljivost delegiranih koli¢in naftnih derivatov, nadomestilo za
razpolozljivost rezervoarskega prostora in vsi ostali stroski, ki jih ima izvajalec z izvajanjem
te pogodbe. Nadomestilo, dologeno v 1. ¢lenu, se razume brez veljavnega davka na dodano
vrednost. Pri izdaji raduna se uposteva Direktiva Sveta 2008/8/ES z dne 12.2.2008 (VAT
reverse charge skladno s 44. &lenom direktive). Nadomestilo se obracuna od koliCine
produkta. Odstop terjatev ni dopusten.

9. ¢len



Nadomestilo za delegiranje izvajalec zaraduna z mese&nim radunom, ki ga do 10. v mesecu
za prejsnji mesec poslie ZRSBR. ZRSBR se zavezuje, da bo ragun poravnal najkasneje do
30. dne v mesecu za prej$nji mesec.

10. ¢&len
ZRSBR lahko izvajalcu po$lie zahtevek za delno ali celotno izdajo delegiranih koligin.
Pogodbeni stranki sogladata, da v primeru izdaje delegiranih koliéin in ko so le te dane na
razpolago ZRSBR ali po nalogu ZRSBR kakemu drugemu kupcu, ZRSBR pladuje znesek iz
naslova delegiranih koli€in le v vi§ini $e ne izdanih delegiranih koli&in.

VI. MANKI, KAZNI

11. &len

Ce ZRSBR pri kontrolnem pregledu ugotovi, da izvajalec kr§i pogodbo oziroma, da koligina
ali kakovost delegiranih koli¢in, ki je ugotovijena ob kontrolnem pregledu, ne ustreza
pogodbeno dologeni koli€ini ali kakovosti in je izvajalec ne more dokazati z dokumentacijo,
ima ZRSBR pravico:

1. za manjkajo¢o koli¢ino ali za blago nepraviine kakovosti zaradunati izvajalcu pogodbeno
kazen v vi§ini nadomestila za delegirane koli¢ine, ki se zaraunajo od zacdetka meseca, v
katerem je manko ugotovljen, oziroma od zaletka meseca, za katerega izvajalec z
dokumentacijo ne more dokazati razpoloZijivost te koli¢ine, do konca meseca v katerem
izvajalec manko odpravi. Ce je ugotovijeni manko manjsi od 500 ton, ZRSBR zaraduna
pogodbeno kazen za koli¢ino 500 ton.

2. ¢e se manko ugotovi ve¢ kot enkrat in je nastanek manka posledica namenskega ali
malomarnega ravnanja izvajalca, lahko ZRSBR izvajalcu zaraduna pogodbeno kazen v visini
petmesecnega nadomestila za celotno koli¢ino istovrstnega blaga po 1. &lenu te pogodbe ali
enostransko odstopi od pogodbe. V primeru odstopa od pogodbe mora izvajalec ZRSBR
povrniti tudi vse morebitne stroske in $kodo, ki bi pri tem nastali.

12. ¢len
Pogodbenika sta soglasna, da bosta pri obradunu koli¢in iz litrov v kilograme in obratno za
delegirane koliCine naftnih derivatov upo$tevala naslednje gostote: 0,747 kg/liter pri 15°C za
neosvinCen motorni bencin super 95, za obradun kurilnega olja — ekstra lahko bosta
upostevala gostoto 0,841 kg/liter pri 15°C, za obradun dizelskega goriva 0,832 kgl/liter pri
15°C in za obradun letalskega goriva JET A1 0,791 kg/liter pri 15°C.

VII.IZDAJA DELEGIRANIH KOLICIN

13. clen
V Casu trajanja te pogodbe lahko ZRSBR sprozi postopek izdaje delegiranih koli¢in s tem, da
izvajalcu poslje zahtevek: »Obvestilo o izdaji delegiranih zalog naftnih derivatov«.

ZRSBR lahko koristi pravico do izdaje celotne delegirane koli¢ine naenkrat, ali v &asovnih
zamikih za celotno delegirano koli¢ino ali koristi izdajo delne delegirane koli¢ine. Obvestilo
bo vsebovalo vse potrebne informacije, ki jih bo izvajalec rabil za izvedbo izdaje koné&nih
proizvodov.

ZRSBR koristi opcijsko pravico sam ali pa tako, da imenuje eno ali veg tretjih strank, ki
postanejo stranke pogodbe. S tem obema-ju preneha pogodbena obveza v visini koli¢in, ki
jih te stranke prevzamejo. V primeru, da blago prevzame partnerska druzba, sme izvajalec
zahtevati od kupca blaga finanéno ali drugo ustrezno zavarovanje do pogodbene vrednosti
blaga.



&e in v kolikor v drzavi izvajalca (in/ali v drzavi izvajalcu nadrejene druzbe), na podlagi
kateregakoli zakona, uredbe, odredbe ali druge drzavne regulative, za izvajalca ali izvajalcu
nadrejeno druzbo obstaja prepoved skleniti prodajno pogodbo s tretjo stranko, ki jo doloCi
ZRSBR, se izvajalec v roku dveh delovnih dni od obvestila s strani ZRSBR o identiteti te
tretje stranke zavezuje o tem obvestiti ZRSBR, pri Cemer mora dolo¢no navesti, iz katerega
predpisa prepoved izhaja (dodatno citira Se besedilo dologbe predpisa in obrazlozi, kako in
zakaj se taka dolotba nanasa na konkretni primer).

Ce ZRSBR prejme taksno obvestilo od izvajalca v roku dveh delovnih dni, potem bo ZRSBR
nemudoma umaknil imenovano stranko in jo zamenjal z drugo.

ZRSBR bo posebej poslal izvajalcu kontakte izbranih podijetij, ki bodo prevzela delegirane
kolizine. Ravno tako bo izvajalec dobil tedensko dinamiko izdaje delegiranih koli¢in, ki jih bo
izdal prevzemnikom.

14. Clen
|zvajalec mora zagotoviti, da je mozen zadetek izdaje konénih proizvodov (za EN 228 —
motorni bencin super 95-sezonska kakovost, za EN 590 - dizelsko gorivo sezonska
kakovost, SIST 1011 za kurilno olje — ekstra lahko in AFQRJOS za JET A1) delegiranih
koligin v 24 urah od pisnega obvestila (lahko tudi po faxu) ZRSBR izvajalcu. Rok 24 ur za¢ne
te&i ob 8.00 uri koledarskega dneva, ki sledi dnevu odpoSiljanja obvestila.

Kontaktna oseba:

Emanuele Jacorossi, e.jacorossi@maxcom.it, tel.: +39 06 59 010 230, fax: +39 06 5414 923
in

Matteo Buldini, m.buldini@maxcom.it, tel.: +39 06 59 010 250, fax: +39 06 54140 923
Zatasne omejitve pri prevzemu in izdaji blaga je treba predhodno uskladiti z ZRSBR. Ce to
ni mogo&e, mora izvajalec nemudoma pisno obvestiti ZRSBR in v obvestilo navesti vzrok in
trajanje te zaéasne omejitve.

15. Clen
V primeru iz 2. odstavka 14. ¢lena ima ZRSBR pravico, da v ¢asu omejitve ne placa
nadomestila za delegirane kolicine.

V primeru, da je omejitev tako huda, da ne omogo&a ZRSBR zagotavljanja varnostnih zalog
nafte in njenih derivatov, ima ZRSBR pravico enostransko odstopiti od pogodbe brez
posledic. V tem primeru mora izvajalec ZRSBR povrniti tudi morebitno Skodo, ki bi jo ta
utrpel.

16. Clen
Kupec bo prevzel naftne derivate po klavzuli EX WORKS (EXW) s prehodom nevarnosti od
izvajalca na ZRSBR ali tretjo stranko na polnilni roki v izvajaléevem skladisCu, ce je
transportno sredstvo Zeleznigki vagon ali avtocisterna. Ce je transportno sredstvo ladja bodo
naftni derivati prevzeti po klavzuli FOB. Izvajalec zagotavlja dostavo proizvodov glede na
poslano dinamiko izdaje blaga.

17. ¢len
\V/ primeru sprostitve zalog iz 1. clena te pogodbe bo ZRSBR zahteval od izvajalca, da
delegirane koli¢ine proda to¢no dolocenemu kupcu, o &emer bo izvajalec dobil obvestilo.

V primeru odkupa koli¢in naftnih derivatov v smislu 13. &lena te pogodbe, rezerviranih v
skladu s 1. &lenom te pogodbe, bo pladilo izvréeno v roku 30 dni od prejema racuna.

18. ¢len
Prodajna cena proizvoda je doloCena kot meseéno povprecje cen t.i. Platt's European
Marketscan pod nazivom CIF Med (Genova/Lavera) ali FOB Barges Rotterdam (po presoji
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izvajalca) za ustrezno gorivo + znesek 10 USD/t. Za izraéun se uporabi mesecéno povpredje
kotacij pred dnevom izdaje blaga, za preradun USD v EUR se uporabi menjalni teéaj ECB na
dan izdaje blaga.

Prodajna cena ne vkljuéuje DDV in drugih dajatev.
Pladilo se izvede v EUR.

Za koli¢ine, ki se sprostijo po tej pogodbi, prenehajo veljati doloéila te pogodbe, ¢e se
pogodbenika pisno ne dogovorita drugade.

19. clen
Ce podjetja, ki so upravi¢ena do nakupa delegiranih koligin, te koligine ne kupijo, potem je
izvajalec oprod¢en obveze iz 2. &lena te pogodbe. Za ZRSBR pa to pomeni, da je sprostila
delegirane koli¢ine in da po tej pogodbi nima ve& nobenih obveznosti do izvajalca.

VIIl. TRAJANJE POGODBE

20. ¢len
Pogodba je veljavna s podpisom obeh pogodbenih strank, ter po pridobitvi ustreznega
dovolienja s tem, da je trajanje pogodbe natanéno dologeno v 1. &lenu pogodbe.

21. ¢len
Ne glede na navedeno v posameznih dolo¢bah te pogodbe je pogodba razvezana v primeru
izpolnitev naslednjih okoli$&in in pogojev:

- Ce bo naronik seznanjen, da je sodi§¢e s pravhomoéno odloditvijo ugotovilo krsitev
obveznosti delovne, okolijske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali
podizvajalca ali

- Ce bo narognik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v
Casu izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:

o pladilom za delo,
o delovnim ¢asom,
o poditki,
o opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na &rno in za kateri mu je bila
s pravnomoc¢no odlogitvijo ali ve¢ pravnomoénimi odlogitvami izre¢ena globa
za prekrsek,
in pod pogojem, da je od seznanitve s krsitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe $e najmanj
Sest mesecev oziroma &e izvajalec nastopa s podizvajalcem pa tudi, ¢e zaradi ugotovljene
krsitve pri podizvajalcu izvajalec ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na nagin
dologen v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3 in dologili te pogodbe v roku 30 dni od seznanitve s
krsitvijo.
V primeru izpolnitve okoli§&ine in pogojev iz prejSnjega odstavka se $teje, da je pogodba
razvezana z dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega narogila za predmetno narodilo.
O datumu sklenitve nove pogodbe bo naroénik obvestil izvajalca.

Ce naroénik v roku 30 dni od seznanitve s krsitvijo ne zaéne novega postopka javnega
naroCila, se $teje, da je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s krsitvijo.

IX. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

22, clen



Se kdo v imenu ali na radun izvajalca, predstavniku ali posredniku ZRSBR v zvezi s to
pogodbo obljubi, ponudi ali da kaksno nedovoljeno korist za:
- pridobitev posla,
- sklenitev posla pod ugodnejSimi pogoji ali
- za opustitev dolznega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali
- za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je ZRSBR povzroCena Skoda ali je
omogodena pridobitev nedovoljene koristi predstavniku ali posredniku ali izvajalcu ali
njegovemu predstavniku, zastopniku, posredniku;

je ta pogodba ni¢na.
X. SPLOSNE DOLOCBE

23. clen
Uporablja se pravo po sedezu ZRSBR.

24. ¢len
Pogodba je podpisana v §tirih (4) enakih izvodih v slovenskem jeziku in angleskem jeziku, od
katerih vsaka pogodbena stranka prejme po dva (2) izvoda.

Ce se pogodba podpise tudi v drugem jeziku, je merodajen slovenski tekst pogodbe.

25. ¢len
Pogodbenika bosta spore re$evala sporazumno, ¢e pa sporazum ne bi bil mogoc¢, pa je za
spor pristojno sodi$ée po sedezu narocnika.

Rim, dne , Ljubljana, dne: _22.2 .2012
Stevilka: = 2019 Stevilka: _2e17- (o2
Maxcom Petroli S. p. A. Zavod Republike Slovenije za blagovne
Emanuele Jacorossi rezerve
vodja oddelka za finance Anton ZakrajSek

] direktor

gJ_)’\JMaxcom Petroli S.p.A. %\

Direttore|Finanzi
Emanuele
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Zavod Republike Slovenije

za blagovne rezerve

Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana, Slovenija,
ki ga zastopa Anton Zakrajsek, direktor

ID za DDV:SI134375848

(v nadaljevanju : ZRSBR)

in
MOL Hungarian Oil and Gas Public Limited Company

Oktéber huszonharmadika u. 18, 1117 Budapest, Hungary

Ki ga zastopata g. Péter Kalocsai, vodja skupine trgovanje z nafto in derivati & obvladovanje
cenovnih tveganj in Gabor Boka, vodja skupine derivati, obnovljivi viri energije in trgovanje

ID za VAT: HU17781774

(v nadaljevanju izvajalec)

skleneta naslednjo: 3
POGODBE O DELEGIRANJU KOLICIN NAFTNIH DERIVATOV

. PREDMET POGODBE

1. ¢€len
Zavod in izvajalec se dogovorita v skladu z 2. ¢lenom pogodbe o delegiranju koliin naftnih
derivatov za koli¢ino, kakovost, trajanje, lokacijo in nadomestilo delegiranih koli¢in, skladno z
Odlogitvijo o oddaji naro¢ila ZRSBR z dne 15.02.2019, na podlagi Ponudbe izvajalca z dne
11.02.2019.

Veljavnost pogodbe: Pogodba za navedene delegirane koli¢ine velja za navedeno obdobje:

SKLOP 1:

Proizvod NMB 95 (EN 228 SEZONSKA KAKOVOST)
Obdobje in kvartal od 1.4.2019 do 30.6.2019 (19Q2)

Skladisce ( lokacija ) Széazhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkés ut. 2
Stevilka/e rezervoarjalev 10024, 10026, 10027, 10028, 10029, 10030, 10059
Vrsta skladis¢enja skupno

(skupno/loéeno)

Kakovost goriva EN 228 SEZONSKA KAKOVOST

Koli¢ina goriva v t 2.000t

Nadomestilo za delegiranje 2,00 EUR /t /mesec

v €/t/mesec

Pri ¢emer se ponujene 4.000t

kolic¢ine lahko glasijo na

SKLOP 2:

Proizvod NMB 95 (EN 228 SEZONSKA KAKOVOST)

Obdobje in kvartal od 1.7.2019 do 30.9.2019 (19Q3)

Skladisce ( lokacija ) Szézhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2
Stevilka/e rezervoarja/ev 10024, 10026, 10027, 10028, 10029, 10030, 10059

Vrsta skladiséenja skupno

(skupno/lo¢eno)

Kakovost goriva EN 228 SEZONSKA KAKOVOST

Koli¢ina goriva v t 2.000¢

Nadomestilo za delegiranje | 2,00 EUR /t /mesec
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v €/t/mesec

Pri ¢emer se ponujene
koli¢ine lahko glasijo na

4.000t

SKLOP 3:

Proizvod NMB 95 (EN 228 SEZONSKA KAKOVOST)

Obdobje in kvartal od 1.10.2019 do 31.12.2019 {19Q4)

Skladisce ( lokacija ) Széazhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Stevilka/e rezervoarja/ev

10024, 10026, 10027, 10028, 10029, 10030, 10059

Vrsta skladiséenja

skupno

(skupno/loéeno)

Kakovost goriva EN 228 SEZONSKA KAKOVOST
Koli¢ina goriva v t 2.000t

Nadomestilo za delegiranje | 2,00 EUR /t /mesec

v €/t/mesec

Pri éemer se ponujene 4.000t

koli¢ine lahko glasijo na

SKLOP 4:

Proizvod LETALSKO GORIVO JET A1
Obdobje in kvartal od 1.4.2019 do 30.6.2019 (19Q2)
Skladisce ( lokacija ) Szézhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Komarom, MOL Plc. H-2900 Kéolaj it 2.

Stevilka/e rezervoarja/ev

Szazhalombatta: 10009, 10036,10037, 10040
Komarom: 5008, 5009

Vrsta skladiséenja skupno
(skupno/loéeno)

Kakovost goriva AFQRJOS
Kolic¢ina goriva v t 2.000t
Nadomestilo za delegiranje | 3,20 EUR /t /mesec

v €/t/mesec

Pri cemer se ponujene
koli¢ine lahko glasijo na lote

po

4.500 t ali 9.000 ¢

SKLOP 5:

Proizvod LETALSKO GORIVO JET A1

Obdobje in kvartal od 1.7.2019 do 30.9.2019 (19Q3)

Skladisce ( lokacija ) Szézhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Komarom, MOL Plc. H-2900 Kdolaj ut 2.

Stevilka/e rezervoarja/ev

Szézhalombatta: 10009, 10036,10037, 10040
Komarom: 5008, 5009

Vrsta skladiséenja skupno
(skupno/loé¢eno)

Kakovost goriva AFQRJOS
Kolicina goriva v t 2.000 ¢
Nadomestilo za delegiranje | 3,20 EUR /t /mesec

v €/t/mesec

Pri ¢emer se ponujene
koli¢ine lahko glasijo na lote

po

4.500t ali 9.000 t




SKLOP 6:

Proizvod LETALSKO GORIVO JET A1
Obdobje in kvartal od 1.10.2019 do 31.12.2019 (19Q4)
Skladisce ( lokacija ) Szézhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Koméarom, MOL Plc. H-2900 Kéolaj ut 2.

Stevilka/e rezervoarja/ev

Széazhalombatta: 10009, 10036,10037, 10040
Komarom: 5008, 5009

Vrsta skladis¢enja skupno
(skupno/lo¢eno)

Kakovost goriva AFQRJOS
Kolicina goriva v t 2.000t
Nadomestilo za delegiranje 3,20 EUR /t /mesec

v €/t/mesec

Pri ¢emer se ponujene
kolic¢ine lahko glasijo na lote

po

4.500 t ali 9.000 t

SKLOP 7:

Proizvod LETALSKO GORIVO JET A1

Obdobje in kvartal od 1.1.2020 do 31.3.2020 (20Q1)

Skladisce ( lokacija ) Szazhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Komérom, MOL Plc. H-2900 Kéolaj ut 2.

Stevilka/e rezervoarja/ev

Szazhalombatta: 10009, 10036,10037, 10040
Komarom: 5008, 5009

Vrsta skladisc¢enja skupno
(skupno/lo¢eno)

Kakovost goriva AFQRJOS
Koli¢ina goriva v t 2.000t
Nadomestilo za delegiranje | 3,20 EUR /t /mesec

v €/t/mesec

Pri ¢emer se ponujene
koli¢ine lahko glasijo na lote

po

4.500 t ali 9.000 t

SKLOP 8:

Proizvod DIZELSKO GORIVO (EN 590 SEZONSKA KAKOVOST)
Obdobje in kvartal od 1.7.2019 do 30.9.2019 (19Q3)

Skladisce ( lokacija ) Szazhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Tiszatjvaros, MOL Plc.Tiszai Finomité H-3580 Mezd&cséti ut 1.

Stevilka/e rezervoarja/ev

Szézhalombatta: 10035, 10048, 10049, 10050, 10010, 10011,
20037, 20038
Tiszaujvéros: 20004, 20007, 20008, 30002, 30005, 5004, 20002,20003

Vrsta skladis¢enja
(skupno/lo¢eno)

skupno

Kakovost goriva

EN 590 SEZONSKA KAKOVOST

Kolic¢ina goriva v t

10.000 t

Nadomestilo za delegiranje
v €/t/mesec

1,90 EUR /t /mesec

Pri ¢emer se ponujene
kolicine lahko glasijo na lote

po

5.000 t




SKLOP 9:

Proizvod DIZELSKO GORIVO (EN 590 SEZONSKA KAKOVOST)
Obdobje in kvartal od 1.10.2019 do 31.12.2019 (19Q4)
Skladisce ( lokacija ) Szazhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Tiszaujvaros, MOL Plc.Tiszai Finomité H-3580 MezG&cséti ut 1.

Stevilkale rezervoarja/ev

Szazhalombatta: 10035, 10048, 10049, 10050, 10010, 10011,
20037, 20038
Tiszaujvéros: 20004, 20007, 20008, 30002, 30005, 5004, 20002,20003

Vrsta skladis¢enja
(skupno/lo¢eno)

skupno

Kakovost goriva

EN 590 SEZONSKA KAKOVOST

Koli¢ina goriva v t

10.000 t

Nadomestilo za delegiranje
v €/t/mesec

1,90 EUR /t /mesec

Pri cemer se ponujene
koliéine lahko glasijo na lote

po

5.000t

SKLOP 10:

Proizvod DIZELSKO GORIVO (EN 590 SEZONSKA KAKOVOST)
Obdobje in kvartal od 1.1.2020 do 31.3.2020 (20Q1)

Skladisce ( lokacija ) Széazhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Tiszaujvaros, MOL Plc.Tiszai Finomité H-3580 MezG8cséti ut 1.

Stevilka/e rezervoarja/ev

Szazhalombatta: 10035, 10048, 10049, 10050, 10010, 10011,
20037, 20038
Tiszaujvaros: 20004, 20007, 20008, 30002, 30005, 5004, 20002,20003

Vrsta skladis¢enja

skupno

(skupno/lo¢eno)
Kakovost goriva EN 590 SEZONSKA KAKOVOST
Kolic¢ina goriva v t 10.000 t

Nadomestilo za delegiranje
v €/t/mesec

1,90 EUR /t /mesec

Pri ¢emer se ponujene
kolic¢ine lahko glasijo na lote

po

5.000t

SKLOP 11:

Proizvod SREDNJI DESTILATI (DIZELSKO GORIVO - EN 590 SEZONSKA
KAKOVOST), KURILNO OLJE — EKSTRA LAHKO - SIST 1011)

Obdobje in kvartal od 1.4.2019 do 30.6.2019 (19Q2)

Skladisce ( lokacija ) Széazhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Tiszaujvéros, MOL Plc.Tiszai Finomité H-3580 Mezdcsati ut 1.

Stevilkale rezervoarja/ev

Szézhalombatta: 10035, 10048, 10049, 10050, 10010, 10011,
20037, 20038

Tiszaujvaros: T5004, 20002, 20003, 20004, 20007, 20008, 30002,
30005

Vrsta skladis¢enja
(skupno/loceno)

skupno

Vrsta in kakovost goriva

DIZELSKO GORIVO - EN 590 SEZONSKA KAKOVOST), KURILNO OLJE -

EKSTRA LAHKO - SIST 1011

Koli¢ina goriva v t

10.000 ¢

Nadomestilo za delegiranje
v €/t/mesec

1,90 EUR /t /mesec

Pri cemer se ponujene

5.000 t
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koli¢ine lahko glasijo na lote
po

SKLOP 12:

Proizvod SREDNJI DESTILATI (DIZELSKO GORIVO - EN 590 SEZONSKA
KAKOVOST), KURILNO OLJE - EKSTRA LAHKO - SIST 1011)

Obdobje in kvartal od 1.7.2019 do 30.9.2019 (19Q3)

Skladisce ( lokacija ) Szazhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Tiszaujvéros, MOL Plc.Tiszai Finomité H-3580 Mezdcsati dt 1.

Stevilka/e rezervoarja/ev

Szézhalombatta: 10035, 10048, 10049, 10050, 10010, 10011,
20037, 20038

Tiszaujvéros: T5004, 20002, 20003, 20004, 20007, 20008, 30002,
30005

Vrsta skladis¢enja
(skupno/lo¢eno)

skupno

Vrsta in kakovost goriva

DIZELSKO GORIVO - EN 590 SEZONSKA KAKOVOST), KURILNO OLJE -
EKSTRA LAHKO - SIST 1011

Koli¢ina goriva v t

20.000 t

Nadomestilo za delegiranje
v €/t/mesec

1,90 EUR /t /mesec

Pri ¢emer se ponujene
koliéine lahko glasijo na lote

po

5.000t

SKLOP 13:

Proizvod SREDNJI DESTILATI (DIZELSKO GORIVO - EN 590 SEZONSKA
KAKOVOST), KURILNO OLJE — EKSTRA LAHKO - SIST 1011)

Obdobje in kvartal od 1.10.2019 do 31.12.2019 (19Q4)

Skladisce ( lokacija ) Széazhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Tiszatjvéros, MOL Plc.Tiszai Finomité H-3580 Mezd&csati it 1.

Stevilkale rezervoarjalev

Szazhalombatta: 10035, 10048, 10049, 10050, 10010, 10011,
20037, 20038

Tiszaujvéros: T5004, 20002, 20003, 20004, 20007, 20008, 30002,
30005

Vrsta skladis¢enja
(skupno/lo¢eno)

skupno

Vrsta in kakovost goriva

DIZELSKO GORIVO - EN 590 SEZONSKA KAKOVOST), KURILNO OLJE -
EKSTRA LAHKO - SIST 1011

Koli¢ina goriva v t

20.000t

Nadomestilo za delegiranje
v €/tmesec

1,90 EUR /t /mesec

Pri éemer se ponujene
koli¢ine lahko glasijo na lote

po

5.000t

SKLOP 14:

Proizvod SREDNJI DESTILATI (DIZELSKO GORIVO - EN 590 SEZONSKA
KAKOVOST), KURILNO OLJE — EKSTRA LAHKO - SIST 1011)

Obdobje in kvartal od 1.1.2020 do 31.3.2020 (20Q1)

Skladisce ( lokacija ) Szézhalombatta, MOL Plc. Dunai Finomité H-2443 Olajmunkas ut. 2

Tiszaujvéros, MOL Plc.Tiszai Finomité H-3580 Mezdcséati ut 1.

Stevilkale rezervoarjalev

Szazhalombatta: 10035, 10048, 10049, 10050, 10010, 100711,
20037, 20038

Tiszaujvéros: T5004, 20002, 20003, 20004, 20007, 20008, 30002,
30005




Vrsta skladiséenja skupno

(skupno/lo¢eno)

Vrsta in kakovost goriva DIZELSKO GORIVO - EN 590 SEZONSKA KAKOVOST), KURILNO OLJE —
EKSTRA LAHKO - SIST 1011

Koli¢ina goriva v t 20.000t

Nadomestilo za delegiranje 1,90 EUR /t /mesec

v €/t/mesec

Pri ¢emer se ponujene 5.000 t

koli¢ine lahko glasijo na lote

po

Il. DELEGIRANE KOLICINE

2. ¢len
Delegiranje v smislu te pogodbe pomeni, da ima izvajalec zaradi izpolnitve obveznosti
vzdrzevanja obveznih rezerv nafte in njenih derivatov ZRSBR v €asu trajanja te pogodbe stalno
na zalogi naftne derivate, dolo¢ene v €lenu 1 iz te pogodbe, ki so v njegovi lasti in za katere ima
tudi pravico do razpolaganja z ustreznim skladi§¢nim prostorom. V primeru sklepa o sprostitvi
delegiranih zalog v smislu Direktive EU 2009/119/EC, izdanega s strani mednarodne ali
nacionalne pristojne institucije v skladu s ¢lenom 20 Direktive EU 2009/119/EC, ima ZRSBR
pravico v &asu trajanja te pogodbe zahtevati od izvajalca, da delegirane koli¢ine proda in izda v
skladu z navodili ZRSBR. V primeru sprostitve v ¢asu trajanja pogodbe je izvajalec obvezan
izpolniti zavezo iz pogodbe, tudi &e realizacija sprostitve terminsko presega obdobje rezervacije.

Delegirane koli¢ine, vrsta naftnih derivatov, ki so predmet delegiranja, kraj skladis¢enja (naslov
skladigéa) in $tevilke rezervoarjev izhajajo iz Clena 1.

3. ¢len
Izvajalec s podpisom te pogodbe jaméi, da bo v primeru, da se bodo delegirane koli¢ine
skladidgile pri tretiem (skladis&nik), zagotovil, da bo ZRSBR lahko izvajal to pogodbo tudi
napram temu skladi$¢niku.

Il. LASTNISTVO NAD DELEGIRANIMI KOLICINAMI

4. ¢clen
Delegirane koli¢ine ostanejo v lasti in posesti izvajalca do sprostitve blaga iz skladis¢a ZRSBR.

Izvajalec v &asu trajanja te pogodbe ne sme izvesti nikakrsnih pravnih ali drugih dejanj (npr.
zastava lastnine, prenos lastnine zaradi zavarovanja), ki zmanjsujejo razpoloZljivost delegiranih
koligin po tej pogodbi. Vsako omejevanje dejanske pravice do razpolaganja je potrebno
nemudoma sporoéiti ZRSBR. Tak$na omejevanja dajejo ZRSBR pravico, da za ¢as omejitve
razpolaganja opusti placilo stroskov ali pogodbo s takoj$njo veljavnostjo odpove. V tem primeru
je izvajalec dolzan ZRSBR povrniti tudi $kodo, ki bi jo le ta utrpel.

IV. PRAVICA ZRSBR-ja DO INFORMACIJ

5. ¢€len
ZRSBR je med obi&ajnim delovnim &asom upravi¢en do vpogleda v knjige in v druge dokumente
izvajalca, ki se nanadajo na koli¢ine iz te pogodbe, Ce je to potrebno zaradi preverjanja
obveznosti izvajalca iz te pogodbe. Nadalie mora izvajalec dati vsako potrebno informacijo in
ZRSBR na zahtevo prepustiti prepise poslovnih dogajanj, e le-ti zadevajo njegove interese.
ZRSBR si delegirane koli¢ine (Priloga) lahko kadarkoli ogleda med obi¢ajnim delovnim ¢asom in
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vzame ali narodi vzorce na lastne stroske in tako preveri koli¢ino in kakovost tega blaga. ZRSBR
bo praviloma najavil kontrolni pregled en dan pred njegovo izvedbo.

Koli¢ine ali delne koli¢ine, ki so oznaéene kot delegirane koli¢ine, mora izvajalec evidentirati
loéeno. ZRSBR lahko kadarkoli med obi¢ajnim delovnim ¢asom ugotavlja ali so delegirane
koli¢ine evidentirane lo&eno. Za vse delegirane koli¢ine mora iz dokumentacije izvajalca izhajati,
da so bile pogodbene koli¢ine stalno na razpolago.

Ce izvajalec skladis&i delegirane koli¢ine pri tretiem, mora izvajalec zagotoviti, da lahko ZRSBR
gornje pravice izvaja tudi v odnosu do skladi§¢nika (tretjega).

6. ¢len
Ce ZRSBR pri kontrolnem pregledu ugotovi, da delegirane koli€ine v dolo€enem ¢asu niso bile
na razpolago, ima ZRSBR pravico zaradunati pogodbeno kazen v skladu z 11. Clenom te
pogodbe.

7. ¢€len
Tako izvajalec kot ZRSBR zagotavljata, da sta pridobila odobritev pristojnega organa v svojih
drzavah o rezervaciji delegiranih koli¢in, ki so dolo¢ene v 1. €lenu te pogodbe.

V. NADOMESTILO ZA DELEGIRANE KOLICINE

8. ¢€len

Plagilo iz naslova delegiranja koli¢in je dologeno v 1. ¢lenu te pogodbe. V ceni je vsteto
nadomestilo za razpoloZljivost delegiranih koli¢in naftnih derivatov, nadomestilo za
razpolozljivost rezervoarskega prostora in vsi ostali stroski, ki jih ima izvajalec z izvajanjem te
pogodbe. Nadomestilo, dolo¢eno v 1. &lenu, se razume brez veljavnega davka na dodano
vrednost. Pri izdaji ratuna se uposteva Direktiva Sveta 2008/8/ES z dne 12.2.2008 (VAT
reverse charge skladno s 44. &lenom direktive). Nadomestilo se obraguna od koliCine produkta.
Odstop terjatev ni dopusten.

9. ¢&len
Nadomestilo za delegiranje izvajalec zarac¢una z meseénim raéunom, ki ga do 10. v mesecu za
prej$nji mesec poslje ZRSBR. ZRSBR se zavezuje, da bo ra¢un poravnal najkasneje do 30. dne
v mesecu za prej$nji mesec.

10. ¢len
ZRSBR lahko izvajalcu po$lje zahtevek za delno ali celotno izdajo delegiranih koli¢in. Pogodbeni
stranki soglasata, da v primeru izdaje delegiranih koli¢in in ko so le te dane na razpolago
ZRSBR ali po nalogu ZRSBR kakemu drugemu kupcu, ZRSBR plaguje znesek iz naslova
delegiranih koli¢in le v vi$ini $e ne izdanih delegiranih kolicin.

VI. MANKI, KAZNI

11. €len
Ce ZRSBR pri kontrolnem pregledu ugotovi, da izvajalec krsi pogodbo oziroma, da koli¢ina ali
kakovost delegiranih koli¢in, ki je ugotovljena ob kontrolnem pregledu, ne ustreza pogodbeno
dolo¢eni koligini ali kakovosti in je izvajalec ne more dokazati z dokumentacijo, ima ZRSBR
pravico:

1. za manjkajo¢o koli¢ino ali za blago nepravilne kakovosti zaracunati izvajalcu pogodbeno
kazen v visini nadomestila za delegirane koli¢ine, ki se zaraunajo od zaCetka meseca, v
katerem je manko ugotovljen, oziroma od zaCetka meseca, za katerega izvajalec z
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dokumentacijo ne more dokazati razpoloZljivost te koli¢ine, do konca meseca v katerem
izvajalec manko odpravi. Ce je ugotovljeni manko manj$i od 500 ton, ZRSBR zaracuna
pogodbeno kazen za koli¢ino 500 ton.

2. e se manko ugotovi ve¢ kot enkrat in je nastanek manka posledica namenskega ali
malomarnega ravnanja izvajalca, lahko ZRSBR izvajalcu zarauna pogodbeno kazen v visini
petmeseénega nadomestila za celotno koli¢ino istovrstnega blaga po 1. ¢lenu te pogodbe ali
enostransko odstopi od pogodbe. V primeru odstopa od pogodbe mora izvajalec ZRSBR povrniti
tudi vse morebitne stroske in $kodo, Ki bi pri tem nastali.

12. ¢len
Pogodbenika sta soglasna, da bosta pri obraéunu koli¢in iz litrov v kilograme in obratno za
delegirane koli¢ine naftnih derivatov upostevala naslednje gostote: 0,747 kgl/liter pri 15°C za
neosvinéen motorni bencin super 95, za obraéun kurilnega olja — ekstra lahko bosta upostevala
gostoto 0,841 kglliter pri 15°C, za obracun dizelskega goriva 0,832 kg/liter pri 15°C in za
obradéun letalskega goriva JET A1 0,791 kg/liter pri 15°C.

VILIZDAJA DELEGIRANIH KOLICIN

13. ¢len
V &asu trajanja te pogodbe lahko ZRSBR sproZi postopek izdaje delegiranih koli¢in s tem, da
izvajalcu poslje zahtevek: »Obvestilo o izdaji delegiranih zalog naftnih derivatov«.

ZRSBR lahko koristi pravico do izdaje celotne delegirane koli¢ine naenkrat, ali v Casovnih
zamikih za celotno delegirano koli¢ino ali koristi izdajo delne delegirane koli¢ine. Obvestilo bo
vsebovalo vse potrebne informacije, ki jih bo izvajalec rabil za izvedbo izdaje koncnih
proizvodov.

ZRSBR koristi opcijsko pravico sam ali pa tako, da imenuje eno ali ve¢ tretjih strank, ki
postanejo stranke pogodbe. S tem obema-ju preneha pogodbena obveza v visini koliin, ki jih te
stranke prevzamejo. V primeru, da blago prevzame partnerska druzba, sme izvajalec zahtevati
od kupca blaga finanéno ali drugo ustrezno zavarovanje do pogodbene vrednosti blaga.

Ce in v kolikor v drzavi izvajalca (in/ali v drZavi izvajalcu nadrejene druzbe), na podiagi
kateregakoli zakona, uredbe, odredbe ali druge drzavne regulative, za izvajalca ali izvajalcu
nadrejeno druzbo obstaja prepoved skleniti prodajno pogodbo s tretjo stranko, ki jo doloCi
ZRSBR, se izvajalec v roku dveh delovnih dni od obvestila s strani ZRSBR o identiteti te tretje
stranke zavezuje o tem obvestiti ZRSBR, pri ¢emer mora dolo¢no navesti, iz katerega predpisa
prepoved izhaja (dodatno citira $e besedilo dolotbe predpisa in obrazloZi, kako in zakaj se taka
dolo¢ba nanasa na konkretni primer).

Ce ZRSBR prejme tak$no obvestilo od izvajalca v roku dveh delovnih dni, potem bo ZRSBR
nemudoma umaknil imenovano stranko in jo zamenjal z drugo.

ZRSBR bo posebej poslal izvajalcu kontakte izbranih podjetij, ki bodo prevzela delegirane
koli¢ine. Ravno tako bo izvajalec dobil tedensko dinamiko izdaje delegiranih koli¢in, ki jih bo
izdal prevzemnikom.

14. ¢len
Izvajalec mora zagotoviti, da je mozen zadetek izdaje kon¢nih proizvodov (za EN 228 — motorni
bencin super 95-sezonska kakovost, za EN 590 — dizelsko gorivo sezonska kakovost, SIST
1011 za kurilno olje — ekstra lahko in AFQRJOS za JET A1) delegiranih koli€in v 24 urah od
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pisnega obvestila (lahko tudi po faxu) ZRSBR izvajalcu. Rok 24 ur za¢ne teci ob 8.00 uri
koledarskega dneva, ki sledi dnevu odposiljanja obvestila.

Kontaktna oseba:
Mr. Péter Kalocsai (tel.: +36-70-373-1844; email: pekalocsai@mol.hu)

Zacasne omejitve pri prevzemu in izdaji blaga je treba predhodno uskladiti z ZRSBR. Ce to ni
mogoc&e, mora izvajalec nemudoma pisno obvestiti ZRSBR in v obvestilo navesti vzrok in
trajanje te zaGasne omejitve.

15. ¢len
V primeru iz 2. odstavka 14. ¢lena ima ZRSBR pravico, da v ¢asu omejitve ne plata nadomestila
za delegirane koli¢ine.

V primeru, da je omejitev tako huda, da ne omogo¢a ZRSBR zagotavljanja varnostnih zalog
nafte in njenih derivatov, ima ZRSBR pravico enostransko odstopiti od pogodbe brez posledic. V
tem primeru mora izvajalec ZRSBR povrniti tudi morebitno 8kodo, ki bi jo ta utrpel.

16. €len
Kupec bo prevzel naftne derivate po klavzuli EX WORKS (EXW) s prehodom nevarnosti od
izvajalca na ZRSBR ali tretjo stranko na polnilni roki v izvajaléevem skladis€u, Ce je transportno
sredstvo Zeleznigki vagon ali avtocisterna. Ce je transportno sredstvo ladja bodo naftni derivati
prevzeti po klavzuli FOB. Izvajalec zagotavlja dostavo proizvodov glede na poslano dinamiko
izdaje blaga.

17. €len
V primeru sprostitve zalog iz 1. ¢lena te pogodbe bo ZRSBR zahteval od izvajalca, da
delegirane koli¢ine proda to¢no dolo¢enemu kupcu, o ¢emer bo izvajalec dobil obvestilo.

V primeru odkupa koli¢in naftnih derivatov v smislu 13. ¢lena te pogodbe, rezerviranih v skladu s
1. élenom te pogodbe, bo placilo izvréeno v roku 30 dni od prejema racuna.

18. ¢len
Prodajna cena proizvoda je dolo¢ena kot meseéno povpre€je cen ti. Platt's European
Marketscan pod nazivom CIF Med (Genova/lLavera) ali FOB Barges Rotterdam (po presoji
izvajalca) za ustrezno gorivo + znesek 10 USD/t. Za izraun se uporabi mese¢no povprecje
kotacij pred dnevom izdaje blaga, za preraéun USD v EUR se uporabi menjalni te€aj ECB na
dan izdaje blaga.

Prodajna cena ne vkljuéuje DDV in drugih dajatev.
Placilo se izvede v EUR.

Za koli¢ine, ki se sprostijo po tej pogodbi, prenehajo veljati dologila te pogodbe, ¢e se
pogodbenika pisno ne dogovorita drugace.

19. ¢€len
Ce podjetja, ki so upravicena do nakupa delegiranih koli¢in, te koli¢ine ne kupijo, potem je
izvajalec oproséen obveze iz 2. ¢lena te pogodbe. Za ZRSBR pa to pomeni, da je sprostila
delegirane koli¢ine in da po tej pogodbi nima ve¢ nobenih obveznosti do izvajalca.
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VIil. TRAJANJE POGODBE

20. ¢len
Pogodba je veljavna s podpisom obeh pogodbenih strank, ter po pridobitvi ustreznega dovoljenja
s tem, da je trajanje pogodbe natanéno dolo¢eno v 1. lenu pogodbe.

21. ¢len
Ne glede na navedeno v posameznih dologbah te pogodbe je pogodba razvezana v primeru
izpolnitev naslednjih okolid&in in pogojev:
- &e bo naroénik seznanjen, da je sodi$¢e s pravnomocéno odlogitvijo ugotovilo krsitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
- &e bo naroénik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v
&asu izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:

o plagilom za delo,

o delovnim &asom,

o poditki,

o opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na &rno in za kateri mu je bila s
pravhomoéno odlogitvijo ali ve¢ pravnomocénimi odlocitvami izreCena globa za
prekrsek,

in pod pogojem, da je od seznanitve s KrSitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe $e najmanj Sest
mesecev oziroma &e izvajalec nastopa s podizvajalcem pa tudi, ée zaradi ugotovljene krsitve pri
podizvajalcu izvajalec ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na nacin dolo¢en v skladu s
94. élenom ZJN-3 in dologili te pogodbe v roku 30 dni od seznanitve s krsitvijo.

V primeru izpolnitve okoli$¢ine in pogojev iz prejSnjega odstavka se Steje, da je pogodba
razvezana z dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega narocila za predmetno narocilo. O
datumu sklenitve nove pogodbe bo naro€nik obvestil izvajalca.

Ce naroénik v roku 30 dni od seznanitve s krsitvijo ne zaéne novega postopka javnega narodila,
se $teje, da je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s krsitvijo.

IX. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

22. ¢len
Ce kdo v imenu ali na raéun izvajalca, predstavniku ali posredniku ZRSBR v zvezi s to pogodbo
obljubi, ponudi ali da kak§no nedovoljeno korist za:
- pridobitev posla,
- sklenitev posla pod ugodnejSimi pogoiji ali
- za opustitev dolZnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali
- za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je ZRSBR povzro¢ena Skoda ali je omogocena
pridobitev nedovoljene koristi predstavniku ali posredniku ali izvajalcu ali njegovemu
predstavniku, zastopniku, posredniku;

je ta pogodba ni¢na.
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X. SPLOSNE DOLOCBE

23. ¢len
Uporablja se pravo po sedezu ZRSBR.

24, ¢len
Pogodba je podpisana v &tirih (4) enakih izvodih v slovenskem jeziku in angleSkem jeziku, od
katerih vsaka pogodbena stranka prejme po dva (2) izvoda.

Ce se pogodba podpise tudi v drugem jeziku, je merodajen slovenski tekst pogodbe.

25. ¢len
Pogodbenika bosta spore reSevala sporazumno, &e pa sporazum ne bi bil mogo¢€, pa je za spor
pristojno sodi$ée po sedezu narocnika.

Sedez izvajalca, dne Ljubljana, dne: 1%.3. 2017
Stevilka: Stevilka: _2e172 -132
Zavod Republike Slovenije za blagovne
MOL Hungarian Oil and Gas Public Limited _——=lezerve
Company A
PETER KALOCSAI GABOR BOKA
vodja skupine vodja skupine
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/ ‘ ({ cs \
4 /
N
o
ouatic Y dd'\\‘a w3
ona® ™ Smusw““a
aune2 oad™*

11

e



NAROCNIK:

Zavod Republike Slovenije za blagovne jne
rezerve Republike Slovenije ,

Dunajska cesta 106, 1000 LJUBLJANA, -
ki ga zastopa direktor Anton ZakrajSek shachel St

ID za DDV: S134375848
Mati¢na Stevilka:
(v nadaljevanju: ZRSBR)

IZVAJALEC:

BP Qil International Limited

Chertsey Road, Sunbury on Thames, Middlesex
TW16 7BP, Zdruzeno kraljestvo,
ki ga zastopa Hayley Mitchell,

ID za DDV:

GB243510593

(v nadaljevanju izvajalec)

skleneta naslednjo:

POGODBA O DELEGIRANJU KOLICIN NAFTNIH DERIVATOV

. PREDMET POGODBE

1. ¢len

Zavod in izvajalec se dogovorita v skladu z 2. ¢lenom pogodbe o delegiranju koli¢in naftnih
derivatov za koli¢ino, kakovost, trajanje, lokacijo in nadomestilo delegiranih koli€in, skladno s
odlogitvijo ZRSBR z dne 15.02.2019, na podlagi ponudbe izvajalca z dne 11.02.2019.

Veljavnost pogodbe: Pogodba za navedene delegirane koli¢ine velja za navedeno obdobje.

Proizvod

NMB 95 (EN 228 SEZONSKA KAKOVOST)

Obdobje in kvartal

od 1.4.2019 do 31.12.2019 (19Q2, 19Q3, 19Q4)

Skladisce ( lokacija )

BP Rotterdam Refinery, d’Arcyweg 76, 3198 NA Europoort
Rotterdam

Stevilka/e rezervoarja/ev

39,51,55,56

Vrsta skladis¢enja
(skupno/loceno)

skupno

Kakovost goriva

EN 228 SEZONSKA KAKOVOST

Koli¢ina goriva v t 2.000t
Nadomestilo za delegiranje | 2,00 € /t /mesec
v €/t/mesec

Pri ¢emer se ponujene 2.000t

koli¢ine lahko glasijo na

Proizvod

DIZELSKO GORIVO (EN 590 SEZONSKA KAKOVOST)

Obdobje in kvartal

od 1.7.2019 do 31.3.2020 (19Q3, 19Q4, 20Q1)

Skladisce ( lokacija )

Vopak Europoort, Moezelweg 75, 3198 LS Europoort
Rotterdam

Stevilka/e rezervoarja/ev 2003,2004,2005

Vrsta skladis¢enja skupno

(skupno/loceno)

Kakovost goriva EN 590 SEZONSKA KAKOVOST

Koli¢ina goriva v t

2.500t

1
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Nadomestilo za delegiranje
v €/t/mesec

2,15 € t /mesec

Pri éemer se ponujene
kolicine lahko glasijo na
lote po

2.500t

Proizvod

SREDNJI DESTILATI (DIZELSKO GORIVO - EN 590
SEZONSKA KAKOVOST), KURILNO OLJE - EKSTRA
LAHKO - SIST 1011)

Obdobje in kvartal

od 1.4.2019 do 30.9.2019 (19Q2, 19Q3)

Skladisée ( lokacija )

BP Rotterdam Refinery, d’Arcyweg 76, 3198 NA Europoort
Rotterdam

Stevilka/e rezervoarja/ev

125,126,148,150,152

Virsta skladis¢enja skupno
(skupnoflo¢eno)
Kakovost proizvoda EN 590 SEZONSKA KAKOVOST

Kolidina goriva v t

10.000t

Nadomestilo za delegiranje
v €//mesec

2,10 €t/mesec

Pri éemer se ponujene
kolicine lahko glasijo na
lote po

10.000 t

Proizvod SREDNJI DESTILAT! (DIZELSKO GORIVO - EN 590
SEZONSKA KAKOVOST), KURILNO OLJE - EKSTRA
LAHKO - SIST 1011)

Obdobje in kvartal od 1.4.2019 do 30.6.2019 (19Q2)

Skladisce ( lokacifja )

BP Rotterdam Refinery, d’Arcyweg 76, 3198 NA Europoort
Rotterdam

Stevilka/e rezervoarja/ev

125,126,148,150,152

Vrsta skladiséenja skupno

(skupnoflodeno)

Kakovost proizvoda EN 590 SEZONSKA KAKOVOST
Koli¢ina goriva v t 10.000t

Nadomestilo za delegiranje | 2,20 €/t/mesec

v €//mesec

Pri éemer se ponujene 10.000 t

koli¢ine lahko glasifo na
lote po

Proizvod

SREDNJI DESTILATI (DIZELSKO GORIVO - EN 590
SEZONSKA KAKOVOST), KURILNO OLJE - EKSTRA
LAHKO - SIST 1011)

Obdobje in kvartal

od 1.10.2019 do 31.3.2020 (19Q4, 19Q1)

Skladisce ( lokacija )

BP Rotterdam Refinery, d’Arcyweg 76, 3198 NA Europoort
Rotterdam

Stevilka/e rezervoarja/ev

125,126,148,150,152

Vrsta skladisCenja skupno
(skupno/logeno)
Kakovost proizvoda EN 590 sezonska kakovost

2
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Koli¢ina goriva v t

10.000 t

Nadomestilo za delegiranje
v €/t/mesec

2,15 €/t/mesec

Pri éemer se ponujene
koli¢ine lahko glasijo na
lofe po

10.000 t

Proizvod SREDNJI DESTILAT! (DIZELSKO GORIVO - EN 590
SEZONSKA KAKOVOST), KURILNO OLJE - EKSTRA
LAHKO - SIST 1011)

Obdobje in kvartal od 1.10.2019 do 31.12.2019 (19Q4)

Skladiscée ( lokacija )

BP Rotterdam Refinery, d’Arcyweg 76, 3198 NA Europoort
Rotterdam

Stevilka/e rezervoarja/ev

125,126,148,150,152

Vrsta skladidéenja skupno

(skupno/loéeno)

Kakovost proizvoda EN 590 SEZONSKA KAKOVOST
Koli¢ina goriva v t 5.000t

Nadomestilo za delegiranje | 2,20 €/t/mesec

v €/t/mesec

Pri ¢emer se ponujene 5.000t

koli¢ine lahko glasijo na
lote po

Proizvod SREDNJI DESTILAT! (DIZELSKO GORIVO - EN 590
SEZONSKA KAKOVOST), KURILNO OLJE - EKSTRA
LAHKO - SIST 1011)

Obdobje in kvartal od 1.1.2020 do 31.3.2020 (20Q1)

Skladisce ( lokacija ) BP Rotterdam Refinery, d’Arcyweg 76, 3198 NA Europoort

Rotterdam

Stevilka/e rezervoarja/ev

125,126,148,150,152

Vrsta skladiS¢enja skupno

(skupno/loeno)

Kakovost proizvoda EN 590 SEZONSKA KAKOVOST
Koli¢ina goriva v t 5.000t

Nadomestilo za delegiranje | 2,25 €/t/mesec

v €//mesec

Pri ¢emer se ponujene 5.000t

koli¢ine lahko glasijo na
lote po

Delegiranje v smislu te pogodbe pomeni, da ima izvajalec zaradi izpolnitve obveznosti
vzdrzevanja obveznih rezerv nafte in njenih derivatov ZRSBR v ¢asu trajanja te pogodbe stalno
na zalogi naftne derivate, dolotene v &lenu 1 iz te pogodbe, ki so v njegovi lasti in za katere ima
tudi pravico do razpolaganja z ustreznim skladi§&nim prostorom. V primeru sklepa o sprostitvi
delegiranih zalog v smislu Direktive EU 2009/119/EC, izdanega s strani mednarodne ali
nacionalne pristojne inétitucije v skladu s ¢lenom 20 Direktive EU 2009/119/EC, ima ZRSBR

. DELEGIRANE KOLICINE

2. ¢len

3
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pravico v Casu trajanja te pogodbe zahtevati od izvajalca, da delegirane koli¢ine proda in izda v
skladu z navodili ZRSBR. V primeru sprostitve v ¢asu trajanja pogodbe je izvajalec obvezan
izpolniti zavezo iz pogodbe, tudi e realizacija sprostitve terminsko presega obdobje rezervacije.

Delegirane koli¢ine, vrsta naftnih derivatov, ki so predmet delegiranja, kraj skladi§&enja (naslov
skladis¢a) in Stevilke rezervoarjev izhajajo iz ¢lena 1.

3. ¢Elen
lzvajalec s podpisom te pogodbe jaméi, da bo v primeru, da se bodo delegirane koli¢ine
skladisCile pri tretiem (skladi$énik), zagotovil, da bo ZRSBR lahko izvajal to pogodbo tudi
napram temu skladiscniku.

. LASTNISTVO NAD DELEGIRANIMI KOLICINAMI

4. ¢len
Delegirane koli¢ine ostanejo v lasti in posesti izvajalca do sprostitve blaga iz skladiséa ZRSBR.

Izvajalec v Casu trajanja te pogodbe ne sme izvesti nikakrénih pravnih ali drugih dejanj (npr.
zastava lastnine, prenos lastnine zaradi zavarovanja), ki zmanjsujejo razpoloZljivost delegiranih
koli¢in po tej pogodbi. Vsako omejevanje dejanske pravice do razpolaganja je potrebno
nemudoma sporociti ZRSBR. Tak8na omejevanja dajejo ZRSBR pravico, da za &as omejitve
razpolaganja opusti placilo stroSkov ali pogodbo s takoj$njo veljavnostjo odpove. V tem primeru
je izvajalec dolzan ZRSBR povrniti tudi $kodo, ki bi jo le ta utrpel.

IV. PRAVICA ZRSBR-ja DO INFORMACIJ

5. ¢len

ZRSBR je med obicajnim delovnim ¢asom upravi¢en do vpogleda v knjige in v druge dokumente
izvajalca, ki se nanaSajo na koli¢éine iz te pogodbe, e je to potrebno zaradi preverjanja
obveznosti izvajalca iz te pogodbe. Nadalje mora izvajalec dati vsako potrebno informacijo in
ZRSBR na zahtevo prepustiti prepise poslovnih dogajanj, ¢e le-ti zadevajo njegove interese.
ZRSBR si delegirane koli¢ine (Priloga) lahko kadarkoli ogleda med obigajnim delovnim éasom in
vzame ali naroi vzorce na lastne stroske in tako preveri koli¢ino in kakovost tega blaga. ZRSBR
bo praviloma najavil kontrolni pregled en dan pred njegovo izvedbo.

Koli¢ine ali delne koliCine, ki so oznacene kot delegirane koli¢ine, mora izvajalec evidentirati
logeno. ZRSBR lahko kadarkoli med obi¢ajnim delovnim &asom ugotavlja ali so delegirane
koliCine evidentirane lo¢eno. Za vse delegirane koli¢ine mora iz dokumentacije izvajalca izhajati,
da so bile pogodbene koli¢ine stalno na razpolago.

Ce izvajalec skladis¢i delegirane koligine pri tretiem, mora izvajalec zagotoviti, da lahko ZRSBR
gornje pravice izvaja tudi v odnosu do skladi$énika (tretjega).

6. ¢clen
Ce ZRSBR pri kontrolnem pregledu ugotovi, da delegirane koli¢ine v dolo¢enem &asu niso bile
na razpolago, ima ZRSBR pravico zaradunati pogodbeno kazen v skladu z 11. élenom te
pogodbe.

7. ¢&len

Tako izvajalec kot ZRSBR zagotavljata, da sta pridobila odobritev pristojnega organa v svojih
drzavah o rezervaciji delegiranih koli€in, ki so dolo&ene v 1. &lenu te pogodbe.
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V. NADOMESTILO ZA DELEGIRANE KOLICINE

8. ¢élen
Plagilo iz naslova delegiranja koli¢in je doloteno v 1. &lenu te pogodbe. V ceni je vsteto
nadomestilo za razpoloZljivost delegiranih koli¢in naftnih derivatov, nadomestilo za
razpolozljivost rezervoarskega prostora in vsi ostali stroski, ki jih ima izvajalec z izvajanjem te
pogodbe. Nadomestilo, doloteno v 1. &lenu, se razume brez veljavnega davka na dodano
vrednost. Pri izdaji ratuna se uposteva Direktiva Sveta 2008/8/ES z dne 12.2.2008 (VAT
reverse charge skladno s 44. &lenom direktive). Nadomestilo se obracuna od koli¢ine produkta.
Odstop terjatev ni dopusten.

9. ¢len
Nadomestilo za delegiranje izvajalec zara¢una z meseénim racunom, ki ga do 10. v mesecu za
prejénji mesec poslie ZRSBR. ZRSBR se zavezuje, da bo raun poravnal najkasneje do 30. dne
v mesecu za prejs$nji mesec.

10. ¢len
ZRSBR lahko izvajalcu poslje zahtevek za delno ali celotno izdajo delegiranih koli¢in. Pogodbeni
stranki soglagata, da v primeru izdaje delegiranih koli¢in in ko so le te dane na razpolago
ZRSBR ali po nalogu ZRSBR kakemu drugemu kupcu, ZRSBR plaguje znesek iz naslova
delegiranih koli¢in le v vi$ini e ne izdanih delegiranih koli¢in.

VI. MANKI, KAZNI

11. ¢len

Ce ZRSBR pri kontrolnem pregledu ugotovi, da izvajalec krdi pogodbo oziroma, da koliCina ali
kakovost delegiranih koli¢in, ki je ugotovljena ob kontrolnem pregledu, ne ustreza pogodbeno
dolo&eni koli¢ini ali kakovosti in je izvajalec ne more dokazati z dokumentacijo, ima ZRSBR
pravico:

1. za manjkajogo koli¢ino ali za blago nepravilne kakovosti zaraCunati izvajalcu pogodbeno
kazen v visini nadomestila za delegirane koli¢ine, ki se zaraunajo od zaCetka meseca, v
katerem je manko ugotovljen, oziroma od zaletka meseca, za katerega izvajalec z
dokumentacijo ne more dokazati razpolozljivost te koli¢ine, do konca meseca v katerem
izvajalec manko odpravi. Ce je ugotovljeni manko manj$i od 500 ton, ZRSBR zaratuna
pogodbeno kazen za koli€ino 500 ton.

2. ¢e se manko ugotovi ve¢ kot enkrat in je nastanek manka posledica namenskega ali
malomarnega ravnanja izvajalca, lahko ZRSBR izvajalcu zarauna pogodbeno kazen v visini
petmesednega nadomestila za celotno koli¢ino istovrstnega blaga po 1. &lenu te pogodbe ali
enostransko odstopi od pogodbe. V primeru odstopa od pogodbe mora izvajalec ZRSBR povrniti
tudi vse morebitne stroske in $kodo, ki bi pri tem nastali.

12. élen
Pogodbenika sta soglasna, da bosta pri obracunu koli¢in iz litrov v kilograme in obratno za
delegirane koli¢ine naftnih derivatov upostevala naslednje gostote: 0,747 kg/liter pri 15°C za
neosvinden motorni bencin super 95, za obragun kurilnega olja — ekstra lahko bosta upostevala
gostoto 0,841 kgl/liter pri 15°C, za obradun dizelskega goriva 0,832 kg/liter pri 15°C in za
obradun letalskega goriva JET A1 0,791 kg/liter pri 15°C.
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VIl.IZDAJA DELEGIRANIH KOLICIN

13. ¢€len
V Casu trajanja te pogodbe lahko ZRSBR sproZi postopek izdaje delegiranih koli¢in s tem, da
izvajalcu poslje zahtevek: »Obvestilo o izdaji delegiranih zalog naftnih derivatov«.

ZRSBR lahko koristi pravico do izdaje celotne delegirane koli¢ine naenkrat, ali v &asovnih
zamikih za celotno delegirano koli¢ino ali koristi izdajo delne delegirane koli¢ine. Obvestilo bo
vsebovalo vse potrebne informacije, ki jih bo izvajalec rabil za izvedbo izdaje konénih
proizvodov.

ZRSBR koristi opcijsko pravico sam ali pa tako, da imenuje eno ali vec tretjih strank, ki
postanejo stranke pogodbe. S tem obema-ju preneha pogodbena obveza v visini koli€in, ki jih te
stranke prevzamejo. V primeru, da blago prevzame partnerska druzba, sme izvajalec zahtevati
od kupca blaga finan¢no ali drugo ustrezno zavarovanje do pogodbene vrednosti blaga.

Ce in v kolikor v drzavi izvajalca (in/ali v drzavi izvajalcu nadrejene druzbe), na podlagi
kateregakoli zakona, uredbe, odredbe ali druge drZzavne regulative, za izvajalca ali izvajalcu
nadrejeno druzbo obstaja prepoved skleniti prodajno pogodbo s tretjo stranko, ki jo dolo€i
ZRSBR, se izvajalec v roku dveh delovnih dni od obvestila s strani ZRSBR o identiteti te tretje
stranke zavezuje o tem obvestiti ZRSBR, pri ¢emer mora dolo¢no navesti, iz katerega predpisa
prepoved izhaja (dodatno citira $e besedilo dolo¢be predpisa in obrazloZi, kako in zakaj se taka
dolo€ba nana$a na konkretni primer).

Ce ZRSBR prejme tak$no obvestilo od izvajalca v roku dveh delovnih dni, potem bo ZRSBR
nemudoma umaknil imenovano stranko in jo zamenjal z drugo.

ZRSBR bo posebej poslal izvajalcu kontakte izbranih podjetij, ki bodo prevzela delegirane
koli¢ine. Ravno tako bo izvajalec dobil tedensko dinamiko izdaje delegiranih koli€in, ki jih bo
izdal prevzemnikom.

14. ¢len
lzvajalec mora zagotoviti, da je moZen zacetek izdaje konénih proizvodov (za EN 228 — motorni
bencin super 95-sezonska kakovost, za EN 590 — dizelsko gorivo sezonska kakovost, SIST
1011 za kurilno olje — ekstra lahko in AFQRJOS za JET A1) delegiranih koli€in v 24 urah od
pisnega obvestila (lahko tudi po faxu) ZRSBR izvajalcu. Rok 24 ur zacne teci ob 8.00 uri
koledarskega dneva, ki sledi dnevu odposiljanja obvestila.

Kontaktna oseba:
Hayley Mitchell, 20 Canada Square, Canary Wharf, London E14 5NJ, UK

Direkt: +44 20 794 88318, Mobile: +44 (0) 7342066455, Email: Hayley.Mitchell@uk.bp.com.

Zatasne omejitve pri prevzemu in izdaji blaga je treba predhodno uskladiti z ZRSBR. Ce to ni
mogoce, mora izvajalec nemudoma pisno obvestiti ZRSBR in v obvestilo navesti vzrok in
trajanje te zatasne omejitve.

15. ¢len
V primeru iz 2. odstavka 14. ¢lena ima ZRSBR pravico, da v ¢asu omejitve ne plata nadomestila
za delegirane koli¢ine.

V primeru, da je omejitev tako huda, da ne omogota ZRSBR zagotavljanja varnostnih zalog
nafte in njenih derivatov, ima ZRSBR pravico enostransko odstopiti od pogodbe brez posledic. V
tem primeru mora izvajalec ZRSBR povrniti tudi morebitno Skodo, ki bi jo ta utrpel.
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16. clen
Kupec bo prevzel naftne derivate po klavzuli EX WORKS (EXW) s prehodom nevarnosti od
izvajalca na ZRSBR ali tretjo stranko na polnilni roki v izvajalcevem skladiscu, ce je transportno
sredstvo zelezniski vagon ali avtocisterna. Ce je transportno sredstvo ladja bodo naftni derivati
prevzeti po klavzuli FOB. Izvajalec zagotavlja dostavo proizvodov glede na poslano dinamiko
izdaje blaga.

17. ¢len
V primeru sprostitve zalog iz 1. ¢lena te pogodbe bo ZRSBR zahteval od izvajalca, da
delegirane koli¢ine proda to¢no dolo¢enemu kupcu, o emer bo izvajalec dobil obvestilo.

V primeru odkupa koli¢in naftnih derivatov v smislu 13. Clena te pogodbe, rezerviranih v skladu s
1. &lenom te pogodbe, bo plagilo izvréeno v roku 30 dni od prejema racuna.

18. clen
Prodajna cena proizvoda je dolodena kot mesecno povprecje cen ti. Platt's European
Marketscan pod nazivom CIF Med (Genoval/lLavera) ali FOB Barges Rotterdam (po presoji
izvajalca) za ustrezno gorivo + znesek 10 USD/t. Za izraCun se uporabi mese¢no povprecje
kotacij pred dnevom izdaje blaga, za preratun USD v EUR se uporabi menjalni te¢aj ECB na
dan izdaje blaga.

Prodajna cena ne vklju¢uje DDV in drugih dajatev.
Placilo se izvede v EUR.

Za kolicine, ki se sprostijo po tej pogodbi, prenehajo veljati doloCila te pogodbe, Ce se
pogodbenika pisno ne dogovorita drugace.

19. ¢len
Ce podjetja, ki so upravicena do nakupa delegiranih koliCin, te koli¢ine ne kupijo, potem je
izvajalec oproséen obveze iz 2. ¢lena te pogodbe. Za ZRSBR pa to pomeni, da je sprostila
delegirane koli¢ine in da po tej pogodbi nima ve¢ nobenih obveznosti do izvajalca.

Vill. TRAJANJE POGODBE

20. clen
Pogodba je veljavna s podpisom obeh pogodbenih strank, ter po pridobitvi ustreznega dovoljenja
s tem, da je trajanje pogodbe natan¢no doloceno v 1. Elenu pogodbe.

21. ¢len
Ne glede na navedeno v posameznih dolo¢bah te pogodbe je pogodba razvezana v primeru
izpolnitev naslednjih okoli$¢in in pogojev:
- &e bo naroénik seznanjen, da je sodiste s pravnomoéno odlogitvijo ugotovilo krsitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
- &e bo naroénik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v
asu izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:
o placilom za delo,
o delovnim ¢asom,
o pocitki,
o opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno in za kateri mu je bila's
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pravnomocno odlo€itvijo ali ve¢ pravnomotnimi odlogitvami izreéena globa za
prekrsek,
in pod pogojem, da je od seznanitve s krsitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe $e najman;j Sest
mesecev oziroma Ce izvajalec nastopa s podizvajalcem pa tudi, &e zaradi ugotovljene krsitve pri
podizvajalcu izvajalec ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na nagin dologen v skladu s
94. Clenom ZJN-3 in dologili te pogodbe v roku 30 dni od seznanitve s krsitvijo.

V primeru izpolnitve okoli$¢ine in pogojev iz prejénjega odstavka se Steje, da je pogodba
razvezana z dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega naroéila za predmetno narogilo. O
datumu sklenitve nove pogodbe bo naroénik obvestil izvajalca.

Ce narognik v roku 30 dni od seznanitve s krsitvijo ne zaéne novega postopka javnega narogila,
se Steje, da je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s krsitvijo.

IX. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

22, ¢len
Ce kdo v imenu ali na ragun izvajalca, predstavniku ali posredniku ZRSBR v zvezi s to pogodbo
obljubi, ponudi ali da kak$no nedovoljeno korist za:
- pridobitev posla,
- sklenitev posla pod ugodnej$imi pogoji ali
- zaopustitev dolznega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali
- za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je ZRSBR povzro&ena gkoda ali je omogocena
pridobitev nedovoljene koristi predstavniku ali posredniku ali izvajalcu ali njegovemu
predstavniku, zastopniku, posredniku;
je ta pogodba ni¢na. 3 }
X. SPLOSNE DOLOCBE

23. clen
Uporablja se pravo po sede?u ZRSBR.

24, ¢len
Pogodba je podpisana v &tirih (4) enakih izvodih v slovenskem jeziku in angleskem jeziku, od
katerih vsaka pogodbena stranka prejme po dva (2) izvoda.
Ce se pogodba podpise tudi v drugem jeziku, je merodajen slovenski tekst pogodbe.

25. ¢len

Pogodbenika bosta spore resevala sporazumno, &e pa sporazum ne bi bil mogoc¢, pa je za spor
pristojno sodi$¢e po sedezu naroénika.
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Sede? izvajalca, dne 29th March 2019

Stevilka 0\1 o ,\

ftldohe \\’(\ ))

7VN

Stevilka:

BP Qil International Limited

Hayley Mitchell
European CSO Manager

Ljubljana, dne: _S.4%. 2¢0(5
S}.: 20(9- 4189

Jh dun

Zavod Republike Slovenije za blagovne
rezerve
Anton ZakrajSek
direktor
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ANEKS ST. 2
K SKLADISCNI POGODBI §t. PET. 1/03/LEN z dne 28.9.2003 in Aneksu §t. 1 z dne
10.6.2005

ki ga dogovorita in skleneta:

Zavod Republike Slovenije za blagovne rezerve, Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana,
matina §t. 5022959, davéna 8t. SI34375848, ki ga zastopa direktor Anton Zakrajsek
(v nadaljevanju: Zavod)

in

PETROL d.d., Ljubljana, Dunajska cesta 50, 1000 Ljubljana, matiéna st. 5025796, davéna
§t. S180267432, ki ga zastopa ¢Elanica uprave, mag. Danijela Ribari¢ Selakovié
(v nadaljevanju: Skladi$¢nik)

kot sledi:

1. Clen
Spremeni se podtocka 06.01, ki sedaj glasi, kot sledi:
»06.01. Pri poslovanju pogodbenikov po tej pogodbi se uporabljiajo doloébe vsakokrat
veljavnega Obligacijskega zakonika, Zakona o troSarinah, Zakona o davku na dodano
vrednost, Pravilnika o izvajanju zakona o tro$arinah, Zakona o blagovnih rezervah in drugih
veljavnih predpisov, ki zadevajo predmet te pogodbe.«

Podtocka 06.04 se brise.

2. clen
Spremenita se podto&ki 07.05. in 07.08, tako da glasita:
»07.05. Skladisénik mora do vsakega 15. v mesecu za predhodni mesec Zavodu

posredovati porocilo o koliéinskem stanju zalog blaga Zavoda. Redna inventura se izvaja v
skladu s predpisi.

07.08. Enota mere za blago je volumenska enota liter pri temperaturi 15 °C.«

3. dlen
Podtocka 08.06. se brise.
4. clen
Spremenita se podtoc¢ki 11.01. in 11.02., tako da glasita:
»11.01. Za skladiS€enje blaga po tej pogodbi se Zavod zavezuje placevati

Skladigéniku skladi§énino v visini 1,45 €/m® na mesec za celotno uporabno prostornino
rezervoarjev, ki znaSa 40.091 m3. Cena skladi§¢nine zajema tudi stroSek enkratnega
uskladiSéenja in enkraten dvig blaga iz skladi§¢a, v &asu pogodbenega obdobja.
Skladi8€nina se obra¢una po nacinu »prazno za polno«.

11.02. Do vkljuéno dne 31.8.2019 za rezervoar D1, ter do vkljuéno dne 30.9.2019 za
rezervoar A6 se skladi$énina po tej pogodbi obradunava po ceni 2,8234 EUR/m? na mesec.

Od 1.9.2019 se skladi$¢nina za rezervoar D1 in od 1.10.2019 za rezervoar A6, obradunava v
skladu s to¢ko 11.01.

Podtocka 11.03. se brise.
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Podtocke 11.04., 11.05., 11.06, 11.07., 11.08., 11.09 in 11.10 se ustrezno prestevilCijo.

5. clen
TocCka 12.00 z vsemi podtockami se bride.

6. clen
Tocka 13. postane to¢ka 12. in se spremeni, tako da glasi:
12.00 TRAJANJE POGODBE
»12.01. Ta pogodba je sklenjena do 31.3.2020.«

Ce v skladu z Zakonom o javnem naro&anju (ZJN) Zavod sklene novo Skladi&no pogodbo
za skladi§ée naftnih derivatov Lendava, ki zajema tudi predmet te Pogodbe, z dnem pri¢etka
veljavnosti nove Pogodbe, ta Pogodba preneha veljati.

7. Clen
Tocka 14. postane to¢ka 13. in se spremeni, tako da glasi:
13.00 VELJAVNOST IN UPORABNOST
»13.01. Pogodba stopi v veljavo z dnem podpisa obeh pogodbenih strank ob
predhodnem soglasju Ministrstva za gospodarstvo in tehnologijo, uporablja pa se od dne
1.9.2019 dalje.«

8. clen
Tocka 15. postane to¢ka 14.

9. dlen
Tocka 16.00 se brise.

10. ¢len
Tocka 17. postane tocka 15.

11. ¢len
Tocka 18. postane to¢ka 16.

12. ¢len
Tocka 19. postane to¢ka 17.

13. ¢len

Dodata se to¢ki 18.00 PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA in 19.00 RAZVEZNI POGOJ, ki
glasita:

»18.00 PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

Ta pogodba je ni¢na, ¢e kdo v imenu ali na radun druge pogodbene stranke, poslovodnemu
osebju in/ali kateremukoli zaposlenemu pri Zavodu ali posredniku organa ali organizacije iz
javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kak$no nedovoljeno korist za:

- pridobitev posla ali

- za sklenitev posla pod ugodnejSimi pogoji ali

- za opustitev dolznega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali

- za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je Zavodu povzro¢ena Skoda ali je omogoctena
pridobitev nedovoljene koristi poslovodnemu osebju in/ali kateremukoli zaposlenemu pri
Zavodu ali posredniku organa ali organizacije iz javhega sektorja, drugi pogodbeni stranki ali
njegovemu predstavniku, zastopniku, posredniku.

Stran 2 od 3



19.00 RAZVEZNI POGOJ
Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresnici v primeru izpolnitve ene od
naslednjih okoliS¢€in:

- Ce bo Zavod seznanjen, da je sodi$ée s pravnomocéno odlogitvijo ugotovilo krditev

obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani Skladi§énika ali
- Ce bo Zavod seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri Skladi§¢niku v éasu izvajanja
pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:

placilom za delo,
delovnim ¢asom,
pocgitki,
opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega
razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢érno
in za kateri mu je bila s pravhomoéno odlocitvijo ali ve¢ pravnomoénimi odlo&itvami izreéena
globa za prekrsek,
in pod pogojem, da je od seznanitve s krsitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe §e najman;j
Sest mesecev,
V primeru izpolnitve okoliS¢ine in pogojev iz prejSnjega odstavka se $teje, da je pogodba
razvezana z dnem, ko bo sklenjena nova pogodba povezana s predmetom te pogodbe, vse
skladno z zakonodajo, ki ureja javno naroganje. O datumu sklenitve nove pogodbe bo
Skladisénika obvestil Zavod.

Ce Zavod v roku 30 dni od seznanitve s kréitvijo ne zaéne novega postopka javnega
naroCila, se Steje, da je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s krsitvijo.«

14. ¢len
Ta aneks je spisan v 8tirih izvodih, od katerih prejme vsaka stranka po dva izvoda.
V Ljubljani, dne

Datum: 2.5 41. 2019 /
Stevilka: 2O ?3— 4 A5 -O

mag:. Danijela Ri (@& 3
" £lanjcaup ae-

AR

A7
; 5D

\E R
\ " )Y

PETROL 1

Petrol, Slovenska energetska drutba, d.d., Ljubljana
1527 Ljubljana, Dunajska cesta 50
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Aneks §t. 8
k Skladi$éni pogodbi §t. 2/03 z dne 27.7.2003, Aneksu §t. 1 z dne 3.9.2003, Aneksu §t. 2
z dne 16.4.2009, Aneksu $t. 3 z dne 13.5.2009 in Aneksu §t. 4 z dne 20.12.2011, Aneksu
§t. 5 z dne 30.10.2012, Aneksu §t. 6 z dne 8.3.2013 in Aneksu st. 7 z dne 8.10.2013

ki ga dogovorita in skleneta:

Zavod Republike Slovenije za blagovne rezerve, Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana,
matiéna t. 5022959, davéna §t. SI134375848, ki ga zastopa direktor Anton Zakrajsek
(v nadaljevanju: Zavod)

in

PETROL d.d., Ljubljana, Dunajska cesta 50, 1000 Ljubljana, mati¢na &t. 5025796, dav¢na st.
S180267432, ki ga zastopa ¢lanica uprave, mag. Danijela Ribari¢ Selakovi¢
(v nadaljevanju: Skladi§¢nik)

kot sledi:

1. ¢len
Pogodbeni stranki se dogovorita, da veljavnost zg. cit. pogodbe, ki izteCe 31.12.2019,
podalj$ata za ¢as do 31.3.2020.

2. Clen
Pogodba stopi v veljavo z dnem podpisa obeh pogodbenih strank in ob predhodnem soglasju
Ministrstva za gospodarstvo in tehnologijo, uporablja pa se od dne 1.1.2020 dalje.

Ce v skladu z Zakonom o javnem naro&anju (ZJN) Zavod sklene novo Skladi¢no pogodbo za
skladiée naftnih derivatov Sermin, ki zajema tudi predmet te Pogodbe, ta Pogodba preneha
veljati z dnem pricetka veljavnosti nove Pogodbe.

3. ¢len
Pogodbeni stranki se dogovorita, da za medsebojno poslovno razmerje med njima po citirani
pogodbi velja naslednji razvezni pogoj:

Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresni¢i v primeru izpolnitve ene od
naslednjih okolis¢€in:
- &e bo Zavod seznanjen, da je sodi§¢e s pravhomocéno odlogitvijo ugotovilo krsitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani Skladi$¢nika ali
- &e bo Zavod seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri Skladi§&niku v Casu izvajanja
pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:
o placilom za delo,
o delovnim ¢asom,
o poditki,
o opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno in za kateri mu je bila
s pravnomoéno odlogitvijo ali ve¢ pravhomoénimi odloitvami izre¢ena globa za
prekrsek,
- in pod pogojem, da je od seznanitve s krSitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe se
najmanj Sest mesecev.



V primeru izpolnitve okoli§¢ine in pogojev iz prejdnjega odstavka se Steje, da je pogodba
razvezana z dnem, ko bo sklenjena nova pogodba povezana s predmetom te pogodbe, vse
skladno z zakonodajo, ki ureja javno naro&anje. O datumu sklenitve nove pogodbe bo
Skladisénika obvestil Zavod.

Ce Zavod v roku 30 dni od seznanitve s krsitvijo ne zane novega postopka javnega narodila,
se Steje, da je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s kritvijo.

4. ¢len
Aneks je spisan v 8tirih izvodih, od katerih prejme vsaka stranka po dva.
V Ljubljani, dne

Datum: 18.12. 2019
Stevilka: 2¢e¢2 - 324 - o8

Danijela Ribari¢/Selakovi¢ Anton Zakrajsek
¢lanic

7 q 2ba, d.d., Liubljana
etrol, Slovenska energetska druzba, dd,
Petrol. S ;5‘37 }_}ub;ﬂ”ﬂ"fﬁ Dunajska cesta 50




Aneks §t. 3
k Skladiséni pogodbi ét. INS. 3/03 z dne 4.2.2004 (2004-348), Aneksu $t. 1 z dne
22.4.2005 in Aneksu §t. 2 z dne 4.9.2013

ki ga dogovorita in skleneta

Zavod Republike Slovenije za blagovne rezerve,
Dunajska c. 106, 1000 LJUBLJANA,

ki ga zastopa direktor Anton ZakrajSek

maticna $t. 5022959, davcna 8t. SI34375848

(v nadaljevanju: Zavod)

in

Petrol, Slovenska naftna druzba, d.d., Ljubljana

Dunajska cesta 50, 15627 LIUBLJANA

ki ga zastopa mag. Danijela Ribari¢ Selakovic, ¢lanica uprave
matiéna $t. 5025796, davéna $t. SI80267432

(v nadaljevanju: Petrol)

kot sledi:

1. &len
Spremeni se podtocka 06.01, ki sedaj glasi, kot sledi:
»06.01. Pri poslovanju pogodbenikov po tej pogodbi se uporabljajo dolo¢be vsakokrat
veljavnega Obligacijskega zakonika, Zakona o tro8arinah, Zakona o davku na dodano
vrednost, Pravilnika o izvajanju zakona o tro$arinah, Zakona o blagovnih rezervah in drugih
veljavnih predpisov, ki zadevajo predmet te pogodbe.«

Podtoc¢ka 06.04 se brise.

2. ¢len
Spremenita se podtocki 07.05. in 07.08, tako da glasita:
»07.05. Skladisénik mora do vsakega 15. v mesecu za predhodni mesec Zavodu

posredovati porogilo o koliginskem stanju zalog blaga Zavoda. Redna inventura se izvaja v
skladu s predpisi.

07.08. Enota mere za blago je volumenska enota liter pri temperaturi 15 °C.«

3. ¢len
Spremeni se podtocka 11.01., tako da glasi:
»11.01. Za skladi§éenje blaga po tej pogodbi se Zavod od 21.10.2019 naprej,
zavezuje pladevati Skladi§&niku skladi§énino v visini 2,4233 €/m® na mesec za celotno najeto
prostornino rezervoarja (t. j. 30.005 m®) . Cena skladi$énine zajema tudi stroSek enkratnega
uskladi$éenja in enkraten dvig blaga iz skladi$¢a, razen €e se pogodbenika drugaCe
dogovorita. Skladi§¢nina se obraéuna po nadinu »prazno za polno«.

Podtocki 11.02. in 11.03. se briSeta.
Podtogke 11.04., 11.05., 11.06., 11.07., 11.08. in 11.09. se ustrezno presteviltijo.

4. ¢len
Toéka 12.00. se brise.



5. ¢len
Tocka 13. se spremeni, tako da glasi:
12.00 TRAJANJE POGODBE
»12.01. Ta pogodba se sklepa do 31.3.2020.«

Ce v skladu z Zakonom o javnem naroCanju (ZJN) Zavod sklene novo Skladi§éno pogodbo
za skladisCe naftnih derivatov Petrol Sermin, ki zajema tudi predmet te Pogodbe, z dnem
pricetka veljavnosti nove Pogodbe, ta Pogodba preneha veljati.

6. clen
Tocka 14. se spremeni, tako da glasi:
13.00 VELJAVNOST IN UPORABNOST
»13.01. Ta aneks zalne veljati z dnem podpisa obeh pogodbenih strank ob
predhodnem soglasju Ministrstva za gospodarstvo in tehnologijo, uporabljati pa se od dne
21.10.2019.«

7. &len
Tocka 15. postane tocka 14.00.

8. ¢len
Tocka 16.00 se brise.

9. ¢len
Tocka 17. postane tocka 15.

10. élen
Toéka 18. postane tocka 16.

11. ¢len
Tocka 19. postane toc¢ka 17.

12. ¢len
Toéka 20. se brise.

13. ¢len

Doda se tocka 18.00 RAZVEZNI POGOJ, ki glasi:

»18.00 RAZVEZNI POGOJ
Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresniéi v primeru izpolnitve ene od
naslednjih okolis&in:
- Ce bo Zavod seznanjen, da je sodi§e s pravnomocéno odlogitvijo ugotovilo kréitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani Skladisénika ali
- Ce bo Zavod seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri Skladi§&niku v &asu izvajanja
pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:
plagilom za delo,
delovnim éasom,
pogitki,
opravijanjem dela na podlagi pogodb civiinega prava kljub obstoju elementov delovnega
razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno
in za kateri mu je bila s pravhomocno odloéitvijo ali ve&¢ pravnomoé&nimi odlogitvami izreéena
globa za prekrsek,



e

in pod pogojem, da je od seznanitve s krSitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe $e najmanj
Sest mesecev.

V primeru izpolnitve okoli§¢ine in pogojev iz prejSnjega odstavka se Steje, da je pogodba
razvezana z dnem, ko bo sklenjena nova pogodba povezana s predmetom te pogodbe, vse
skladno z zakonodajo, ki ureja javno naroganje. O datumu sklenitve nove pogodbe bo
Skladi$¢nika obvestil Zavod.

Ce Zavod v roku 30 dni od seznanitve s krsitvijo ne za¢ne novega postopka javnega
narodila, se éteje, da je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s Kkrsitvijo.«

14. ¢len
Aneks stopi v veljavo z dnem podpisa obeh pogodbenih strank.

15. ¢len
Aneks je spisan v §tirih izvodih, od katerih prejme vsaka stranka po dva.

Ljubljana, dne

Stevilka: Stevilka: 2 004 -348~93
q.4.23000

Petrol, d.d., Ljubljana Zavod Republike Slovenije za
___ blagovne rezerve
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Petrol, Slovenska energetska druzba, d.d., Liubljana
1527 Ljubljana, Dunajska cesta 50



OBR -2.17

POGODBA

Za

lzvedbo strojnih instalacijskih del v okviru projekta obnove in nadgradnje pozZarnega
¢rpalis€a v SND Lendava

ki jo sklepajo

NAROCNIK:

Zavod Republike Slovenije za blagovne rezerve, Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana,
ki ga zastopa direktor Anton ZAKRAJSEK

ID za DDV: Sl 34375848

Mati¢na Stevilka: 5022959000

(v nadaljevanju: naroénik)

in

IZVAJALEC:

NAFTA STROJNA d.o.o., Mlinska ulica 5, Lendava,
ki jo zastopa direktor Drago FRANKO

ID &t. za DDV: S114919206

MatiCna Stevilka: 1722131

(v nadaljevanju: izvajalec)

kot sledi:
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SPLOSNE DOLOCBE

1. clen
lzvajalec je podjetje ali organizacija sodelujoCih podjetij (glavnega izvajalca in ostalih
soizvajalcev ter njihovih podizvajalcev), ki so skupaj oddali ponudbo in prevzeli izvedbo del
po tej pogodbi. Tako naslavljani »izvajalec« v pogodbi pomeni organizacijo vseh sodelujolih
podjetij.

Glavni izvajalec in ostali soizvajalci so sopodpisniki pogodbe z naroénikom in so solidarno
odgovorni za izvedbo del po tej pogodbi. Podizvajalci niso sopodpisniki pogodbe in tako tudi
niso neposredno odgovorni za izvedbo del po tej pogodbi oz. za izvedbo njihovih del
odgovarjajo glavni izvajalec in ostali soizvajalci.

PREDMET POGODBE
2. clen

Izvajalec se zavezuje izvesti elektro instalacijska dela v okviru projekta obnove in nadgradnje
pozarnega ¢rpalis¢a v SND Lendava, ki ga investirata skupaj PETROL d. d. Ljubljana (v
nadaljevanju: soinvestitor) v visini 55 % in Zavoda RS za blagovne rezerve v visini 45 % (v
nadaljevanju; oba skupaj kot soinvestitorja). Soinvestitorja sta podpisala poseben dogovor o
sovlaganju v navedeni projekt.

S to pogodbo narocnik odda, izvajalec pa sprejme v izvedbo elektro instalacijska dela v

zgoraj navedenem delezu in na osnovi:

e ponudbe izvajalca §t. 316/2018-R1 z dne 14.1.2019 (revidirana s popustom);

e projekine dokumentacije: 5.1 — Nacrt strojnih instalacij in strojne opreme — zasdita pred
pozarom, SND Lendava, PZI, &t nadrta: 1476-S-ZP1, TOP Sistem d.o.o., Zagreb,
oktober 2018;

o varnostnega naCria &t.: 1/2019, verzija 1, z dne 01.02.2019, ki ga je izdelal VI — varnostni
inZeniring Jozef Simonka s.p., Vaska ulica 51, Dolga vas, 9220 Lendava.

Razpisna in ponudbena dokumentacija sta smiselni sestavni del te pogodbe.

3. ¢&len
Za spremembe dogovorjenega obsega del ali za spremembe dogovorjenih tehninih resitev
in postopkov, ki jih predlaga izvajalec, mora odgovorna oseba naroCnika po tej pogodbi dati
pisno soglasje. Ce se pokaZe potreba, da se mora del Ze opravljenih del iz kakrénihkoli
razlogov spremeniti, morata to naro¢nik in izvajalec ugotoviti pisno in istoCasno dolociti rok
za dovrsitev nadomestnih del.

Spremembe iz prvega odstavka tega Clena se dogovorijo z aneksom k tej pogodbi in v
skladu z doloéili zakona o javnem naroCanju.

POGODBENA CENA
4. ¢len

Pogodbena vrednost je dolofena na osnovi ponudbe izvajalca $§t. 316/2018-R1 z dne
14.1.2019 po popisih iz projektne dokumentacije. Glede na predviden obseg del znaSa
celotna ponudbena vrednost predmetnih del 496.891,01 EUR brez DDV oz. v delezu
naro¢nika 223.600,95 EUR brez DDV, kar predstavlja pogodbeno vrednost po tej pogodbi.

(z besedo: dvestotriindvajsettisocSeststo in 95/100 EUR brez DDV)
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Skupna pogodbena cena je izracunana na podlagi specifikacije potrebnih del pogodbenega
obsega del iz predmeta pogodbe in dodatnih opredelitev naro¢nika v razpisni dokumentaciji,
na osnovi razpoloZljive dokumentacije, ogleda in preucitve lokacije ter strokovne analize
vseh elementov del s strani kvalificiranega izvajalca, s pribitkom desetih odstotkov (10 %) na
izraunano ceno za morebitna nepredvidena in/ali dodatna dela. Cena mora zajemati tudi
morebitna dela, ki niso posebej specificirana v popisih, a so potrebna za zagotovitev
funkcionalnosti objekta ter njegove rabe.

Skupna pogodbena cena tako zajema vse v pogodbi navedene stroSke in morebitne popuste

zato je dokoncéna. K pogodbi je prilozena tudi natancna specifikacija skupne pogodbene cene

po posameznih postavkah, ki so prikazane na nacin:

e specifikacija materiala, opreme, naprav in del;

e merska enota;

e Kkoli¢ina;

e cena na mersko enoto 0z. cena na enoto;

e skupna cena za specificirani material, opremo, napravo in dela;

e opredelitev posameznega izvajalca oz. podizvajalca in deleza placila (vrednostno ali
relativno) navedenemu podizvajalcu posameznih specificiranih del (lahko je prikazano
tudi skupinjenje po posameznih vrstah del, ki jih bo opravil posamezni podizvajalec).

Naroénik in strokovni nadzor naroénika bosta na podlagi podrobne specifikacije del, izvajalcu
potrjevala stopnjo dokoncanja del in s tem zacasne situacije/racune. Na tej podlagi pa se
bodo tudi dolo¢ala in izvajala neposredna/posredna placila izvajalcem in podizvajalcem.

Cene na enoto so do dokoncanja vseh del po tej pogodbi in morebitnih pripadajocih del,
fiksne. Cene na enoto se uporabljajo za dolo¢anje stopnje dokon&anja del ali za obracun
nepredvidenih / dodatnih del ali kot primerjalne cene za doloCitev cene dodatnih del, Ce
specifikacija materiala, opreme, naprav dodatnih del ni enaka pogodbeni.

5. ¢len

Skupna pogodbena cena vklju€uje tudi vse navedene stroske:

o dajatev, taks, prispevkov in morebitnih drugih obveznosti, ki jih mora placati izvajalec za
opremo, material, delovno silo, meritve, preizkuse in s tem v zvezi pridobivanje ustreznih
potrdil, certifikatov;

o finanénih zavarovanj, morebitnega financiranja in zavarovanja odgovornosti;

e organizacije posla;

e imenovanja in delovanja odgovornih oseb gradnje (vodja gradnje, vodje del) za prevzeta
dela in v skladu z aktualno gradbeno zakonodajo;

e organizacije, ureditve, zavarovanja in varovanja gradbi$¢a (razen »varnostnega nacrta« in

»pozarne straze« v skladu z Zakonom o varnosti in zdravju pri delu, ki ju izvede oz. naro€i

naroc¢nik);

pomoznih zacasnih objektov (kontejnerji, sanitarije, nadstresnice, ute...);

pripravljalnih, pomoznih in spremljajocih del;

sodelovanja na koordinacijskih sestankih in tehnicnih pregledih;

nabave, dobave in vgradnje potrebnega materiala, naprav in opreme;

skladi$¢enja materiala, naprav in opreme vkljuéno z zavarovanjem in varovanjem;,

dobave, montaze, demontaze in odvoza potrebnih delovnih dvigal, odrov, pomoznih ramp

in konstrukcij, zas¢itnih ograj, ipd.;

potrebne gradbene mehanizacije in transportnih naprav ter vozil,

e drugih delovnih sredstev;

e primernih gradbisc¢nih prikljuénih mest (gradbeni razdelilci z zascito, Stevci porabe el.
energije in vode...);
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e delovne sile in vseh z njo povezanih stroskov;

e morebitnih demontaz in ponovne montaze, zaCasnih in trajnih prevezav vseh obstojecih
intalacij, naprav, opreme, dostopnih poti, vodotokov, ki zaasno ali trajno ovirajo izvedbo
pogodbenih del tudi ¢e te v pogodbeni specifikaciji niso posebej opredeljene;

o vzdrzevanja in Ci§€enja zacasnih dostopnih poti in okolice, tako znotraj skladisca kot tudi
javnih — zunaj skladisc¢a, ki bi jih uporabljal in onesnazil izvajalec v sklopu izvajanja del po
tej predmetni pogodbi;

e zunanjih (izven skladis¢a) in notranjih (znotraj skladisCa) transportov, natovarjanja,
raztovarjanja materiala, naprav in opreme ter ustrezne embalaze in transportnega
zavarovanja;

e izvajanja ukrepov varnosti in zdravja pri delu, varstva pred pozari (razen pozarne straze),
proti eksplozijske varnosti in varovanja okolja;

e 0sebne varovalne opreme delovne sile;

e sprotnega CiSCenja gradbiSCa, odstranjevanja odpadkov in vzdrzevanja gradbis¢a v
primernem stanju;

o zakljuénih del na gradbid€u (odstranitev in odvoz delovnih sredstev, pomoznih objektov,
pomoznih konstrukcij, odveénega materiala) in odvoza odpadkov na urejeno deponijo v
skladu z Uredbo o ravnanju z odpadki ter vzpostavitve prvotnega stanja, kjer bo to
potrebno;

e deponiranja odpadkov v skladu z Uredbo o ravnanju z odpadki;

e predpisanih kontrol materialov, naprav in opreme z dokazili o skladnosti in drugih porocil
ter kontrole zagotavljanja kvalitete potrebnih za uspesno izvedbo tehni¢nega pregleda in
primopredajo del, pri ¢emer morajo biti predani dokumenti obvezno prevedeni v
slovenséino in nostrificirani s strani pooblaséene institucije v Republiki Sloveniji, ¢e to
zahtevajo predpisi;

e meritev, preizkusanj/testiranj in $olanja;

e izdelave celotne primopredajne dokumentacije v zahtevanem Stevilu izvodov - natisnjene
in elektronske v izvorni obliki dokumentov (.dwg, .doc, .xls, licen€nine in aplikativha
programska koda, varnostne kode in kljuci, fotografije razli¢nih formatov), ki omogoca
naro¢niku neomejeno nadaljnjo rabo (brez avtorskih in drugih zahtev izvajalca, razen za
standardne licen&ne programe razli¢nih proizvajalcev (kot npr. Microsoft) ter

e ostali neopredeljeni stroski za dela in dogodke, ki bi lahko nastali med izvajanjem del in so
potrebni za kakovostno izvedbo pogodbenih del, razen visje sile.

6. clen

Obradéun del se bo vrsil po klavzuli »vgrajene koli€¢ine po enotnih cenah iz ponudbe«, kar
pomeni da bo izvajalec dela obracunaval na osnovi dejansko izvedenih del.

OBRACUN DEL IN PLACILA
7. ¢&len

Izvajalec bo za izvrSena dela naroCniku izstavljal zalasne situacije/raCune v vrednosti
vgrajenih del in v delezu, ki je opredeljen med soinvestitorjema. Izvajalec bo naro¢niku za
izvedena dela nadeloma izstavil en (1) obdobni radun. V primeru, &e bi se DDV obracunaval
na dva nacina - del DDV se poravna izvajalcu, del pa se ga prijavi v sklopu samoobdav¢itve
v skladu z zakonodajo, pa bo izvajalec naroCniku izstavil dva (2) raCuna, za vsak nacin
obrac¢una DDV svojega.

Izvajalec bo naroéniku poSiljal racune in spremljajoCe dokumente izkljuéno v elekironski
obliki (e-ra¢un). Raéun mora biti naslovljen na: Zavod Republike Slovenije za blagovne
rezerve, Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana — TRR: SI56 2900 0005 5148 819.
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8. clen
Situacije/raéuni morajo biti pripravljeni v skladu s pogodbeno podrobno specifikacijo del s
cenami, na osnovi katere bo lahko naroénik izvedel placila vsem sodelujo¢im podjetjem.
Izvajalec predhodno vsako posamezno situacijo/racun uskladi s pooblaséenim strokovnim
nadzorom naroénika in pogodbenim predstavnikom naroénika ter od njiju pridobi poirditev
situacije/raéuna. Pooblaséeni strokovni nadzor naro¢nika in pogodbeni predstavnik narocnika
morata situacijo/racun pregledati in potrditi/zavrniti najkasneje v petih (5) delovnih dneh od
njegovega prejema.

9. ¢len
Ce ima narognik pripombe v zvezi z izvedenimi deli ali se z dologenimi postavkami, ki so
predmet obraduna posamezne situacije/rauna ne strinja, nesporni del situacije/racuna
potrdi, za sporni del pa mora izvajalec naro¢niku izstaviti dobropis v roku treh (3) delovnih dni
od prejema delne zavrnitve situacije/raduna. Ce izvajalec tega ne stori, bo naroénik izvajalcu
zavrnil celotno situacijo/racun.

10. &len
Placila situacij/ratunov bo naro¢nik izvrSeval na transakcijske raune sodelujoih podjetij
(glavnega izvajalca, ostalih izvajalcev in podizvajalcev). Transakcijski racuni sodelujocih
podjetij so naslednji:

Naziv sodelujofega podjeija: Stevilka TRR TRR odprt pri banki
NAFTA STROJNA d.o.o. S156 0234 2025 3149 818 NLB d.d.
11. élen

Podizvajalce so glavni ponudnik in soponudniki nominirali v ponudbeni dokumentaciji
obrazec »Organizacija ponudnika in obseg del« (OBR-2.04).

12. ¢len
Za placgilo raCunov podizvajalcem, ki so se v obrazcu »Organizacija ponudnika in obseg del«
(OBR-2.04) izrekli za neposredna placila velja naslednje:
e izvajalec mora svojemu racunu obvezno priloZiti racune svojih podizvajalcev, ki jih je
predhodno potrdil.

13. ¢len
Rok placgila, s strani poobladfenega strokovnega nadzora naroCnika in predstavnika
naro¢nika potrjenih situacij/radunov, je 30 dni od dneva prejema le-tega prek sistema e-
radunov. Naroc¢nik si pridrZzuje pravico zadrzanja zneska konéne situacije/racuna, do predaje
vse zahtevane dokumentacije, finanénega zavarovanja za €as garancijskega obdobja in
dokon&anja vseh del.

V primeru nepravocasnega placila, je naro¢nik dolzan izvajalcu placati zakonske zamudne
obresti od dneva zapadlosti, do dneva dejanskega pladila.

14. ¢len

V primeru kakrsnih koli odprtih postavk — terjatev naro¢nika do izvajalca, si naroCnik pridrZuje
zneske plaéil obveznosti do izvajalca po tej pogodbi pobotati.

Naroc¢nik ne dovoljuje asignacij placil.
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UVEDBA IZVAJALCA V DELO, ROKI IZVAJANJA DEL, PENALI

15. ¢len

lzvajalec se obvezuje priceti z izvajanjem pogodbenih del po podpisu pogodbe in uvedbi
izvajalca v delo. Uvedbo izvajalca v delo izvrSi narocnik, in sicer po:

@

@

e © © © o

prejemu finanénega zavarovanja za dobro izvedbo del (izvajalec);

prejemu zavarovanja odgovornosti — zahtevane zavarovalne dokumentacije (izvajalec);
podpisu Pisnega sporazuma o izvajanju skupnih ukrepov iz varnosti in zdravja pri delu na
skupnem deloviséu, ki ga pripravi naroénik (izvajalec);

prejemu seznama kadrovskih virov in tehniéne opreme za izvedbo del (izvajalec);

izdelavi varnostnega nacrta in organizacije gradbi§¢a v skladu z Zakonom o varnosti in
zdravju pri delu (naro¢nik);

imenovanju pooblaséenega strokovnega nadzora naro¢nika (narocnik);

imenovanju pooblaséenega koordinatorja za VZD (naro¢nik);

prijavi del in§pekciji za delo (naroénik);

prijava zacetka gradnje (naro¢nik);

izpolnitvi morebitnih drugih administrativnih pogojev naproti drzavnim in lokalnim
institucijam (gradbeno dovoljenje, soglasja...) (narocnik).

Izvajalec se bo uvedbe v delo brezpogojno udelezil na pisni poziv naro¢nika, ki ga bo
organiziral po izpolnitvi zgoraj navedenih pogojev.

16. ¢len

Ob uvedbi izvajalca v delo:

so vzpostavljeni vsi zgoraj navedeni administrativni pogoji za pri¢etek del;

se seznani izvajalca z varnostnim nacrtom v skladu z Zakonom o varnosti in zdravju pri
delu in ukrepi zagotavljanja varnosti in zdravja pri delu, protipoZarne zascite, varstva pred
eksplozijo, varstva narave;

se pregleda pravilnost seznamov kadrovskih virov in tehni¢ne opreme za izvedbo del;

se predstavi odgovorne osebe za izvedbo projekta (izvajalca, naroCnika, upravljavca,
nadzora, koordinatorja VZD pri izvedbi, ipd.) in dogovori ter zapiSe se komunikacijska
shema za izvedbo projekta;

se dogovori nadin redne komunikacije, koordinacijskih sestankov in izdelave zapisnikov;
se ponovno seznani udeleZzence v projektu z lokacijo, zahtevami javnega narocila,
projektne dokumentacije, ipd.;

se dogovori gradbi$éni red in organizacija gradbis¢a (deponije materiala, odpadkov,
zahteve, nadin in lokacije priklopov energentov in vode, ipd.);

se dogovori oblika, vrsta in nadin vodenja gradbi§éne dokumentacije;

se ugotovi razmere in pogoje za varen pricetek in nadaljevanje del;

se slikovno (fotografije) dokumentira lokacija gradnje, s Cimer se ugotovi dejansko
zacetno stanje lokacije (zemlji§¢a, naprav, opreme, infrastrukture, ipd.);

se dogovori datum pricetka del na gradbiscu;

se pregleda s strani izvajalca predan podrobni okvirni terminski nadrt izvedbe pogodbenih
del;

se pregleda s strani izvajalca predano tehnologijo del, program kontrole kakovosti
izvedenih del in program testiranj;

se dogovori morebitne dopolnitve in popravke gradbi$¢ne in izvedbene dokumentacije.

O uvedbi izvajalca v delo se zapi$e zapisnik, ki ga potrdijo vsi udelezenci na projektu, po tem
roku se $teje, da je izvajalec uveden v delo in seznanjen z vsemi dejavniki, ki bi kakorkoli
lahko vplivali na varno izvedbo del. V primeru, da se ob uvedbi izvajalca v delu ugotovijo
dologeni vplivni dejavniki, ki bi onemogocali izvajalcu varen pri¢etek in nadaljevanje del, se to
zapisniS§ko ugotovi in se uvedba izvajalca v delo ponovi, ko so za to vzpostavljeni vsi pogoji.
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17. ¢len
Izvajalec se obvezuje pogodbena dela izvesti najkasneje do 27.11.20179.

18. ¢len

Izvajalec je dolzan spostovati tudi v terminskem planu dolo¢ene vmesne roke izvajanja,
razen &e na kasnitev ni imel vpliva oz. je bila ta dogovorjena in potrjena s strani
pooblagéenega strokovnega nadzora naro¢nika in pogodbenega predstavnika narocnika.
Odstopanja se opredelijo v gradbenem dnevniku, kjer se navede tudi nacin in roke
nadomestitve izgubljenega ¢asa. Morebitne potrjene vmesne kasnitve ne smejo vplivati na
konéni pogodbeni rok izvedbe.

19. ¢len
PodaljSanje pogodbenega roka izvedbe opravic¢ujejo samo spremenjene okolis¢ine po
Obligacijskem zakoniku ali drugih spremenjenih okoliS¢in, ki bi lahko vplivale na varnost
skladi§éa, zaposlenih in udelezencev pri gradnji po tej pogodbi. Vzroki za podaljSanje
pogodbenega roka izvedbe morajo biti sprotno dokumentirani v gradbenem dnevniku ter
potrjeni s strani pooblaséenega strokovnega nadzora naroCnika in pogodbenega
predstavnika narocnika.

Ce zaradi dejanj izvajalca naro¢nik ne bi mogel organizirati uvedbe izvajalca v delo v
Zelenem roku oz. bi izvajalec uvedbo izvajalca v delo na drug nadin onemogocal, se ta
izgubljeni ¢as $teje v pogodbeni rok izvedbe in izvajalec nima pravice uveljavljati tega ¢asa
za podalj$anje pogodbenega roka. Ta ¢as se ugotavlja na podlagi pisnih pozivov naro¢nika
izvajalcu glede vzpostavitve pogojev za organizacijo uvedbe izvajalca v delo.

20. ¢len
V primeru, da bi izvajalec prekoracil pogodbeni rok izvedbe, je dolZan naroCniku placati
pogodbeno kazen v visini petih promilov (5 %o) od konéne obracunske vrednosti vseh del
vkljuéno z DDV, za vsak koledarski dan zamude. Pogodbena kazen tako ne vpliva na konéno
obradunsko vrednost in vi§ino DDV, ampak le na znesek zmanj$ane terjatve do narocnika
(denarni tok). Pogodbena kazen se obraduna do maksimalne viSine desetih odstotkov (10 %)
konéne obracunske vrednosti vseh del vkljucno z DDV.

21. ¢len

Ce bi izradunana pogodbena kazen - penali presegli deset odstotkov (10 %) kon&ne
obradunske vrednosti vseh del vklju¢no z DDV, lahko naro¢nik predmetno pogodbo razdre in
uveljavi od$kodnino za povzroéeno $kodo. V 8kodo bodo zajeti tudi obratovalni stroski
skladi§¢a, ¢e to zaradi, po pogodbenem roku izvedbe, neizvedenih del ne bi moglo varno
obratovati.

FINANCNO ZAVAROVANJE ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI

22. Clen
Izvajalec bo najkasneje do dne uvedbe v delo v zavarovanje terjatev naro¢nika do izvajalca
za pravilno in pravoéasno izpolnitev obveznosti, soinvestitorju izrocil pravilno izpolnjeno
izvrénico, podpisano s strani zakonitega zastopnika izvajalca in overjeno pri notarju.
Izvrénica mora biti izstavljena na znesek v visini 10 % celotne ponudbene vrednosti (za
katero soinvestitorja sklepata lo¢ena narocila) z vklju¢enim DDV, z veljavnostjo najmanj do
roka izvedbe + 60 dni (datum dospelosti izvr$nice = rok izvedbe+60 dni).
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23. ¢len
Soinvestitorja unovdéita finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v
primeru neizpolnitve ali nepravilne izpolnitve pogodbenih obveznosti in/ali prekoracitve
maksimalno dolocene visine penalov zaradi prekoracitve pogodbenega roka izvedbe.

24, clen
Izvajalec je dolzan naroéniku poravnati tudi vso dokazljivo nastalo Skodo, ki presega
vrednost finanénega zavarovanja. To §kodo naro¢nik poracuna pri placilih situacij/racunov
oz. preko izterjave.

25, Clen
Izvajalec je na zahtevo soinvestitorjev dolzan predlozZiti podaljSanje oz. predloZiti novo
finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, ¢e posel ni bil dokoncan v
pogodbenih rokih in bi zaradi tega nastalo tveganje da finanéno zavarovanje za dobro
izvedbo pogodbenih obveznosti potee pred konéno primopredajo pogodbenih del.

26. clen

Soinvestitor bo finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti izvajalcu vrnil
po konéanju vseh del in primopredaiji del z naro¢nikom ter predlozitvi finan¢nega zavarovanja
za odpravo napak v garancijskem roku.

ZAVAROVANJE ODGOVORNOSTI

27. ¢len

Izvajalec odgovarja za $kodo, ki nastane njegovim delavcem, naro¢niku in/ali tretjim osebam
in izvirajo iz njegovega dela in dela njegovih podizvajalcev, kot tudi njegovih obveznosti po
tej pogodbi.

28. ¢len

Izvajalec je dolZzan na svoje stroSke zavarovati svoja dela, material, naprave in opremo za
vgraditev pred skodo oziroma uniéenjem za ves ¢as do dneva izroCitve del naroCniku.
Izvajalec mora navedeno zavarovati pred nevarnostmi, ki se dolo¢ijo glede na vse okoliscine,
ki bi lahko vplivale na njihov nastanek, do njihove polne vrednosti. Prav tako je dolzan
zavarovati tudi dodatne nevarnosti (visoka voda, poplava, zdrs in udor zemljine, padec
drevesa, udar strele, ipd.), kot tudi $kodo na morebitnih obstojecih sosednjih objektih, ki so
oddaljeni manj kot deset metrov od objekta v gradnji/montazi. Ce je izvajalec organizacija
ve¢ sodelujoéih podjetij, mora zavarovanje zajemati vsa sodelujo¢a podjetja in tudi morebitne
podizvajalce podizvajalcev. Prav tako mora izvajalec v gradbeno montazno zavarovanje
vkljuciti oba soinvestitorja kot sozavarovane osebe.

29. ¢len

|zvajalec mora imeti ves ¢as trajanja pogodbe zavarovano svojo odgovornost za skodo, ki bi
utegnila nastati naro¢niku in tretjim osebam v zvezi z opravljanjem njegove dejavnosti in
predlozil soinvestitorju ustrezno zavarovalno dokumentacijo, na nacin kot je dolo¢eno v
nadaljevanju.

Izvajalec se zavezuje v predpisanem roku soinvestitorju predloziti ustrezno zavarovalno

dokumentacijo tudi za naslednja zavarovanja:

e zavarovanje splosne civilne odgovornost iz dejavnosti (vkljuéno z delovi§ci) z razsiritvijo
vkljucitve za delodajal¢evo odgovornost in za Skodo na stvareh, ki jih ima izvajalec
kakorkoli na skrbi (upravljanje, zakup, hramba, obdelava, predelava, ipd.) in zaradi Skode
na stvareh, ki so predmet ali sredstvo obdelave, predelave, preizku$anja, popravila,
vzdrzevanja, ipd., ¢e je vzrok $kode bodisi v delu na njih bodi si v delu z njimi;

e zavarovanje splo$ne civilne odgovornosti v ¢asu garancije.
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30. ¢len

Za primer zavarovanja splosne civilne odgovornosti iz dejavnosti z razsiritvijo in v Casu

garancije sta pogodbeni stranki soglasni:

e da je enotna zavarovalna vsota najmanj v viSini dvajset odstotkov (20%) vrednosti
predmeta pogodbe brez DDV, pri ¢emer se kot minimalna enotna zavarovalna vsota $teje
vsota v trikratni viSini, kot jo dolo&a Gradbeni zakon na dan sklenitve pogodbe;

e dovolijena je odbitha fransiza najve¢ do deset odstotkov (10%) od enotne zavarovaine
vsote, vendar najvec 500,00 EUR in

e letni agregat ni dovolien v primeru, da ima izvajalec sklenjeno generalno polico
gradbenega / montaznega zavarovanja oziroma zavarovanje odgovornosti za veé
projektov; v primeru individualnega gradbenega / montaznega zavarovanja oziroma
zavarovanja odgovornosti za zadevni projekt pa je dovoljen letni agregat izpladil
odgkodnin najmanj v viSini dvokratnika zavarovalne vsote, s tem, da se v primeru
izérpanja letnega agregata izvajalec zavezuje pred nadaljevanjem del skleniti dodatno
zavarovanje oziroma dokupiti nov letni agregat.

31. élen

Izvajalec mora imeti ves ¢as trajanja te pogodbe za vsa motorna vozila (tudi neregistrirana —
delovni stroji) sklenjeno zavarovanje avtomobilske odgovornosti in AO+ zavarovanje.
Zavarovalna vsota za avtomobilsko odgovornost mora biti dogovorjena v visini, ki velja za
registrirana vozila po zakonu. Izvajalec bo dela po tej pogodbi izvajal samo z zavarovanimi
vozili. V kolikor bo izvajalec izvajal dela s podizvajalci ali z vozili, ki niso v njegovi last, je
dolZzan, da zahteva zavarovanja najmanj v takS§nem obsegu, kot je to navedeno v tej tocki ter
poskrbi in jamé&i za skladnost s to tocko pri svojih podizvajalcih.

32. ¢len
lzvajalec mora izkazati izpolnitev pogojev iz 28., 29. in 30 dlena z uradno izjavo
zavarovalnice, ki je sestavni del zavarovalne dokumentacije. Uradna izjava zavarovalnice
mora izrecno dolodati, da so s predmetnim zavarovanjem zavarovane vse nevarnosti, ki po
pravilih stroke in specifi¢nosti lokacije pridejo v postev pri predmetni gradnji in to z ustreznim
nac¢inom zavarovanja in ustreznimi zavarovalnimi vsotami.

33. ¢clen

lzvajalec je ob uvedbi v delo dolzan predloZiti kopijo zavarovalne police ali potrdilo/a
zavarovalnice za zavarovanja iz 31. ¢lena.

34. élen

Strogke predmetnih zavarovanj iz tega ¢lena nosi izvajalec, kot tudi pladila soudelezbe pri
$kodi (fransiza).

35. ¢len

Izvajalec se zavezuje, da bo naro€nika obvaroval pred morebitnimi zahtevki, obveznostmi,
izgubo, 8kodo, tozbami in podobnim, ki bi jih sprozili njegovi delavci, podizvajalci ali tretje
osebe in ki izhajajo iz ali so v povezavi z dogovorjenimi deli po tej pogodbi in ne izhajajo iz
dejanj po krivdi naro¢nika in imajo za posledico:

e telesne poskodbe njegovih delavcev, najetih delavcev ali delavcev na kakrsnikoli
pogodbeni osnovi, podizvajalcev ali drugih ljudi, ki jih izvajalec potrebuje za izvedbo del
po tej pogodbi;

e poskodbe stvari (primeroma: izvedena dela, oprema, material, ipd.), ki so v izvajalCevi
lasti, v najemu ali v lasti drugih in jih izvajalec potrebuje za izvedbo del po tej pogodbi.
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36. ¢len

Ne glede na zavarovalna kritja iz zavarovanj po predhodnih ¢lenih tega poglavja, odgovarja
izvajalec za $kodo skladno z zakonom.

VARSTVO PRI DELU, VARSTVO OKOLJA IN VARSTVO PRED POZAROWM TER
EKSPLOZIJO

37. ¢len

lzvajalec se zavezuje:

e upostevati vsa doloGila veljavnega Zakona o varstvu okolja in bo v ta namen pri izvajanju
del iz te pogodbe uporabljal kakovosten in okolju prijazen material, naprave in opremo;

e imenovati primerno odgovorno osebo (s pooblastili, usposobljeno in je ves Cas prisotna
na delovi§¢u) za izvajanje ukrepov iz VZD;

e odstranjevati odpadni material in druge odpadke v skladu s citiranim zakonom in s tem v
zvezi prevzema vso odgovornost;

e upostevati vse predpise o varstvu pri delu, varstvu pred pozarom in eksplozijo ter dela
izvajati skladno z navodili in zahtevami skladi¢ne sluzbe oz. sluzbe PV, VPD in VO
upravljavca v smislu varstva pri delu, pozarnega varstva, varstva pred eksplozijo in
varstva okolja;

o gradbite oznaditi na zakonsko predpisan nacin, ga organizirati v skladu z varnostnim
naértom in pisnimi dogovori ob uvedbi izvajalca v delo in urediti varne dostopne poti ter
deponije;

e seznaniti vse delavce z vsebino varnostnega nacrta, gradbi§€énega reda, znacilnostmi
lokacije in podpisanega sporazum o zagotavljanju varnostnih ukrepov na skupnem
deloviséu;

e dela izvajati s strokovno usposobljenimi zaposlenimi, ki imajo vsa potrebna dovoljenja za
delo;

e ves Gas izvajanja del imeti urejeno gradbisce;

e pravotasno ukreniti kar je potrebno za varnost delavcev, mimoidoCih, prometa ter
sosednjih objektov in zemljiS¢;

e med izvajanjem del samostojno skrbeti za izvajanje vseh ukrepov iz varstva in zdravja pri
delu, varstva okolja, varstva pred pozarom in eksplozijo ter za morebitne posledice
opustitve teh ukrepov odgovarjati in prevzeti polno odgovornost;

e nadin dela prilagajati dejanskim razmeram na delovi$éu tako, da ne bo pri§lo do poskodb
na obstojecih objektih, napravah in opremi;

e po kon&anih delih z objektov in delovi§¢a odstraniti ves odpadni in odvecni material,
naprave, stroje in opremo ter delovi§€e pospravil in ga povrnil v prvotno stanje.

38. ¢len
V primeru krsitve ukrepov in navodil s podro¢ja varstva pri delu, pozarnega varstva, varstva
pred eksplozijo in varstva okolja, bo koordinator, narocnik, njegov nadzor ali zaposleni
skladig&a, prekinili izvajanje del. Prekinitev velja tako dolgo, dokler niso odpravljeni vsi
razlogi, ki so botrovali prekinitvi.

39. ¢len
Naroénik si pridrzuje pravico tudi za uvedbo mandatne kazni (odstranitve krsitelja iz
delovi$&a za dologen ¢as) oz. v primeru huj$e krsitve tudi trajno odstranitev.

40. ¢len

Kasnitve zaradi tovrstnih prekinitev oz. odstranitev izvajalec ne more uveljavljati za
podalj$anje pogodbenega roka del.
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OBVEZNOSTI NAROCNIKA

41. ¢élen

Narocnik se po tej pogodbi e dodatno zavezuje:

o

sodelovati z izvajalcem z namenom, da se prevzeti obseg del izvr§i kvalitetno in
pravocasno; ,

v dogovorjenih rokih dati na razpolago izvajalcu vse potrebne informacije, ki so potrebne
za izvedbo del;

sprotno pisno obves$céati izvajalca o vseh spremembah in novo nastalih situacijah, ki bi
utegnile vplivati na izvedbo del.

OBVEZNOSTI IZVAJALCA

42. ¢clen

Izvajalec se po tej pogodbi $e dodatno zavezuje:

2

da bo najkasneje v desetih (10) koledarskih dneh po podpisu pogodbe naro¢niku predal:

- finan¢no zavarovanje za dobro izvedbo del;

- zavarovanje odgovornosti;

- podpisan Pisni sporazum o izvajanju skupnih ukrepov iz varnosti in zdravja pri delu
na skupnem delovisdu;

- seznam kadrovskih virov in tehniCne opreme za izvedbo del;

- podrobni okvirni terminski nacrt izvedbe pogodbenih del;

- natan¢no tehnologijo del;

- program kontrole in zagotavljanja kakovosti izvedenih del;

- program testiranj;

- imenovanja odgovornih oseb gradnje (vodja gradnje, vodje del) za dela, ki jih je
prevzel s to pogodbo in v skladu z aktualno gradbeno zakonodajo;

dela izvajati strokovno, vestno, kvalitetno ter v skladu z veljavnimi tehniCnimi predpisi,

standardi, gradbenimi normativi, pravili stroke in dobrimi praksami solidnega izvajalca

tako, da bosta zagotovljeni varnost in funkcionalnost gradnje;

v asu izvajanja del azurno voditi gradbeni dnevnik in knjigo obracunskih izmer,

na gradbiS¢u imeti vso zakonsko predpisano dokumentacijo za potrebe inSpekcijskih in

drugih nadzornih sluzb;

na gradbi§¢u sprotno urejati dokumentacijo gradnje (spremembe PGD in PZI projekine

dokumentacije — »rdeca kopija«, ateste, izjave, certifikate, dokazila o izvedenih preizkusih

in meritvah, ki se nanasajo na vgrajene materiale, naprave in opremo, potrdila o odvozu

odpadkov na urejeno deponijo oz. evidenéne liste o ravnanju z odpadki, ipd.), ki je kot

taka potem ves éas na voljo inSpekcijskim organom, pooblaséenemu strokovnemu

nadzoru naro¢nika in predstavniku narocnika;

dela izvajati tako, da ne bo moteno obratovanje skladis¢a;

naroc¢niku pojasnjevati vse morebitne nejasnosti glede izvajanja del;

sodelovati z naroénikom z namenom, da se prevzeti obseg del izvri kvalitetno in

pravoéasno;

upostevati narocnikove ekonomske in tehni¢ne pogoje ter dela izvrSevati gospodarno in v

korist naroénika;

upostevati strokovne ocene in pripombe poobla$€enega strokovnega nadzora naro€nika

glede kvalitete izvedenih del;

med izvajanjem del sproti odpravljati nepravilnosti oz. neskladja z razpisnimi zahtevami;

izvr8iti vse morebitne dopolnitve, popravila in spremembe v obsegu del, Ce je

ugotovljeno, da je pomanjkljivo opravil prevzeta dela;
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za vsak predlog sprememb pri izvajanju del dokumentirati in zanje pridobiti predhodno
soglasje pooblaséenega strokovnega nadzora narocnika/projektantskega nadzora in
predstavnika naro¢nika;

sprotno pisno obveséati poobla§€eni strokovni nadzor naroCnika in predstavnika
naro¢nika o vseh spremembah in novo nastalih situacijah, ki bi utegnile vplivati na izvedbo
del.

KRSITVE POGODBENIH DOLOCIL

43, ¢len

V primeru, da:

izvajalec v predpisanem roku naroéniku ne predlozi finanénega zavarovanja za dobro
izvedbo del:

izvajalec po dveh pisnih pozivih narotnika ne predioZi predpisane dokumentacije
izvajalca, ki je pogoj za uvedbo izvajalca v delo;

izvajalec po dveh pisnih pozivih naro€nika ne pristopi k uvedbi izvajalca v delo;

izvajalec v normalnem roku glede na obseg pogodbenih del in pogodbeni rok izvedbe, niti
na pisni poziv naro¢nika ne pristopi k izvedbi del

se izvajalec ne udelezuje koordinacijskih sestankov in ne izpolnjuje dogovorov teh
sestankov;

izvajalec veckrat kr§i ukrepe zagotavljanja varnosti in zdravja pri delu, protipoZarne
zascite, varstva pred eksplozijo, varstva narave;

bi izvajalec hudo prekrsil ukrepe zagotavljanja varnosti in zdravja pri delu, protipozarne
zasdite, varstva pred eksplozijo, varstva harave;

se nad njim ali enem izmed sodelujoéih podjetij uvede postopek stecaja ali likvidacije ali
postane pladilno nesposoben in ga preostala sodelujoa podjetja ne nadomestijo z
ustreznim novim podjetjem;

izvajalec ponavijajote ne uposteva navodil strokovnega nadzora naroCnika in
predstavnika naroCnika;

izvajalec neupravi¢eno prekoraci pogodbeni rok izvedbe za dvajset (20) koledarskih dni,
izvajalec ne bi dosegal pogodbeno dogovorjene kvalitete in te ne bi dosegel niti v
naknadnem roku, ki mu ga doloci naro¢nik;

prekine z deli brez pisnega soglasja naro¢nika;

zamuja s kriti¢nimi faznimi roki in teh zamud ne bi nadoknadil niti v naknadnem roku, ki
mu ga dolog&i naroénik;

izvajalec umakne ali zamenja katerega od sodelujocih podjetij ali kljuénih kadrov, ki so bili
nominirani v ponudbenem postopku, iz procesa gradnje brez izvedbe ponovne
nominacije v skladu z dolo¢ili v Obvezni vsebini ponudbene dokumentacije (OBR -
2.03);

se izkaze, da dolo¢eno nominirano sodelujoée podjetje za dolo¢ena dela, za katera je v
ponudbenem postopku izkazoval izbirne reference, dejansko teh del ne izvaja in jih izvaja
neko drugo podjetje;

lahko naroénik odstopi od te pogodbe brez odpovednega roka in brez stroskov izvajalca
povezanih z odpovedjo te pogodbe. V tem primeru naro€nik unovéi finan¢no zavarovanje za
dobro izvedbo posla, izvajalec pa je dolzan placati tudi vso 8kodo, ki jo s svojim ravnanjem
povzroi narocniku.

44, ¢len

V primeru krsitve po zadnji alinei predhodnega &lena, bo narocnik zoper izvajalca (za vsa
sodelujota podjetja) sprozil postopek uvrstitve sodelujoéih podjetij na seznam ponudnikov z
negativnimi referencami pri Direktoratu za javna narodila, Ministrstva za javno upravo.
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45, ¢len

V primeru odstopa naro¢nika od pogodbe lahko izvajalec naro¢niku obra¢una Ze izvedena
dela v predpisani kvaliteti in obsegu do visine petindevetdeset odstotkov (95 %) vrednosti. |z
preostalega deleza naroénik krije kasnej$e garancijske zahtevke in ostala jamstva, ki bi jih
moral ob uspesni konéni primopredaji del prevzeti izvajalec.

46. ¢len

V primeru, da izvajalec ne poravna nastale $kode, je narocnik upravi¢en zasecCi njegov
material in njegova sredstva na gradbi$éu ter iz tega poplacati Skodo in unovéiti financno
zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti. To Skodo naro¢nik poraCuna pri
placilih situacij/racunov.

PRIMOPREDAJA DEL
47. ¢len

Izvajalec po dokonéanju vseh del (vkljuéno z odpravo napak, ki jih je naroCnik oz. njegov
nadzor identificiral med samo izvedbo), kompletiranju vse potrebne tehni¢ne dokumentacije,
odstranitvi odveénega materiala in odpadkov, odvozom nepotrebnih delovnih sredstev ter
povrnitvijo gradbi§éa v prvotno stanje, pisno obvesti naroénika in narocnikov nadzor
(strokovne nadzornike in koordinatorja VZD) o dokonanju vseh del. Po prejemu
navedenega obvestila, naro¢nik organizira interni / eksterni tehni¢ni pregled z namenom
izvrSitve konéne primopredaje del po tej pogodbi.

48. clen

V primeru, ko bi izvajalec dal pisno pobudo za sklic tehnicnega pregleda, a za to niso
izpolnjeni vsi zgoraj navedeni pogoji, bo naro¢nik izvajalcu zaracunal organizacijo in izvedbo
tehnicnega pregleda. Na tehni¢énem pregledu se lahko identificirajo le Se dodatne
pomanjkljivosti, tiste, ki jih med izvedbo ni bilo mo¢ identificirati in Se niso bile zavedene v
zapisnikih, gradbenem dnevniku oz. preko drugih komunikacijskih poti med naro¢nikom oz.
nadzorom in izvajalcem.

49, ¢len’

Na tehniénem pregledu se ugotovi kvaliteta in obseg izvedenih del, celovitost tehniCne
dokumentacije, ureditev lokacije gradnje in odstranitev odveénega materiala, odpadkov in
delovnih sredstev ter pogojev za konéno primopredajo del. Na lokaciji so lahko le se
sredstva, ki bi sluzila za morebitno odpravo dodatno ugotovljenih pomanjkljivosti.

50. ¢len

V sklopu tehniénega pregleda se ugotovi tudi morebitne estetske napake, ki so lahko
podlaga za zniZzanje pogodbene vrednosti oz. obrac¢unske situacije do viSine najvec petih
odstotkov (5 %) obracunske vrednosti brez DDV. Vi§ina znizanja se dolo¢i proporcionalno
glede na pomembnost, velikost in predvsem funkcionalnost same estetske napake.

Estetske napake pri izvedenih delih so definirane kot dejansko vizualno odstopanje
posameznih elementov izvedenih del od obi¢ajnih vizualnih norm (obiCajnih praks) oz. da
izvedena dela bodisi omejujejo, bodisi otezujejo uporabnost, preglede ali vzdrZzevanje teh
elementov kljub temu, da je zahtevana funkcionalnost zagotovljena.

Izvajalec se lahko omenjeni problematiki izogne tako, da sprotno pred izvedbo posameznih
elementov del z naroénikom uskladi zahteve oz. pricakovanja, ki pa ne pomenijo bistvenega
odstopanije od izvajal¢evih obveznosti po tej pogodbi in s tem vpliva na njegove stroske.

51. ¢len

lzvajalec mora na tehni¢ni pregled prinesti en (1) izvod natisnjene celovite tehniCne
dokumentacije, ki vsebuje najmanj naslednje:
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o v projekt izvedenih del (PID) vrisane vse spremembe, situacijskimi risbami, trasami, blok
shemami avtomatizacije, tehnoloske in komunikacijske opreme, ipd. (projekt PID je
naroénikova obveznost);

e morebitni podzemni kataster nove oz. dograjene infrastrukture, vrisan v Ze obstojecCi
kataster skladi¢a (ki ga izvajalcu preda naro¢nik);

e navodila za obratovanje;

e navodila za vzdrZevanje,

e zapisnik o izvedenem S$olanju operaterjev naro¢nika / upravljavca (zapisnik mora biti
podpisan s strani vseh izSolanih operaterjev);

o dokazilo o zanesljivosti objekta za vsa podrocja gradnje;

e seznam vgrajenega materiala naprav in opreme (tudi PC-jev, monitorjev, doz, ipd.);

CE izjave o skladnosti in atesti za ves material, naprave in opremo oz. drugih ustreznih

dokazil;

(=]

e seznam morebitne Ex-opreme skladno z Uredbo o protieksplozijski zasciti;

o morebitne pripadajoce certifikate Ex-opreme;

o originalno garancijsko dokumentacijo;

e porocila o izvedenih meritvah / preverjanjih / preskusih s pripadajo¢imi merilnimi listi;

o morebitne izjave preglednikov / certifikatskih organov / kalibracijskih ali overovitvenih
organov;

o kopijami zapisnikov vmesnih preverjanj kakovosti in testiranj;

e gradbeni dnevnik;

e knjigo obracunskih izmer;

e seznam posameznih elementov gradnje po tej pogodbi (tehnoloske resitve, aplikativna

programska oprema, naprave, ipd), nad katerimi izvajalec uveljavlja avtorske pravice;
o druga dokazna dokumentacija v skladu z aktualno gradbeno zakonodajo.

Dokumentacija mora biti smiselno organizirana in imeti mora primerno raz¢lenjeno kazalo, ki
omogoda hiter vpogled v celotno vsebino in iskanje. Dokumentacija mora biti namescena v
primernih vloznih mapah primerne nosilnosti in identifikacije, ki omogocCajo nadaljnje
hranjenje ter uporabo, brez da bi pri tem pri$lo do poSkodovanja dokumentacije in map.

52. ¢len

Po potrditvi ustreznosti dokumentacije, izvajalec potrjeno dokumentacijo razmnozi v Stevilu
izvodov, ki ustreza $tevilu naro¢nikov in dodatni izvod za sam objekt gradnje. Vsa izjavna
dokumentacija izvajalca v vseh izvodih mora biti v originalu, ostala pa je lahko v kopijah.
Gradbeni dnevnik in knjiga obracunskih izmer se preda v enem izvodu. Izvajalec mora
naroéniku ob predaji dokumentacije, na elektronskem mediju (USB kljucek) v dveh kopijah
predati tudi zadnjo — potrjeno verzijo zgoraj navedene tehni¢ne dokumentacije v elektronski
obliki. Vsa tehni¢na dokumentacija, ki jo je izdelal izvajalec ali njegovi dobavitelji mora biti v
izvorni kodi oz. programih (.xls, .doc, .dwg...), ki omogo&ajo nadaljnje urejane in uporabo,
tipska izjavna dokumentacija proizvajalcev pa se doda v preslikani obliki (.pdf). V elektronski
obliki se preda tudi vsa izvorna koda aplikativne programske opreme vkljucno z vsemi
logenimi segmenti/moduli in porocili. lzvajalec naro¢niku preda tudi vse certifikate, kljucke,
elektronske licence tipske licenéne programske in strojne opreme v potrebnem Stevilu
izvodov (glede na vgrajeno $tevilo) ter morebitne nivojske za$citne kode (vkljucno z
administratorskimi).

53. ¢len
Za uspesno primopredajo izvedenih del mora izvajalec zagotoviti tudi ustrezno oznacevanje
gradnje in vseh detajlov v skladu z zakonodajo, standardi in dobrimi praksami za tovrstne
objekte. Zahteva narocnika je, da se za oznadevanje uporabijo primerni in dolgotrajni
materiali in oprema, ki so tudi UV in temperaturno odporni glede na mikrolokacijo vgradnje
oznadevanja. Oznacevalne plo$cice morajo biti nerjavece z vgraviranimi napisi. Pritrdilni
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material plos$cic mora tudi biti iz nerjaveéega materiala in dovolj fleksibilen, da nebi prislo od
odtrganja zaradi napetosti. Oznaébe morajo biti takih velikosti, nameS¢ene na primernih
viSinah in smereh, da omogoc¢ajo hitro in eksaktno identifikacijo oznake. Oznacevalne tablice
in pritrdilni material se izvede v skladu z novo tipsko standardizacijo v skladiScu.

54, ¢len
Naro¢nik bo $e posebno pozornost namenil ustreznosti in namestitvi naslednjih oznak:
elektro omar (zunaj);
vseh elementov elektro omar (znotraj);
namestitvi ustreznih el. nac¢rtov v vsaki posamezni el. omari (tudi lokalnih manjsih);
oznacitve kablov;
oznacitvi ozemljitvenih spojev;
oznacitev vseh vgrajenih naprav in opreme;
varnostnih oznak;
lokalnih tehnoloskih shem (table);
morebitnih oznak objektov in prostorov;
ter skladnosti oznak na elementih samih in pripadajocih nacrtih/dokumentaciji.

® © ©¢ e ©¢ o o o o

55. ¢len
Izvajalec na tehnic¢ni pregled prinese tudi predlog konéne — obradunske situacije/racuna.

56. Clen
Po morebitno ugotovljenih dodatnih pomanjkljivostih s strani naro¢nika / nadzora / drugi
drzavnih in lokalnih organov, se izvajalcu nalozi odpravo pomanjkljivosti v razumnih rokih. Po
odpravi vseh pomanjkljivosti, izvajalec naro€nika o tem pisno obvesti in obvestilo predlozi
celovito porocilo o odpravi pomanjkljivosti z dokazili (fotografije...). Naro¢nik po potrebi
organizira dodatni tehniéni pregled v potrebni sestavi ali pa izvajalcu na podlagi porocila
potrdi konéno primopredajo del.

57. ¢len

Pogoji za konéno primopredajo del so tako: odprava vseh morebitnih pomanjkljivosti
izvedenih del, predlozitev konéne potriene tehnicne dokumentacije v obliki in navedenem
tevilo izvodov in predlozitvi finanénega zavarovanja za odpravo napak v garancijskem roku.
Takrat lahko izvajalec izstavi §e kon&no-obra¢unsko situacijo/racun.

GARANCIJSKI ROKI IN ODGOVORNOST ZA NAPAKE

58. ¢len
Izvajalec jam¢i za napake vseh pogodbenih del, ki jih na podlagi te pogodbe izroCi naro¢niku,
ter mu nudi jamstvo za brezhibno delovanje.

59, ¢len

Izvajalec jam¢&i za kvalitetno izvedbo pogodbenih del 3 leta od primopredaje. Izvajalec jamdi
za napake vgrajenega materiala 5 let od primopredaje. 1zvajalec jamd&i za solidnost gradnje
10 let od primopredaje.
60. Clen

Pred iztekom roka, v katerem izvajalec jamci za kvalitetno izvedbo pogodbenih del, bodo
naroénik, nadzornik, soinvestitor in izvajalec opravili komisijski pregled objekta
(superkolavdacija), s katerim se bodo zapisni$ko ugotovile morebitne pomanjkljivosti, nastale
kot posledica nestrokovne izvedbe del ter doloCil rok za njihovo odpravo. Odprava
pomanjkljivosti je pogoj za dokonéni prevzem. Kljub odpravi napak, mora izvajalec nuditi
naroéniku nadaljnje jamstvo za brezhibnost odpravljenih napak ter se v zavarovanje teh
jamstev zavezuje soinvestitorjema izroCiti pravilno izpolnjeno izvrsnico, podpisano s strani
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zakonitega zastopnika izvajalca in overjeno pri notarju. lzvrénica mora biti izstavljena na
znesek v vidini 10% z DDV od vrednosti odpravljenih napak in z veljavnostjo najmanj 3 leta
od dokonénega prevzema del (datum dospelosti izvrSnice = datum dokonCnega prevzema
del).

61. ¢len
Ce izvajalec ne predloZi zavarovanja iz predhodnega ¢lena te pogodbe, smeta soinvestitorja
unovéiti finanéno zavarovanje za odpravo napak v garancijskem roku in zadrzati unovcen
znesek ali nadalje zadrzati zadrzani znesek v skladu z 67. ¢lenom do izteka roka
opredelienega v 60. ¢lenu. V tem primeru se v celoti uposteva nacCelo monetarnega
nominalizma, kar pomeni, da se zadrzani znesek ne valorizira in od njega ne teCejo zamudne
obresti.

62. ¢len
Ce izvajalec odkloni popravilo napak ali jih ne odpravi v dogovorjenem roku, sme naro¢nik ta
dela poveriti drugi osebi na racun izvajalca. lzvajalec mora priceti z odpravljanjem napak v
najkrajSem moznem €asu, v nujnih primerih pa takoj.

63. ¢len

Ce izvajalec naroéniku izroéi tudi tehni¢no blago, ki ne predstavlja gradbenih objektov, jamgi
za njegove napake ter nudi garancijo za brezhibno delovanje za obdobje, kot ga narocniku
nudi prodajalec ali proizvajalec blaga, vendar ne manj kot 2 leti.

64. ¢clen
Dokonéni prevzem del se izvrsi po uspesno zaklju¢eni superkolavdaciji.

FINANCNO ZAVAROVANJE ZA ODPRAVO NAPAK V GARANCIJSKEM ROKU

65. ¢len

lzvajalec je najkasneje 14 dni po izstavitvi konéne obradunske situacije v zavarovanje
terjatev soinvestitorjev do izvajalca v zvezi z izvajaléevo odgovornostjo za napake, dolzan
izrogiti soinvestitorju nepreklicno, brezpogojno banéno garancijo, izstavljeno s strani banke,
ki je sprejemljiva za soinvestitorja, unovéljivo na prvi poziv, brez ugovora, po EPGP 758
pravilih. Na vsebino teksta banéne garancije je pred njeno izdajo potrebno pridobiti soglasje
soinvestitorja.

66. Clen

Banéna garancija mora biti izstavljena na znesek v vi§ini 10 % konéne pogodbene cene (z
DDV), in z veljavnostjo najman;j tri (3) leta od uspeSnega prevzema del, v nasprotnem lahko
soinvestitor ravna v skladu s 67. ¢lenom.

67. ¢len

V primeru, da izvajalec ne predloZi ustreznega zavarovanja, bo naro¢nik pri placilu konc¢ne
situacije pogodbeno doloGenega zneska z vsemi aneksi, zadrzal 10 % (deset odstotkov)
kon&ne pogodbene vrednosti in jih placal izvajalcu Sele po preteku garancijske dobe oz. po
prejemu ustreznega zavarovanja, kot navedeno v prvem in drugem odstavku te toCke. V
primeru zadrzanja konéne pogodbene vrednosti se v celoti uposteva nacelo monetarnega
nominalizma, kar pomeni, da se zadrzani znesek ne valorizira in od njega ne tecejo zamudne
obresti.
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SKRBNIKI  POGODBE,
STROKOVNEGA  NADZORA

POOBLASCENI
NAROCNIKA,

ODGOVORNE OSEBE GRADNJE IZVAJALCA

68. Clen

Podpisniki te pogodbe imenujejo naslednje pooblaséence:

PREDSTAVNIKI
KOORDINATOR

NAROCNIKA,
VZD IN

naroc¢nik:

Imenovanje Ime in priimek Kontaktni podatki
Skrbnik pogodbe / vodja projekta: Marko NaraloCnik 041 791 195
Namestnik vodje projekta: Lojze llc 031 507 953
Vodja projekta (projektanta): Top sistemi d.o.o.
Vodja nadzora: Ale$§ Povse 041 745 044
Nadzornik za elektro dela:
Koordinator VZD: Jozef Simonka 068 188 668
izvajalec:

Imenovanje Ime in priimek Kontaktni podatki
Skrbnik pogodbe / vodja projekta: Simon Térnar 051671 583
Vodja strojnih del: Stefan S&ernjavi¢ 031 683 257
Odgovorna oseba za VZD :
Namestnik odgovorne osebe za VZD :

TAJNOST PODATKOV

69. ¢len

Zaradi posebnega statusa narocnika, ki izvaja dve posebni javni gospodarski sluzbi za
drzavo in je lastnik objektov posebnega drzavnega pomena, ki so pomembni tudi za
obrambo drzave, mora izvajalec vse, v postopku oddaje javnega narocila in izvedbe,
pridobliene podatke varovati kot poslovno skrivnost. V postopkih naro¢anja in dobave
materiala, naprav in opreme za predmetno naro€ilo, bo izvajalec svojim dobaviteljem
posredoval le nujno potrebne podatke za v dogovorjenih rokih kvalitetno dobavo.

70. Clen
Izvajalec ne sme samovoljno s pridobljenimi podatki, dokumentacijo, fotografijami in ostalim
operirati pri svojih nadaljnjih komercialnih in drugih aktivnostih. Izvajalec mora narocnika
predhodno zaprosi za odobritev uporabe doloenih materialov v svojih  komercialni
aktivnostih. Naro&nik bo materiale ocenil in ¢e ni ovir za izdajo soglasja za uporabo
materialov, bo soglasje tudi izdal. Naro¢nik bo izvajalcu potrdil referenco, ¢e bodo dela
izvedena uspesno in korektno.

AVTORSKE PRAVICE IZVAJALCA

71. ¢len

lzvajalec mora v tehni¢ni dokumentaciji priloziti lo¢en seznam posameznih elementov
gradnje po tej pogodbi (tehnoloske resitve, aplikativna programska oprema, naprave...), nad
katerimi izvajalec uveljavlja avtorske pravice. Iz opisa teh elementov gradnje mora biti
nesporno mo¢ ugotoviti obseg in meje elementa gradnje, nad katerim se vzpostavlja
avtorska pravica. Nad tipskimi elementi oz. elementi katerih avtor je nekdo tretji ni mozno
uveljavljati avtorstva.

72. ¢len
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Avtorske pravice izvajalca oz. sodelujolega podjetja, ki je doloten element izvedlo, za
posamezne elemente gradnje po tej pogodbi (tehnoloSke resitve, aplikativna programska
oprema, naprave, ipd.) se prekinejo:

e Ce je nad izvajalcem oz. sodelujodim podjetiem izvajalca pri¢et postopek prisilne
poravnave, steCaja ali likvidacije;

o C&e izvajalec del po tej pogodbi oz. sodelujoCe podjetje izvajalca ne Zeli / ne more nuditi
vzdrZevanja / nadgradenj doloCenega elementa izvedenih del;

e Ce bi izvajalec oz. sodelujote podjetje izvajalca za nadaljnjo uporabo / vzdrzevanje /
nadgradnjo dolo¢enega elementa izvedenih del, naroCniku postavijal nenormalno in
nesorazmerno visoke zahteve glede stroskov in pogojev nadaljnje uporabe / vzdrzevanja
/ nadgradnje.

Po prekinitvi avtorskih pravic, lahko s temi elementi gradnje naro¢nik prosto razpolaga.

PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

73. ¢len
Ta pogodba je ni¢na, ¢e kdo v imenu ali ha raun druge pogodbene stranke, poslovodnemu
osebju in/ali kateremukoli zaposlenemu pri naro¢niku ali posredniku organa ali organizacije iz
javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kak§no nedovoljeno korist za:
pridobitev posla ali
za sklenitev posla pod ugodnejSimi pogoji ali
za opustitev dolzZnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali
za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je naroéniku povzrofena Skoda ali je
omogocena pridobitev nedovoljene Kkoristi poslovodnemu osebju in/ali kateremukoli
zaposlenemu pri naroéniku ali posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja,
drugi pogodbeni stranki ali njegovemu predstavniku, zastopniku, posredniku.

RAZVEZNI POGOJ
74. clen

Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresni€i v primeru izpolnitve ene od
naslednjih okoli&¢in:
e Ce bo narocnik seznanjen, da je sodi§€e s pravnomocno odlocitvijo ugotovilo krsitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
e C¢e bo naroénik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v
¢asu izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:
- plagilom za delo,
- delovnim éasom,
- pocitki,
- opravljanjem dela na podlagi pogodb civiinega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno
in za kateri mu je bila s pravnomoéno odiogitvijo ali ve¢ pravnomo&nimi odlocitvami
izreCena globa za prekrsek,
in pod pogojem, da je od seznanitve s krsitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe Se najmanj
Sest mesecev oziroma e izvajalec nastopa s podizvajalcem pa tudi, ¢e zaradi ugotovljene
krsitve pri podizvajalcu izvajalec ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na nadin
doloc¢en v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3 in dolocili te pogodbe v roku 30 dni od seznanitve s
krsitvijo.

V primeru izpolnitve okoli§€ine in pogojev iz prejSnjega odstavka se Steje, da je pogodba
razvezana z dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega narocila za predmetno narocilo.
O datumu sklenitve nove pogodbe bo naro¢nik obvestil izvajalca.
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Ce naroé¢nik v roku 30 dni od seznanitve s kréitvijo ne zaéne novega postopka javnega
narocila, se Steje, da je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s krsitvijo.

PREHODNA IN KONCNA DOLOCILA

75. ¢len

Za vse kar ni zajeto s to pogodbo veljajo dolocila obligacijskega zakonika, zakona o
blagovnih rezervah in drugih veljavnih predpisov.

76. ¢len

Morebitne spore bosta pogodbeni stranki reSevali sporazumno. V primeru, da do
sporazuma ne bi prislo, je za reSevanje sporov po tej pogodbi pristojno sodisce v Ljubljani.

77. ¢len
Pogodba je podpisana v toliko originalnih izvodih, da vsak njen podpisnik prejme po dva
originalna izvoda.

78. ¢len

Pogodba je sklenjena in stopi v veljavo z dnem podpisa obeh pogodbenih strank. Pogodba
se izvaja od dne 21.5.2019 (uvedba izvajalca v delo) do izpolnitve vseh obveznosti s strani
pogodbenih strank.

[ZVAJALEC NAROCNIK

Anton ZAKRAJSEK

direktor —m

ZAVOD REPUBLIKE SLOVENIJE ZA

NAFTA STROJNA d.o.o0. BLAGOVNE REZERVE
Stevilka pogodbe: _()11/Z o1Y Stevilka pogodbe: 2019-263
Datum: 13.6.2019 Datum: 13.6.2019

@

oy
W)

NAFTA
strojna
FTASTROJNAdG.0O
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Zavod Republike Slovenije
za blagovne rezerve
T: +386 (0) 1 589 73 00

((

Dunajska cesta 106, SI-1000 Ljubljana E: info@dbr.si
Slovenija H: www.dbr.si

ANEKS ST. 1
k pogodbi $t. 2019-263 z dne 13. 6. 2019
ki ga sklepata

NAROCNIK:

Zavod Republike Slovenije za blagovne rezerve, Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana,
ki ga zastopa direktorja Anton ZAKRAJSEK

ID za DDV: SI34375848

Mati¢na Stevilka: 5022959000

(v nadaljevanju: naroc¢nik)

in

IZVAJALEC:

NAFTA STROJNA d.o.0., Mlinska ulica 5, Lendava,
ki jo zastopa direktor Drago FRANKO

ID &t. za DDV: S114919206

Mati¢na Stevilka: 1722131000

(v nadaljevanju: izvajalec)

kot sledi:

PREDMET ANEKSA
1. ¢len

V obdobju izvajanja pogodbenih del je zaradi nujnega sprejema in izdaj goriva v . SND
Lendava ter praznjenja lagune poZarne vode zaradi ¢iS€enja mulja, prihajalo do dalj$ih
prekinitev pogodbenih del. Soinvestitorja sta morala uvesti navedene prekinitve zaradi
pozarne varnosti v skladiSCu, s ¢imer se dela na predmetnem projektu niso mogla izvajati v
prej predvideni intenzivnosti. Zaradi navedenih, vnaprej nepredvidenih kasnitev se spremeni
pogodbeni rok.

ROK IZVEDBE
2. c¢len

V navedeni pogodbi se 17. ¢len spremeni kot navedeno:
»lzvajalec se obvezuje dela izvesti najkasneje do 31. 1. 2020.«

KONCNA DOLOCILA
3. cClen

Vsa ostala dolocila osnovne pogodbe ostajajo nespremenjena.
4. clen

Aneks je napisan v 4 (8tirih) izvodih, od katerih velja vsak kot izvirnik in od katerih prejme
vsaka pogodbena stranka po 2 (dva) izvoda.

5. ¢len

Aneks je sklenjen in stopi v veljavo z dnem podpisa obeh pogodbenih strank.
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POGODBA

Za

Izvedbo elektro instalacijskih del v okviru projekta obnove in nadgradnje poZarnega
Grpali$€a v SND Lendava

ki jo sklepajo

NAROCNIK:

Zavod Republike Slovenije za blagovne rezerve, Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana,
ki ga zastopa direktor Anton ZAKRAJSEK

ID za DDV: Sl 34375848

Maticna stevilka: 5022959000

(v nadaljevanju: naro¢nik)

in

IZVAJALEC:

EL-EKS, varne inStalacije d.o.o., MarkiSavska 2, SI-9000 Murska Sobota,
ki ga zastopa direktor Dusan Mérec

ID za DDV: S| 86678868

Matiéna Stevilka: 6657320000

(v nadaljevanju: izvajalec)

kot sledi:

17120




Vsebina

SPLOSNE DOLOCBE ... oottt ettt e 3
PREDMET POGODBE .......ceoeeeeeeeeeee oottt ettt esee et 3
POGODBENA CENA ..o ettt ee et 3
OBRACGUN DEL IN PLACILA ...ttt 5
UVEDBA IZVAJALCA V DELO, ROKI IZVAJANJA DEL, PENALI ......cooiieeieeieeeeeeeee 7
FINANCNO ZAVAROVANJE ZA DOBRO 1ZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI............. 8
ZAVAROVANJE ODGOVORNOSTL. ..o ettt et 9
VARSTVO PRI DELU, VARSTVO OKOLJA IN VARSTVO PRED POZAROM TER
EKSPLOZIJO ...ttt e 11
OBVEZNOSTI NAROCGNIKA ... et 12
OBVEZNOSTHZVAJALCA ..o ettt 12
KRSITVE POGODBENIH DOLOCIL ...t eeeeee ettt en e en e 13
PRIMOPREDAUJA DEL ..ottt en e et en s 14
GARANCIJSKI ROKI IN ODGOVORNOST ZA NAPAKE .....oooeieeeeeee e 16
FINANCNO ZAVAROVANJE ZA ODPRAVO NAPAK V GARANCIJSKEM ROKU ............... 17

SKRBNIKI POGODBE, POOBLASCENI PREDSTAVNIKI NAROCNIKA, STROKOVNEGA
NADZORA NAROCNIKA, KOORDINATOR VZD IN ODGOVORNE OSEBE GRADNJE

IZVAJALCA ..o e eren e 18
TAINOST PODATKOV ..., 18
AVTORSKE PRAVICE 1ZVAJALCA ..o 18
PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA ...ttt 19
RAZVEZNI POGOU ...ttt ettt renan s 19
PREHODNA IN KONCNA DOLOCILA ... eeeeeteeeeeeeeee e, 20

2/20



SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
lzvajalec je podjetje ali organizacija sodelujocih podjetij (glavnega izvajalca in ostalih
soizvajalcev ter njihovih podizvajalcev), ki so skupaj oddali ponudbo in prevzeli izvedbo del
po tej pogodbi. Tako naslavljani »izvajalec« v pogodbi pomeni organizacijo vseh sodelujocih
podijetij.

Glavni izvajalec in ostali soizvajalci so sopodpisniki pogodbe z naroénikom in so solidarno
odgovorni za izvedbo del po tej pogodbi. Podizvajalci niso sopodpisniki pogodbe in tako tudi
niso neposredno odgovorni za izvedbo del po tej pogodbi oz. za izvedbo njihovih del
odgovarjajo glavni izvajalec in ostali soizvajalci.

PREDNET POGODBE
2. élen

Izvajalec se zavezuje izvesti elekiro instalacijska dela v okviru projekta obnove in nadgradnje
poZzarnega Crpalis¢a v SND Lendava, ki ga investirata skupaj PETROL d. d. Ljubljana (v
nadaljevanju: soinvestitor) v visini 55 % in Zavoda RS za blagovne rezerve v viSini 45 % (v
nadaljevanju: oba skupaj kot soinvestitorja). Soinvestitorja sta podpisala poseben dogovor o
sovlaganju v navedeni projekt.

S to pogodbo naroénik odda, izvajalec pa sprejme v izvedbo elektro instalacijska dela v

zgoraj navedenem delezu in na osnovi:

e ponudbe izvajalca §t. 71/2018-R z dne 4.1.2019 (revidirana s popustom);

e projektne dokumentacije: 4 — Nadrt elektriénih instalacij in elektriéne opreme, SND
Lendava, PZI, §t. naérta: 1232/18, Ljubljana, november 2018, ki jo je izdelal ELSING
inZeniring d.0.0.;

e varnostnega nacrta st.. 1/2019, verzija 1, z dne 01.02.2019, ki ga je izdelal VI — varnostni
inzeniring Jozef Simonka s.p., Vaska ulica 51, Dolga vas, 9220 Lendava.

Razpisna in ponudbena dokumentacija sta smiselni sestavni del te pogodbe.

3. ¢len
Za spremembe dogovorjenega obsega del ali za spremembe dogovorjenih tehniénih reSitev
in postopkov, ki jih predlaga izvajalec, mora odgovorna oseba naroénika po tej pogodbi dati
pisno soglasje. Ce se pokaZe potreba, da se mora del Ze opravijenih del iz kakrgnihkoli
razlogov spremeniti, morata to naroénik in izvajalec ugotoviti pisno in isto€asno dologiti rok
za dovrsitev nadomestnih del.

Spremembe iz prvega odstavka tega &lena se dogovorijo z aneksom k tej pogodbi in v
skladu z doloéili zakona o javnem naro€anju.

POGODBENA CENA
4. ¢len

Pogodbena vrednost je doloéena na osnovi ponudbe izvajalca $t. 71/2018-R z dne 4.1.2019
po popisih iz projektne dokumentacije. Glede na predviden obseg del znaSa celotna
ponudbena vrednost predmetnih del 89.419,85 EUR brez DDV oz. v delezu naroénika
40.238,93 EUR brez DDV, kar predstavija pogodbeno vrednost po tej pogodbi.

(z besedo: stiridesettisoédvestoosemintrideset in 93/100 EUR brez DDV)
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Skupna pogodbena cena je izracunana na podlagi specifikacije potrebnih del pogodbenega
obsega del iz predmeta pogodbe in dodatnih opredelitev naro€nika v razpisni dokumentaciji,
na osnovi razpolozijive dokumentacije, ogleda in preuditve lokacije ter strokovne analize
vseh elementov del s strani kvalificiranega izvajalca, s pribitkom desetih odstotkov (10 %) na
izradunano ceno za morebitna nepredvidena in/ali dodatna dela. Cena mora zajemati tudi
morebitna dela, ki niso posebej specificirana v popisih, a so potrebna za zagotovitev
funkcionalnosti objekta ter njegove rabe.

Skupna pogodbena cena tako zajema vse v pogodbi navedene stroske in morebitne popuste

zato je dokonéna. K pogodbi je prilozena tudi natan¢na specifikacija skupne pogodbene cene

po posameznih postavkah, ki so prikazane na naéin:

e specifikacija materiala, opreme, naprav in del;

e merska enota;

e koli€ina;

e cena na mersko enoto 0z. cena ha enoto;

e skupna cena za specificirani material, opremo, napravo in dela;

e opredelitev posameznega izvajalca 0z. podizvajalca in deleza pladila (vrednostno ali
relativno) navedenemu podizvajalcu posameznih specificiranih del (lahko je prikazano
tudi skupinjenje po posameznih vrstah del, ki jih bo opravil posamezni podizvajalec).

Narocnik in strokovni nadzor naroénika bosta na podiagi podrobne specifikacije del, izvajalcu
potrjevala stopnjo dokonéanja del in s tem zaasne situacije/raune. Na tej podlagi pa se
bodo tudi dolo¢ala in izvajala neposredna/posredna pladila izvajalcem in podizvajalcem.

Cene na enoto so do dokoncanja vseh del po tej pogodbi in morebitnih pripadajocih del,
fiksne. Cene na enoto se uporabljajo za dolo€anje stopnje dokon€anja del ali za obradun
nepredvidenih / dodatnih del ali kot primerjalne cene za doloc€itev cene dodatnih del, ée
specifikacija materiala, opreme, naprav dodatnih del ni enaka pogodbeni.

5. clen

Skupna pogodbena cena vklju€uje tudi vse navedene stroske:

e dajatev, taks, prispevkov in morebitnih drugih obveznosti, ki jih mora pladati izvajalec za
opremo, material, delovno silo, meritve, preizkuse in s tem v zvezi pridobivanje ustreznih
potrdil, certifikatov;

e financnih zavarovanj, morebitnega financiranja in zavarovanja odgovornosti;

e organizacije posla;

e imenovanja in delovanja odgovornih oseb gradnje (vodja gradnje, vodje del) za prevzeta
dela in v skladu z aktualno gradbeno zakonodajo;

e organizacije, ureditve, zavarovanja in varovanja gradbi§¢a (razen »varnostnega nacrta« in

»pozarne straze« v skladu z Zakonom o varnosti in zdravju pri delu, ki ju izvede oz. naroéi

naro¢nik);

pomoznih zacasnih objektov (kontejnerji, sanitarije, nadstre$nice, ute...);

pripravljalnih, pomoznih in spremljajoéih del;

sodelovanja na koordinacijskih sestankih in tehni€nih pregledih;

nabave, dobave in vgradnje potrebnega materiala, naprav in opreme;

skladis¢enja materiala, naprav in opreme vklju¢no z zavarovanjem in varovanjem;

dobave, montaze, demontaze in odvoza potrebnih delovnih dvigal, odrov, pomoznih ramp

in konstrukcij, zas€itnih ograj, ipd.;

potrebne gradbene mehanizacije in transportnih naprav ter vozil;

drugih delovnih sredstev;

e primernih gradbisénih prikljuénih mest (gradbeni razdelilci z zasdito, Stevci porabe el
energije in vode...);
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e delovne sile in vseh z njo povezanih stroSkov;

e morebitnih demontaZ in ponovne montaze, za¢asnih in trajnih prevezav vseh obstojecih
instalacij, naprav, opreme, dostopnih poti, vodotokov, ki za¢asno ali trajno ovirajo izvedbo
pogodbenih del tudi ¢e te v pogodbeni specifikaciji niso posebej opredeljene;

e vzdrZzevanja in ¢iSCenja zacasnih dostopnih poti in okolice, tako znotraj skladis¢a kot tudi
javnih — zunaj skladi§€a, ki bi jih uporabljal in onesnazil izvajalec v sklopu izvajanja del po
tej predmetni pogodbi;

e zunanjih (izven skladi$¢a) in notranjih (znotraj skladis€a) transportov, natovarjanja,
raztovarjanja materiala, naprav in opreme ter ustrezne embalaZe in transportnega
zavarovanja;

e izvajanja ukrepov varnosti in zdravja pri delu, varstva pred pozari (razen poZarne straze),
proti eksplozijske varnosti in varovanja okolja;

e o0sebne varovalne opreme delovne sile;

e sprotnega CiSéenja gradbi$ca, odstranjevanja odpadkov in vzdrzevanja gradbis€a v
primernem stanju;

e zakljuénih del na gradbi$éu (odstranitev in odvoz delovnih sredstev, pomoznih objektov,
pomoznih konstrukcij, odve¢nega materiala) in odvoza odpadkov na urejeno deponijo v
skladu z Uredbo o ravnanju z odpadki ter vzpostavitve prvotnega stanja, kjer bo to
potrebno;

e deponiranja odpadkov v skladu z Uredbo o ravnanju z odpadki;
predpisanih kontrol materialov, naprav in opreme z dokazili o skiadnosti in drugih porodil
ter kontrole zagotavljanja kvalitete potrebnih za uspesno izvedbo tehni¢nega pregleda in
primopredajo del, pri ¢emer morajo biti predani dokumenti obvezno prevedeni v
slovens$éino in nostrificirani s strani pooblaséene institucije v Republiki Sloveniji, ¢e to
zahtevajo predpisi;

e meritev, preizkusanj/testiranj in Solanja;
izdelave celotne primopredajne dokumentacije v zahtevanem $tevilu izvodov - natisnjene
in elektronske v izvorni obliki dokumentov (.dwg, .doc, .xlIs, licenénine in aplikativna
programska koda, varnostne kode in kljudi, fotografije razliénih formatov), ki omogoca
naroCniku neomejeno nadaljnjo rabo (brez avtorskih in drugih zahtev izvajalca, razen za
standardne licenéne programe razliénih proizvajalcev (kot npr. Microsoft) ter

o ostali neopredeljeni stroski za dela in dogodke, ki bi lahko nastali med izvajanjem del in so
potrebni za kakovostno izvedbo pogodbenih del, razen visje sile.

6. cClen

Obracéun del se bo vrsil po klavzuli »vgrajene koli¢ine po enotnih cenah iz ponudbe«, kar
pomeni da bo izvajalec dela obraunaval na osnovi dejansko izvedenih del.

OBRACUN DEL IN PLACILA

7. ¢&len
lzvajalec bo za izvrdena dela naroniku izstavljal zagasne situacije/raune v vrednosti
vgrajenih del in v deleZu, ki je opredeljen med soinvestitorjema. lzvajalec bo naro&niku za
izvedena dela naceloma izstavil en (1) obdobni raéun. V primeru, ¢e bi se DDV obra¢unaval
na dva nacina - del DDV se poravna izvajalcu, del pa se ga prijavi v sklopu samoobdavditve
v skladu z zakonodajo, pa bo izvajalec naroniku izstavil dva (2) raduna, za vsak nacin
obracuna DDV svojega.

Izvajalec bo narocniku posiljal ra¢une in spremljajoée dokumente izkljucno v elektronski
obliki (e-radun). Racun mora biti naslovijen na: Zavod Republike Slovenije za blagovne
rezerve, Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana — TRR: S156 2900 0005 5148 819.
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8. clen
Situacije/raCuni morajo biti pripravljeni v skladu s pogodbeno podrobno specifikacijo del s
cenami, na osnovi katere bo lahko naroénik izvedel pladila vsem sodelujoim podjetiem.
Izvajalec predhodno vsako posamezno situacijo/radun uskladi s pooblag&enim strokovnim
nadzorom naro¢nika in pogodbenim predstavnikom naroénika ter od njiju pridobi potrditev
situacije/raéuna. Pooblas€eni strokovni nadzor naroénika in pogodbeni predstavnik naroénika
morata situacijo/raéun pregledati in potrditi/zavrniti najkasneje v petih (5) delovnih dneh od
njegovega prejema.

9. élen
Ce ima naroénik pripombe v zvezi z izvedenimi deli ali se z dologenimi postavkami, ki so
predmet obraduna posamezne situacije/raduna ne strinja, nesporni del situacije/ratuna
potrdi, za sporni del pa mora izvajalec naro¢niku izstaviti dobropis v roku treh (3) delovnih dni
od prejema delne zavrnitve situacije/rauna. Ce izvajalec tega ne stori, bo naroénik izvajalcu
zavrnil celotno situacijo/raéun.

10. €len
Pladila situacijfratunov bo narocnik izvrSeval na transakcijske radune sodelujogih podijetij
(glavnega izvajalca, ostalih izvajalcev in podizvajalcev). Transakcijski raduni sodelujodih
podjetij so nasledniji:

Naziv sodelujoéega podjetja: Stevilka TRR TRR odprt pri banki

11. élen

Podizvajalce so glavni ponudnik in soponudniki nominirali v ponudbeni dokumentaciji
obrazec »QOrganizacija ponudnika in obseg del« (OBR-2.04).

12. ¢len
Za placilo raéunov podizvajalcem, ki so se v obrazcu »Organizacija ponudnika in obseg del«
(OBR-2.04) izrekli za neposredna pladila velja nasiednje:
e izvajalec mora svojemu rafunu obvezno priloZiti raéune svojih podizvajalcev, ki jih je
predhodno potrdil.

13. ¢len
Rok placila, s strani pooblas€enega strokovnega nadzora naroCnika in predstavnika
naro€nika potrienih situacij/racunov, je 30 dni od dneva prejema le-tega prek sistema e-
racunov. Naro€nik si pridrzuje pravico zadrzanja zneska konéne situacije/raéuna, do predaje
vse zahtevane dokumentacije, finanénega zavarovanja za &as garancijskega obdobja in
dokonéanja vseh del.

V primeru nepravo¢asnega pladila, je naro€nik dolzan izvajalcu pladati zakonske zamudne
obresti od dneva zapadiosti, do dneva dejanskega pladila.

14. élen

V primeru kakr$nih koli odprtih postavk — terjatev naro¢nika do izvajaica, si naro¢nik pridrzuje
zneske placil obveznosti do izvajalca po tej pogodbi pobotati.

Naroénik ne dovoljuje asignacij placil.
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UVEDBA IZVAJALCA V DELO, ROKI IZVAJANJA DEL, PENALI

15. éien

lzvajalec se obvezuje pri¢eti z izvajanjem pogodbenih del po podpisu pogodbe in uvedbi
izvajaica v delo. Uvedbo izvajalca v delo izvrsi naroénik, in sicer po:

prejemu finanénega zavarovanja za dobro izvedbo del (izvajalec);

prejemu zavarovanja odgovornosti — zahtevane zavarovalne dokumentacije (izvajalec);
podpisu Pisnega sporazuma o izvajanju skupnih ukrepov iz varnosti in zdravja pri delu na
skupnem delovi$cu, ki ga pripravi naroénik (izvajalec);

prejemu seznama kadrovskih virov in tehniéne opreme za izvedbo del (izvajalec);

izdelavi varnostnega nacrta in organizacije gradbis¢a v skladu z Zakonom o varnosti in
zdravju pri delu (naroénik);

imenovanju pooblas¢enega strokovnega nadzora naroénika (naroénik);

imenovanju pooblaséenega koordinatorja za VZD (nharoénik);

prijavi del indpekciji za delo (naroénik);

prijava zacetka gradnje (naro€nik);

izpolnitvi morebitnih drugih administrativnih pogojev naproti drzavnim in lokalnim
institucijam (gradbeno dovoljenje, soglasja...) (naroénik).

Izvajalec se bo uvedbe v delo brezpogojno udelezil na pisni poziv naro¢nika, ki ga bo
organiziral po izpolnitvi zgoraj navedenih pogojev.

16. élen

Ob uvedbi izvajalca v delo:

so vzpostavljeni vsi zgoraj navedeni administrativni pogoji za pri€etek del;

se seznani izvajalca z varnostnim naértom v skladu z Zakonom o varnosti in zdravju pri
delu in ukrepi zagotavljanja varnosti in zdravja pri delu, protipoZarne za&¢ite, varstva pred
eksplozijo, varstva narave;

se pregleda pravilnost seznamov kadrovskih virov in tehni€éne opreme za izvedbo del;

se predstavi odgovorne osebe za izvedbo projekta (izvajalca, naroénika, upravljavca,
nadzora, koordinatorja VZD pri izvedbi, ipd.) in dogovori ter zapiSe se komunikacijska
shema za izvedbo projekta;

se dogovori hacin redne komunikacije, koordinacijskih sestankov in izdelave zapisnikov;
se ponovno seznani udelezence v projektu z lokacijo, zahtevami javnega narodila,
projektne dokumentacije, ipd.;

se dogovori gradbiséni red in organizacija gradbi§¢a (deponije materiala, odpadkov,
zahteve, nacin in lokacije priklopov energentov in vode, ipd.);

se dogovori oblika, vrsta in naéin vodenja gradbiséne dokumentacije;

se ugotovi razmere in pogoje za varen pri¢etek in nadaljevanje del;

se slikovno (fotografije) dokumentira lokacija gradnje, s &imer se ugotovi dejansko
zadetno stanje lokacije (zemljiséa, naprav, opreme, infrastrukture, ipd.);

se dogovori datum pricetka del na gradbiscu;

se pregleda s strani izvajalca predan podrobni okvirni terminski naért izvedbe pogodbenih
del;

se pregleda s strani izvajalca predano tehnologijo del, program kontrole kakovosti
izvedenih del in program testiranj;

se dogovori morebitne dopolnitve in popravke gradbi§éne in izvedbene dokumentacije.

O uvedbi izvajalca v delo se zapiSe zapisnik, ki ga potrdijo vsi udelezenci na projektu, po tem
roku se Steje, da je izvajalec uveden v delo in seznanjen z vsemi dejavniki, ki bi kakorkoli
lahko vplivali na varno izvedbo del. V primeru, da se ob uvedbi izvajalca v delu ugotovijo
dolo€eni vplivni dejavniki, ki bi onemogocali izvajalcu varen pricetek in nadaljevanje del, se to
zapisni§ko ugotovi in se uvedba izvajalca v delo ponovi, ko so za to vzpostavljeni vsi pogoji.
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17. €len
Izvajalec se obvezuje pogodbena dela izvesti najkasneje do 27.11.2019.

18. élen

lzvajalec je dolzan spostovati tudi v terminskem planu doloéene vmesne roke izvajanja,
razen ¢e na kasnitev ni imel vpliva oz. je bila ta dogovorjena in potriena s strani
pooblas€enega strokovnega nadzora narocnika in pogodbenega predstavnika narocnika.
Odstopanja se opredelijo v gradbenem dnevniku, kjer se navede tudi naéin in roke
nadomestitve izgublijenega €asa. Morebitne potrjene vmesne kasnitve ne smejo vplivati na
konéni pogodbeni rok izvedbe.

19. ¢len

PodaljSanje pogodbenega roka izvedbe opraviCujejo samo spremenjene okolis€ine po
Obligacijskem zakoniku ali drugih spremenjenih okoli§&in, ki bi lahko vplivale na varnost
skladis¢a, zaposlenih in udelezencev pri gradnji po tej pogodbi. Vzroki za podalj$anje
pogodbenega roka izvedbe morajo biti sprotno dokumentirani v gradbenem dnevniku ter
potrijeni s strani pooblaSenega strokovhega nadzora naroénika in pogodbenega
predstavnika naro¢nika.

Ce zaradi dejanj izvajalca naroénik ne bi mogel organizirati uvedbe izvajalca v delo v
Zelenem roku oz. bi izvajalec uvedbo izvajalca v delo na drug nac¢in onemogoéal, se ta
izgubljeni ¢as Steje v pogodbeni rok izvedbe in izvajalec nima pravice uveljavljati tega ¢asa
za podaljSanje pogodbenega roka. Ta éas se ugotavija na podlagi pisnih pozivov naroénika
izvajalcu glede vzpostavitve pogojev za organizacijo uvedbe izvajalca v delo.

20. ¢len
V primeru, da bi izvajalec prekoradil pogodbeni rok izvedbe, je dolzan narocniku placati
pogodbeno kazen v visini petih promilov (5 %0) od konéne obradunske vrednosti vseh del
vkljuéno z DDV, za vsak koledarski dan zamude. Pogodbena kazen tako ne vpliva na kon¢no
obradunsko vrednost in visino DDV, ampak le na znesek zmanj$ane terjatve do naro¢nika
(denarni tok). Pogodbena kazen se obratuna do maksimalne visine desetih odstotkov (10 %)
konéne obradunske vrednosti vseh del vkljuéno z DDV.

21. ¢len
Ce bi izraéunana pogodbena kazen - penali presegli deset odstotkov (10 %) konéne
obradunske vrednosti vseh del vkljuéno z DDV, lahko naro¢nik predmetno pogodbo razdre in
uveljavi od8kodnino za povzro¢eno Skodo. V $kodo bodo zajeti tudi obratovalni stroski
skladi§€a, Ce to zaradi, po pogodbenem roku izvedbe, neizvedenih del ne bi moglo varno
obratovati.

FINANCNO ZAVAROVANJE ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI

22. ¢len

lzvajalec bo najkasneje do dne uvedbe v delo v zavarovanje terjatev naroc¢nika do izvajalca
za pravilno in pravogasno izpolnitev obveznosti, soinvestitorju izrocil pravilno izpolnjeno
izvrénico, podpisano s strani zakonitega zastopnika izvajalca in overjeno pri notarju.
lzvr8nica mora biti izstavljena na znesek v viSini 10 % celotne ponudbene vrednosti (za
katero soinvestitorja sklepata loGena narogila) z vkljuéenim DDV, z veljavnostjo najmanj do
roka izvedbe + 60 dni (datum dospelosti izvrSnice = rok izvedbe+60 dni).
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23. ¢len
Soinvestitorja unovéita finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v
primeru neizpolnitve ali nepravilne izpolnitve pogodbenih obveznosti in/ali prekoraditve
maksimalno dolo¢ene viSine penalov zaradi prekoraéitve pogodbenega roka izvedbe.

24. ¢len
Izvajalec je dolzan naroniku poravnati tudi vso dokazijivo nastalo Skodo, ki presega
vrednost finannega zavarovanja. To Skodo naroénik poraduna pri pladilih situacij/ratunov
oz. preko izterjave.

25. ¢len
lzvajalec je na zahtevo soinvestitorjev dolzan predloziti podaljSanje oz. predloziti novo
finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, ¢e posel ni bil dokonéan v
pogodbenih rokih in bi zaradi tega nastalo tveganje da finanéno zavarovanje za dobro
izvedbo pogodbenih obveznosti poteée pred konéno primopredajo pogodbenih del.

26. ¢len
Soinvestitor bo finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti izvajalcu vrnil
po koné&anju vseh del in primopredaji del z naro¢nikom ter prediozitvi finanénega zavarovanja
za odpravo napak v garancijskem roku.

ZAVAROVANJE ODGOVORNOSTI

27. €len

lzvajalec odgovarja za $kodo, ki nastane njegovim delavcem, naro¢niku in/ali tretjim osebam
in izvirajo iz njegovega dela in dela njegovih podizvajaicev, kot tudi njegovih obveznosti po
tej pogodbi.

28. ¢len
Izvajalec je dolZzan na svoje stro§ke zavarovati svoja dela, material, naprave in opremo za
vgraditev pred Skodo oziroma unifenjem za ves €as do dneva izrocitve del naroéniku.
Izvajalec mora navedeno zavarovati pred nevarnostmi, ki se dolocijo glede na vse okolis¢ine,
ki bi lahko vplivale na njihov nastanek, do njihove polne vrednosti. Prav tako je dolZzan
zavarovati tudi dodatne nevarnosti (visoka voda, poplava, zdrs in udor zemljine, padec
drevesa, udar strele, ipd.), kot tudi Skodo na morebitnih obstojeCih sosednjih objektih, ki so
oddaljeni manj kot deset metrov od objekta v gradnji/montazi. Ce je izvajalec organizacija
ve¢ sodelujocih podjetij, mora zavarovanje zajemati vsa sodelujota podjetja in tudi morebitne
podizvajalce podizvajalcev. Prav tako mora izvajalec v gradbeno montazno zavarovanje
vkljuciti oba soinvestitorja kot sozavarovane osebe.

29. ¢len

Izvajalec mora imeti ves €as trajanja pogodbe zavarovano svojo odgovornost za $kodo, ki bi
utegnila nastati naro€niku in tretjim osebam v zvezi z opravljanjem njegove dejavnosti in
predioZil soinvestitorju ustrezno zavarovalno dokumentacijo, na nacin kot je dolo¢eno v
nadaljevanju.

lzvajalec se zavezuje v predpisanem roku soinvestitorju predloziti ustrezno zavarovalno

dokumentacijo tudi za naslednja zavarovanja:

e zavarovanje splosne civilne odgovornost iz dejavnosti (vkljuéno z delovi§éi) z razsiritvijo
vkljuéitve za delodajaléevo odgovornost in za Skodo na stvareh, ki jih ima izvajalec
kakorkoli na skrbi (upravljanje, zakup, hramba, obdelava, predelava, ipd.) in zaradi §kode
na stvareh, ki so predmet ali sredstvo obdelave, predelave, preizku$anja, popravila,
vzdrzevanja, ipd., &e je vzrok Skode bodisi v delu na njih badi si v delu z njimi;

e zavarovanje sploSne civilne odgovornosti v asu garancije.
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30. ¢len

Za primer zavarovanja sploSne civilne odgovornosti iz dejavnosti z razsiritvijo in v ¢asu

garancije sta pogodbeni stranki soglasni:

e da je enotna zavarovalna vsota najmanj v viSini dvajset odstotkov (20%) vrednosti
predmeta pogodbe brez DDV, pri éemer se kot minimalna enotna zavarovalna vsota Steje
vsota v trikratni viSini, kot jo dolo¢a Gradbeni zakon na dan sklenitve pogodbe;

e dovoljena je odbitna fransiza najve¢ do deset odstotkov (10%) od enotne zavarovaine
vsote, vendar najve¢ 500,00 EUR in

e letni agregat ni dovolien v primeru, da ima izvajalec sklenjeno generalno polico
gradbenega / montaznega zavarovanja oziroma zavarovanje odgovornosti za veé
projektov; v primeru individualnega gradbenega / montaznega zavarovanja oziroma
zavarovanja odgovornosti za zadevni projekt pa je dovolijen letni agregat izpladil
odskodnin najmanj v viSini dvokratnika zavarovalne vsote, s tem, da se v primeru
iz€rpanja letnega agregata izvajalec zavezuje pred nadaljevanjem del skleniti dodatno
zavarovanje oziroma dokupiti nov letni agregat.

31. élen

lzvajalec mora imeti ves Cas trajanja te pogodbe za vsa motorna vozila (tudi neregistrirana —
delovni stroji) sklenjeno zavarovanje avtomobilske odgovornosti in AO+ zavarovanje.
Zavarovalna vsota za avtomobilsko odgovornost mora biti dogovorjena v visini, ki velja za
registrirana vozila po zakonu. lzvajalec bo dela po tej pogodbi izvajal samo z zavarovanimi
vozili. V kolikor bo izvajalec izvajal dela s podizvajalci ali z vozili, ki niso v njegovi last, je
dolZzan, da zahteva zavarovanja najmanj v tak§nem obsegu, kot je to navedeno v tej tocki ter
poskrbi in jamé&i za skladnost s to to¢ko pri svojih podizvajalcih.

32. ¢len
lzvajalec mora izkazati izpolnhitev pogojev iz 28., 29. in 30 ¢&lena z uradno izjavo
zavarovalnice, ki je sestavni del zavarovalne dokumentacije. Uradna izjava zavarovalnice
mora izrecno dolo€ati, da so s predmetnim zavarovanjem zavarovane vse nevarnosti, ki po
pravilih stroke in specifiCnosti lokacije pridejo v postev pri predmetni gradniji in to z ustreznim
nadinom zavarovanja in ustreznimi zavarovainimi vsotami.

33. ¢&len

Izvajalec je ob uvedbi v delo dolZzan predioZiti kopijo zavarovalne police ali potrdilo/a
zavarovalnice za zavarovanja iz 31. €lena.

34. ¢len

Stroske predmetnih zavarovanj iz tega €lena nosi izvajalec, kot tudi placila soudelezbe pri
$kodi (fransiza).

35. élen

lzvajalec se zavezuje, da bo naro¢nika obvaroval pred morebitnimi zahtevki, obveznostmi,

izgubo, Skodo, toZbami in podobnim, ki bi jih sprozili njegovi delavci, podizvajalci ali tretje

osebe in ki izhajajo iz ali so v povezavi z dogovorjenimi deli po tej pogodbi in ne izhajajo iz
dejanj po krivdi naro¢nika in imajo za posledico:

e telesne poskodbe njegovih delavcev, najetin delavcev ali delavcev na kakr$nikoli
pogodbeni osnovi, podizvajalcev ali drugih ljudi, ki jih izvajalec potrebuje za izvedbo del
po tej pogodbi;

e poskodbe stvari (primeroma: izvedena dela, oprema, material, ipd.), ki so v izvajal¢evi
lasti, v najemu ali v lasti drugih in jih izvajalec potrebuje za izvedbo del po tej pogodbi.
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36. clen

Ne glede na zavarovalna kritja iz zavarovanj po predhodnih ¢&lenih tega poglavja, odgovarja
izvajalec za 8kodo skladno z zakonom.

VARSTVO PRI DELU, VARSTVO OKOLJA IN VARSTVO PRED POZAROM TER
EKSPLOZIJO

37. élen

Izvajalec se zavezuje:

e upostevati vsa doloCila veljavnega Zakona o varstvu okolja in bo v ta namen pri izvajanju
del iz te pogodbe uporabljal kakovosten in okolju prijazen material, naprave in opremo;

e imenovati primerno odgovorno osebo (s pooblastili, usposobljeno in je ves &as prisotna
na delovidéu) za izvajanje ukrepov iz VZD;

e odstranjevati odpadni material in druge odpadke v skladu s citiranim zakonom in s tem v
zvezi prevzema vso odgovornost;

e upostevati vse predpise o varstvu pri delu, varstvu pred pozarom in eksplozijo ter dela
izvajati skladno z navodili in zahtevami skladi$¢ne sluzbe oz. sluzbe PV, VPD in VO
upravljavca v smislu varstva pri delu, poZarnega varstva, varstva pred eksplozijo in
varstva okolja;

e gradbiSée oznaditi na zakonsko predpisan nacin, ga organizirati v skladu z varnostnim
nacrtom in pisnimi dogovori ob uvedbi izvajalca v delo in urediti varne dostopne poti ter
deponije;

e seznaniti vse delavce z vsebino varnostnega naérta, gradbi$énega reda, znacilnostmi
lokacije in podpisanega sporazum o zagotavljanju varnostnih ukrepov na skupnem
deloviséu;

e dela izvajati s strokovno usposobljenimi zaposlenimi, ki imajo vsa potrebna dovoljenja za
delo;

e ves €as izvajanja del imeti urejeno gradbisce;
pravoasno ukreniti kar je potrebno za varnost delavcev, mimoidoé¢ih, prometa ter
sosednjih objektov in zemljiS¢;

e med izvajanjem del samostojno skrbeti za izvajanje vseh ukrepov iz varstva in zdravja pri
delu, varstva okolja, varstva pred pozarom in eksplozijo ter za morebitne posledice
opustitve teh ukrepov odgovarjati in prevzeti polno odgovornost;

e nacin dela prilagajati dejanskim razmeram na delovi$¢u tako, da ne bo pri§lo do poskodb
na obstojeéih objektih, napravah in opremi;

e po konéanih delih z objektov in delovi$a odstraniti ves odpadni in odveéni material,
naprave, stroje in opremo ter delovi&e pospravil in ga povrnil v prvotno stanje.

38. ¢len
V primeru krsitve ukrepov in navodil s podrocja varstva pri delu, poZarnega varstva, varstva
pred eksplozijo in varstva okolja, bo koordinator, naroénik, njegov nadzor ali zaposleni
skladi§¢a, prekinili izvajanje del. Prekinitev velja tako dolgo, dokler niso odpravijeni vsi
razlogi, ki so botrovali prekinitvi.

39. ¢len
NaroCnik si pridrzuje pravico tudi za uvedbo mandatne kazni (odstranitve krsitelja iz
delovid&a za dologen &as) oz. v primeru huj$e krsitve tudi trajno odstranitev.

40. ¢len

Kasnitve zaradi tovrstnih prekinitev oz. odstranitev izvajalec ne more uveljavijati za
podaljSanje pogodbenega roka del.
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OBVEZNOSTI NAROCNIKA

41. élen

Narocénik se po tej pogodbi $e dodatno zavezuje:

e sodelovati z izvajalcem z namenom, da se prevzeti obseg del izvr§i kvalitetno in
pravotasno;

e v dogovorjenih rokih dati na razpolago izvajalcu vse potrebne informacije, ki so potrebne
za izvedbo del;

e sprotno pisno obvesdati izvajalca o vseh spremembah in novo nastalih situacijah, ki bi
utegnile vplivati na izvedbo del.

OBVEZNOSTI IZVAJALCA

42. élen

lzvajalec se po tej pogodbi §e dodatno zavezuje:
» da bo najkasneje v desetih (10) koledarskih dneh po podpisu pogodbe naroéniku predal:
- finan€no zavarovanje za dobro izvedbo del;
- zavarovanje odgovornosti;
- podpisan Pisni sporazum o izvajanju skupnih ukrepov iz varnosti in zdravja pri delu
na skupnem delovi§éu;
- seznam kadrovskih virov in tehni¢ne opreme za izvedbo del;
- podrobni okvirni terminski naért izvedbe pogodbenih del;
- natanéno tehnologijo del;
- program kontrole in zagotavljanja kakovosti izvedenih del;
- program testiranj;
- imenovanja odgovornih oseb gradnje (vodja gradnje, vodje del) za dela, ki jih je
prevzel s to pogodbo in v skladu z aktualno gradbeno zakonodajo;

s dela izvajati strokovno, vestno, kvalitetno ter v skladu z veljavnimi tehniénimi predpisi,
standardi, gradbenimi normativi, pravili stroke in dobrimi praksami solidnega izvajalca
tako, da bosta zagotovljeni varnost in funkcionalnost gradnje;

e v Casu izvajanja del azurno voditi gradbeni dnevnik in knjigo obradunskih izmer;

e na gradbis€u imeti vso zakonsko predpisano dokumentacijo za potrebe in§pekcijskih in
drugih nadzornih sluzb;

e na gradbiSCu sprotno urejati dokumentacijo gradnje (spremembe PGD in PZI projektne
dokumentacije — »rde¢a kopija«, ateste, izjave, certifikate, dokazila o izvedenih preizkusih
in meritvah, ki se nanadajo na vgrajene materiale, naprave in opremo, potrdila o odvozu
odpadkov na urejeno deponijo oz. evidencne liste o ravnanju z odpadki, ipd.), ki je kot
taka potem ves Cas na voljo inSpekcijskim organom, pooblaséenemu strokovhemu
nadzoru naroénika in predstavniku naroénika;

e dela izvajati tako, da ne bo moteno obratovanje skladis¢a;
naro¢niku pojasnjevati vse morebitne nejasnosti glede izvajanja del;

e sodelovati z naroénikom z namenom, da se prevzeti obseg del izvr§i kvalitetno in
pravoasno;

e upostevati naronikove ekonomske in tehniéne pogoje ter dela izvr$evati gospodarno in v
korist naro¢nika;

e upostevati strokovne ocene in pripombe pooblas¢enega strokovnega nadzora naroénika
glede kvalitete izvedenih del;

e med izvajanjem del sproti odpravljati nepravilnosti oz. neskladja z razpisnimi zahtevami;

e izvrsiti vse morebitne dopolnitve, popravila in spremembe v obsegu del, &e je
ugotovljeno, da je pomanjkljivo opravil prevzeta dela;
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za vsak predlog sprememb pri izvajanju del dokumentirati in zanje pridobiti predhodno
soglasje pooblasfenega strokovnega nadzora narocnika/projektantskega nadzora in
predstavnika narocnika;

sprotno pisno obveS€ati pooblas€eni strokovni nadzor narofnika in predstavnika
naro¢nika o vseh spremembah in novo nastalih situacijah, ki bi utegnile vplivati na izvedbo
del.

KRSITVE POGODBENIH DOLOCIL

43. élen

V primeru, da:

izvajalec v predpisanem roku naroéniku ne prediozi finanénega zavarovanja za dobro
izvedbo del;

izvajalec po dveh pisnih pozivih naroénika ne predlozi predpisane dokumentacije
izvajalca, ki je pogoj za uvedbo izvajalca v delo;

izvajalec po dveh pisnih pozivih naroénika ne pristopi k uvedbi izvajalca v delo;

izvajalec v normalnem roku glede na obseg pogodbenih del in pogodbeni rok izvedbe, niti
na pisni poziv naro¢nika ne pristopi k izvedbi del;

se izvajalec ne udelezuje koordinacijskih sestankov in ne izpolnjuje dogovorov teh
sestankov;

izvajalec veckrat kr8i ukrepe zagotavljanja varnosti in zdravja pri delu, protipoZzarne
za$cite, varstva pred eksplozijo, varstva narave;

bi izvajalec hudo prekrsil ukrepe zagotavljanja varnosti in zdravja pri delu, protipozarne
zascite, varstva pred eksplozijo, varstva narave;

se nad njim ali enem izmed sodelujoéih podjetij uvede postopek ste¢aja ali likvidacije ali
postane placgilno nesposoben in ga preostala sodelujoa podjetja ne nadomestijo z
ustreznim novim podjetjem;

izvajalec ponavijajoe ne uposteva navodil strokovnega nadzora naroénika in
predstavnika naroénika;

izvajalec neupravié¢eno prekoraci pogodbeni rok izvedbe za dvajset (20) koledarskih dni;
izvajalec ne bi dosegal pogodbeno dogovorjene kvalitete in te ne bi dosegel niti v
naknadnem roku, ki mu ga dolo¢i naro¢nik;

prekine z deli brez pisnega soglasja naro€nika;

zamuja s kriti€nimi faznimi roki in teh zamud ne bi nadoknadil niti v naknadnem roku, ki
mu ga doloc¢i naroénik;

izvajalec umakne ali zamenja katerega od sodelujocih podjetij ali kljuénih kadrov, ki so bili
nominirani v ponudbenem postopku, iz procesa gradnje brez izvedbe ponovne
nominacije v skladu z doloéili v Obvezni vsebini ponudbene dokumentacije (OBR -
2.03);

se izkaze, da doloéeno nominirano sodelujode podjetje za dolo¢ena dela, za katera je v
ponudbenem postopku izkazoval izbirne reference, dejansko teh del ne izvaja in jih izvaja
neko drugo podjetje;

lahko naroénik odstopi od te pogodbe brez odpovednega roka in brez stroskov izvajaica
povezanih z odpovedjo te pogodbe. V tem primeru naroénik unovéi finanéno zavarovanje za
dobro izvedbo posla, izvajalec pa je dolzan placati tudi vso 8kodo, ki jo s svojim ravnanjem
povzro&i naroéniku.

44, élen

V primeru krSitve po zadnji alinei predhodnega ¢&lena, bo naro€nik zoper izvajalca (za vsa
sodelujo¢a podjetja) sprozil postopek uvrstitve sodelujocih podjetij na seznam ponudnikov z
negativnimi referencami pri Direktoratu za javna narodila, Ministrstva za javno upravo.
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45, ¢len

V primeru odstopa naro¢nika od pogodbe lahko izvajalec naroéniku obraduna Ze izvedena
dela v predpisani kvaliteti in obsegu do viSine petindevetdeset odstotkov (95 %) vrednosti. 1z
preostalega deleza naro¢nik krije kasnejSe garancijske zahtevke in ostala jamstva, ki bi jih
moral ob uspesni konéni primopredaji del prevzeti izvajalec.

46. ¢len
V primeru, da izvajalec ne poravna nastale Skode, je naroénik upravi¢en zaseéi njegov
material in njegova sredstva na gradbid€u ter iz tega poplaati $kodo in unovéiti finanéno
zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti. To $kodo naroénik pora¢una pri
plaéilih situacij/radunov.

PRIMOPREDAJA DEL
47. ¢len

Izvajalec po dokon&anju vseh del (vkijuéno z odpravo napak, ki jih je naro¢nik oz. njegov
nadzor identificiral med samo izvedbo), kompletiranju vse potrebne tehni¢ne dokumentacije,
odstranitvi odveénega materiala in odpadkov, odvozom nepotrebnih delovnih sredstev ter
povrnitvijo gradbis€a v prvotno stanje, pisno obvesti naroénika in naroénikov nadzor
(strokovne nadzornike in koordinatorja VZD) o dokonéanju vseh del. Po prejemu
navedenega obvestila, naro€nik organizira interni / eksterni tehni¢ni pregled z namenom
izvrSitve konéne primopredaje del po tej pogodbi.

48. ¢len
V primeru, ko bi izvajalec dal pisno pobudo za sklic tehniénega pregleda, a za to niso
izpolnjeni vsi zgoraj navedeni pogoji, bo naroénik izvajalcu zara¢unal organizacijo in izvedbo
tehniénega pregleda. Na tehni¢nem pregledu se Ilahko identificirajo le $e dodatne
pormanijkljivosti, tiste, ki jih med izvedbo ni bilo mo¢ identificirati in $e niso bile zavedene v
zapisnikih, gradbenem dnevniku oz. preko drugih komunikacijskih poti med naroénikom oz.
nadzorom in izvajalcem.

49, ¢len

Na tehniénem pregledu se ugotovi kvaliteta in obseg izvedenih del, celovitost tehnitne
dokumentacije, ureditev lokacije gradnje in odstranitev odve¢nega materiala, odpadkov in
delovnih sredstev ter pogojev za konéno primopredajo del. Na lokaciji so lahko le Se
sredstva, ki bi sluZila za morebitno odpravo dodatno ugotovljenih pomanijkljivosti.

50. ¢len
V sklopu tehninega pregleda se ugotovi tudi morebitne estetske napake, ki so lahko
podlaga za zniZanje pogodbene vrednosti oz. obraunske situacije do viSine najve¢ petih
odstotkov (5 %) obradunske vrednosti brez DDV. ViSina znizanja se doloci proporcionalno
glede na pomembnost, velikost in predvsem funkcionalnost same estetske napake.

Estetske napake pri izvedenih delih so definirane kot dejansko vizualno odstopanje
posameznih elementov izvedenih del od obi¢ajnih vizualnih norm (obi¢ajnih praks) oz. da
izvedena dela bodisi omejujejo, bodisi otezujejo uporabnost, preglede ali vzdrZzevanje teh
elementov kljub temu, da je zahtevana funkcionalnost zagotovljena.

Izvajalec se lahko omenjeni problematiki izogne tako, da sprotno pred izvedbo posameznih
elementov del z naroénikom uskladi zahteve oz. pri€akovanja, ki pa ne pomenijo bistvenega
odstopanje od izvajal€evih obveznosti po tej pogodbi in s tem vpliva na njegove stroske.

51. ¢len

Izvajalec mora na tehni€ni pregled prinesti en (1) izvod natisnjene celovite tehnicne
dokumentacije, ki vsebuje najmanj naslednje:
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e v projekt izvedenih del (PID) vrisane vse spremembe, situacijskimi risbami, trasami, blok
shemami avtomatizacije, tehnoloske in komunikacijske opreme, ipd. (projekt PID je
naroénikova obveznost);

e morebitni podzemni kataster nove oz. dograjene infrastrukture, vrisan v Ze obstojeéi
kataster skladi$c¢a (ki ga izvajalcu preda naroénik);

e navodila za obratovanje;
navodila za vzdrzevanje;

e zapisnik o izvedenem Solanju operaterjev naro¢nika / upravljavca (zapisnik mora biti
podpisan s strani vseh izSolanih operaterjev);

e dokazilo o zanesljivosti objekta za vsa podrod¢ja gradnje;

seznam vgrajenega materiala naprav in opreme (tudi PC-jev, monitorjev, doz, ipd.);

CE izjave o skladnosti in atesti za ves material, naprave in opremo oz. drugih ustreznih

dokazil;

seznam morebitne Ex-opreme skladno z Uredbo o protieksplozijski zasgiti;

morebitne pripadajode certifikate Ex-opreme;

originalno garancijsko dokumentacijo;

poroéila o izvedenih meritvah / preverjanjih / preskusih s pripadajo¢imi merilnimi listi;

morebitne izjave preglednikov / certifikatskih organov / kalibracijskih ali overovitvenih

organov;

kopijami zapisnikov vmesnih preverjanj kakovosti in testiran;;

gradbeni dnevnik;

knjigo obraéunskih izmer;

seznam posameznih elementov gradnje po tej pogodbi (tehnoloske resitve, aplikativha

programska oprema, naprave, ipd), nad katerimi izvajalec uveljavija avtorske pravice;

e druga dokazna dokumentacija v skladu z aktualno gradbeno zakonodajo.

Dokumentacija mora biti smiselno organizirana in imeti mora primerno razélenjeno kazalo, ki
omogoca hiter vpogled v celotno vsebino in iskanje. Dokumentacija mora biti name$éena v
primernih vioznih mapah primerne nosilnosti in identifikacije, ki omogocajo nadaljnje
hranjenje ter uporabo, brez da bi pri tem priSlo do poskodovanja dokumentacije in map.

52. ¢len

Po potrditvi ustreznosti dokumentacije, izvajalec potrieno dokumentacijo razmnozi v $tevilu
izvodov, ki ustreza $tevilu naroénikov in dodatni izvod za sam objekt gradnje. Vsa izjavna
dokumentacija izvajalca v vseh izvodih mora biti v originalu, ostala pa je lahko v kopijah.
Gradbeni dnevnik in knjiga obracunskih izmer se preda v enem izvodu. lzvajalec mora
naroéniku ob predaji dokumentacije, na elektronskem mediju (USB kljugek) v dveh kopijah
predati tudi zadnjo — potrjeno verzijo zgoraj navedene tehniéne dokumentacije v elektronski
obliki. Vsa tehni¢na dokumentacija, ki jo je izdelal izvajalec ali njegovi dobavitelji mora biti v
izvorni kodi oz. programih (.xls, .doc, .dwg...), ki omogoéajo nadaljnje urejane in uporabo,
tipska izjavna dokumentacija proizvajalcev pa se doda v preslikani obliki (.pdf). V elektronski
obliki se preda tudi vsa izvorna koda aplikativne programske opreme vkljuéno z vsemi
lo€enimi segmenti/moduli in porogili. Izvajalec naro¢niku preda tudi vse certifikate, kljuke,
elektronske licence tipske licenéne programske in strojne opreme v potrebnem $tevilu
izvodov (glede na vgrajeno S$tevilo) ter morebitne nivojske zas$éitne kode (vkljuéno z
administratorskimi).

53. ¢len
Za uspesno primopredajo izvedenih del mora izvajalec zagotoviti tudi ustrezno oznaéevanje
gradnje in vseh detajlov v skladu z zakonodajo, standardi in dobrimi praksami za tovrstne
objekte. Zahteva narofnika je, da se za oznaCevanje uporabijo primerni in dolgotrajni
materiali in oprema, ki so tudi UV in temperaturno odporni glede na mikrolokacijo vgradnje
oznadevanja. Oznagevalne plos€ice morajo biti nerjaveCe z vgraviranimi napisi. Pritrdiini
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material ploscic mora tudi biti iz nerjave¢ega materiala in dovolj fleksibilen, da nebi prislo od
odtrganja zaradi napetosti. Oznacbe morajo biti takih velikosti, name&&ene na primernih
viSinah in smereh, da omogo¢ajo hitro in eksaktno identifikacijo oznake. Oznaéevalne tablice
in pritrdilni material se izvede v skladu z novo tipsko standardizacijo v skladigéu.

54. ¢len
Narocnik bo $e posebno pozornost namenil ustreznosti in namestitvi naslednjih oznak:
elektro omar (zunaj);
vseh elementov elektro omar (znotraj);
namestitvi ustreznih el. na¢rtov v vsaki posamezni el. omari (tudi lokalnih manjsih);
oznacitve kablov;
oznacitvi ozemljitvenih spojev;
oznaditev vseh vgrajenih naprav in opreme;
varnostnih oznak;
lokalnih tehnoloskih shem (table);
morebitnih oznak objektov in prostorov;
ter skladnosti oznak na elementih samih in pripadajocih naértih/dokumentaciji.

55. ¢len
Izvajalec na tehniéni pregled prinese tudi predlog konéne — obrac¢unske situacije/raduna.

56. clen
Po morebitno ugotovijeninh dodatnih pomanjkljivostin s strani naroénika / nadzora / drugi
drzavnih in lokalnih organov, se izvajalcu naloZi odpravo pomanjkljivosti v razumnih rokih. Po
odpravi vseh pomanjkljivosti, izvajalec naro¢nika o tem pisno obvesti in obvestilo prediozi
celovito porocilo o odpravi pomanjkljivosti z dokazili (fotografije...). Naroénik po potrebi
organizira dodatni tehniéni pregled v potrebni sestavi ali pa izvajalcu na podiagi poroéila
potrdi konéno primopredajo del.

57. ¢len
Pogoji za konCno primopredajo del so tako: odprava vseh morebitnih pomanjkljivosti
izvedenih del, predloZitev konéne potrjene tehni¢ne dokumentacije v obliki in navedenem
stevilo izvodov in predloZitvi finan¢nega zavarovanja za odpravo napak v garancijskem roku.
Takrat lahko izvajalec izstavi $e konéno-obradunsko situacijo/raéun.

GARANCIJSKI ROKI IN ODGOVORNOST ZA NAPAKE

58. ¢len
lzvajalec jamdi za napake vseh pogodbenih del, ki jih na podlagi te pogodbe izroéi naroéniku,
ter mu nudi jamstvo za brezhibno delovanje.

59. ¢len
Izvajalec jamdi za kvalitetno izvedbo pogodbenih del 3 leta od primopredaje. Izvajalec jamgi
za napake vgrajenega materiala 5 let od primopredaje. Izvajalec jaméi za solidnost gradnje
10 let od primopredaje.

60. clen
Pred iztekom roka, v katerem izvajalec jamci za kvalitetno izvedbo pogodbenih del, bodo
naro¢nik, nadzornik, soinvestitor in izvajalec opravili komisijski pregled objekta
(superkolavdacija), s katerim se bodo zapisnisko ugotovile morebitne pomanjkljivosti, nastale
kot posledica nestrokovne izvedbe del ter dologil rok za njihovo odpravo. Odprava
pomanjkljivosti je pogoj za dokonéni prevzem. Kljub odpravi napak, mora izvajalec nuditi
naroCniku nadaljnje jamstvo za brezhibnost odpravljenih napak ter se v zavarovanje teh
jamstev zavezuje soinvestitorjema izrociti pravilno izpolnjeno izvrénico, podpisano s strani
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zakonitega zastopnika izvajalca in overjeno pri notarju. lzvrénica mora biti izstavljena na
znesek v visini 10% z DDV od vrednosti odpravljenih napak in z veljavnostjo najmanj 3 leta
od dokonénega prevzema del (datum dospelosti izvr$nice = datum dokonénega prevzema
del).

61. clen
Ce izvajalec ne predloZi zavarovanja iz predhodnega ¢lena te pogodbe, smeta soinvestitorja
unovciti finanéno zavarovanje za odpravo napak v garancijskem roku in zadrzati unovéen
znesek ali nadalje zadrzati zadrzani znesek v skladu z 67. ¢lenom do izteka roka
opredeljenega v 60. ¢lenu. V tem primeru se v celoti uposteva nacelo monetarnega
nominalizma, kar pomeni, da se zadrzani znesek ne valorizira in od njega ne te¢ejo zamudne
obresti.

62. ¢len
Ce izvajalec odkloni popravilo napak ali jih ne odpravi v dogovorjenem roku, sme naro&nik ta
dela poveriti drugi osebi na racun izvajalca. lzvajalec mora priceti z odpravljanjem napak v
najkrajSem moznem ¢&asu, v nujnih primerih pa takoj.

63. ¢len

Ce izvajalec naroéniku izroéi tudi tehni¢no blago, ki ne predstavlja gradbenih objektov, jamdi
za njegove napake ter nudi garancijo za brezhibno delovanje za obdobje, kot ga naroéniku
nudi prodajalec ali proizvajalec blaga, vendar ne manj kot 2 leti.

64. ¢len
Dokonéni prevzem del se izvrsi po uspesno zakljuéeni superkolavdaciji.

FINANCNO ZAVAROVANJE ZA ODPRAVO NAPAK V GARANCIJSKEM ROKU

65. ¢len
Izvajalec je najkasneje 14 dni po izstavitvi kon€éne obradunske situacije v zavarovanje
terjatev soinvestitorjev do izvajalca v zvezi z izvajaléevo odgovornostjo za napake, dolZzan
izro€iti soinvestitorju nepreklicno, brezpogojno banéno garancijo, izstavljeno s strani banke,
ki je sprejemljiva za soinvestitorja, unovéljivo na prvi poziv, brez ugovora, po EPGP 758
pravilih. Na vsebino teksta bantne garancije je pred njeno izdajo potrebno pridobiti soglasje
soinvestitorja.

66. ¢len
Banc¢na garancija mora biti izstavljena na znesek v vi$ini 10 % konéne pogodbene cene (z
DDV), in z veljavnostjo najman;j tri (3) leta od uspesnega prevzema del, v nasprotnem lahko
soinvestitor ravna v skladu s 67. ¢lenom.

67. ¢len

V primeru, da izvajalec ne predloZi ustreznega zavarovanja, bo naroénik pri plaéilu konéne
situacije pogodbeno dolo¢enega zneska z vsemi aneksi, zadrzal 10 % (deset odstotkov)
kon¢ne pogodbene vrednosti in jih plagal izvajalcu $ele po preteku garancijske dobe oz. po
prejemu ustreznega zavarovanja, kot navedeno v prvem in drugem odstavku te tocke. V
primeru zadrZanja konéne pogodbene vrednosti se v celoti uposteva naéelo monetarnega
nominalizma, kar pomeni, da se zadrZzani znesek ne valorizira in od njega ne te¢ejo zamudne
obresti.
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SKRBNIKI POGODBE,
STROKOVNEGA NADZORA

POOBLASCENI
NAROCNIKA,

ODGOVORNE OSEBE GRADNJE IZVAJALCA

68. ¢len

Podpisniki te pogodbe imenujejo naslednje pooblaséence:

PREDSTAVNIKI
KOORDINATOR VZD

NAROCNIKA,
IN

narocnik:

Imenovanje Ime in priimek Kontaktni podatki
Skrbnik pogodbe / vodja projekta: Marko Naraloénik 041791 195
Namestnik vodje projekta: Lojze lic 031 507 953
Vodja projekta (projektanta): Janez Kokalj 041 686 451
Vodja nadzora: Ale$ Povse 041 745 044
Nadzornik za elektro dela: Bojan Caf
Koordinator VZD: Jozef Simonka 068 188 668
izvajalec:

Imenovanje Ime in priimek Kontaktni podatki
Skrbnik pogodbe / vodja projekta: Dugan MOREC 031 683 207
Vodja elektro del: Mihael Cigut 031 259 199
Odgovorna oseba za VZD : Franc Feher 041 613 938
Namestnik odgovorne osebe za VZD : | Marko Gerenéer 040535773

TAJNOST PODATKOV

69. élen
Zaradi posebnega statusa naroénika, ki izvaja dve posebni javni gospodarski sluzbi za
drzavo in je lastnik objektov posebnega drzavnega pomena, ki so pomembni tudi za
obrambo drzave, mora izvajalec vse, v postopku oddaje javnega naroéila in izvedbe,
pridobliene podatke varovati kot poslovno skrivnost. V postopkih narodanja in dobave
materiala, naprav in opreme za predmetno narodilo, bo izvajalec svojim dobaviteljem
posredoval le nujno potrebne podatke za v dogovorjenih rokih kvalitetno dobavo.

70. ¢len
Izvajalec ne sme samovoljno s pridobljenimi podatki, dokumentacijo, fotografiami in ostalim
operirati pri svojih nadaljnjih komercialnih in drugih aktivnostih. lzvajalec mora naroénika
predhodno zaprosi za odobritev uporabe dolo¢enih materialov v svojih komercialni
aktivnostih. Naro¢nik bo materiale ocenil in &e ni ovir za izdajo soglasja za uporabo
materialov, bo soglasje tudi izdal. Naroénik bo izvajalcu potrdil referenco, ée bodo dela
izvedena uspesno in korektno.

AVTORSKE PRAVICE IZVAJALCA

71. élen

Izvajalec mora v tehniéni dokumentaciji priloZiti lo¢en seznam posameznih elementov
gradnje po tej pogodbi (tehnoloSke resitve, aplikativna programska oprema, naprave...), nad
katerimi izvajalec uveljavlja avtorske pravice. |z opisa teh elementov gradnje mora biti
nesporno moC ugotoviti obseg in meje elementa gradnje, nad katerim se vzpostavija
avtorska pravica. Nad tipskimi elementi oz. elementi katerih avtor je nekdo tretji ni mozno
uveljavijati avtorstva.

72. élen
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Avtorske pravice izvajalca oz. sodelujoéega podijetja, ki je doloéen element izvedlo, za
posamezne elemente gradnje po tej pogodbi (tehnoloske resitve, aplikativha programska
oprema, naprave, ipd.) se prekinejo:

e Ce je nad izvajalcem oz. sodelujoéim podjetjiem izvajalca pri€et postopek prisilne
poravnave, ste€aja ali likvidacije;

e Ce izvajalec del po tej pogodbi oz. sodelujoge podijetje izvajalca ne zeli / ne more nuditi
vzdrzevanja / nadgradenj dolo¢enega elementa izvedenih del;

e Ce bi izvajalec 0z. sodelujoCe podjetje izvajalca za nadaljnjo uporabo / vzdrZzevanje /
nadgradnjo doloéenega elementa izvedenih del, naroéniku postavijal nenormalno in
nesorazmerno visoke zahteve glede stroskov in pogojev nadaljnje uporabe / vzdrzevanja
/ nadgradnje.

Po prekinitvi avtorskih pravic, lahko s temi elementi gradnje naroénik prosto razpolaga.

PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

73. ¢len

Ta pogodba je ni¢na, e kdo v imenu ali na raéun druge pogodbene stranke, poslovodnemu

osebju in/ali kateremukoli zaposlenemu pri naroéniku ali posredniku organa ali organizacije iz

javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kak§8no nedovoljeno Korist za:

e pridobitev posia ali

e za sklenitev posla pod ugodnejSimi pogoji ali

e za opustitev dolznega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali

e za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je narofniku povzrofena Skoda ali je
omogocena pridobitev nedovoljene koristi poslovodnemu osebju in/ali kateremukoli
zaposlenemu pri narocniku ali posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja,
drugi pogodbeni stranki ali njegovemu predstavniku, zastopniku, posredniku.

RAZVEZNI POGOJ
74. ¢&len

Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresniéi v primeru izpolnitve ene od
naslednjih okolis&in:
e e bo naroénik seznanjen, da je sodi§¢e s pravnomocno odlogitvijo ugotovilo krditev

obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
e Ce bo narotnik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v

¢asu izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:

- pladilom za delo,

- delovnim ¢asom,

- poditki,

- opravlianjem dela na podlagi pogodb civinega prava kljub obstoju elementov

delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na &rno

in za kateri mu je bila s pravnomoéno odloéitvijo ali ve¢ pravnomoénimi odlogitvami

izre€ena globa za prekrsek,
in pod pogojem, da je od seznanitve s krSitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe $e najman;
Sest mesecev oziroma &e izvajalec nastopa s podizvajalcem pa tudi, e zaradi ugotovljene
krSitve pri podizvajalcu izvajalec ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na nadin
dolocen v skladu s 94. élenom ZJN-3 in dolodili te pogodbe v roku 30 dni od seznanitve s
krsitvijo.

V primeru izpolnitve okoli§¢ine in pogojev iz prejSnjega odstavka se $teje, da je pogodba
razvezana z dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega narodila za predmetno narogilo.
O datumu sklenitve nove pogodbe bo naroénik obvestil izvajaica.
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Ce naroénik v roku 30 dni od seznanitve s krSitvijo ne za¢ne novega postopka javnega
narocila, se $teje, da je pogodba razvezana trideseti dan od seznanitve s krsitvijo.

PREHODNA IN KONCNA DOLOCILA

75. ¢len

Za vse kar ni zajeto s to pogodbo veljajo dolocila obligacijskega zakonika, zakona o
blagovnih rezervah in drugih veljavnih predpisov.

76. ¢len

Morebitne spore bosta pogodbeni stranki resevali sporazumno. V primeru, da do
sporazuma ne bi pri$lo, je za reSevanje sporov po tej pogodbi pristojno sodi§ée v Ljubljani.

77. clen
Pogodba je podpisana v toliko originalnih izvodih, da vsak njen podpisnik prejme po dva
originalna izvoda.

78. ¢clen

Pogodba je sklenjena in stopi v veljavo z dnem podpisa obeh pogodbenih strank. Pogodba
se izvaja od dne 21.5.2019 (uvedba izvajalca v delo) do izpolnitve vseh obveznosti s strani
pogodbenih strank.

I1ZVAJALEC NAROCNIK

Dusan MOREC Anton ZAKRAJSEK

direszr// direktor m

ZAVOD REPUBLIKE SLOVENIJE ZA

EL-EKS, varne instalacije d.o.o. BLAGOVNE REZERVE
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Zavod Republike Slovenije
za blagovne rezerve
T: +386 (0) 1589 73 00

((

Dunajska cesta 106, SI-1000 Ljubljana E: info@dbr.si
Slovenija H: www.dbr.si

ANEKS ST. 1
k pogodbi $t. 2019-264 z dne 13. 6. 2019
ki ga sklepata

NAROCNIK:

Zavod Republike Slovenije za blagovne rezerve, Dunajska cesta 106, 1000 Ljubljana,
ki ga zastopa direktorja Anton ZAKRAJSEK

ID za DDV: SI34375848

Mati¢na Stevilka: 5022959000

(v nadaljevanju: naro€nik)

in

IZVAJALEC:

EL-EKS d.o.0., MarkiSavska ulica 2, 9000 Murska Sobota
ki ga zastopa direktor DuSan Mérec

ID za DDV: SI86678868

Mati¢na Stevilka: 6657320000

(v nadaljevanju: izvajalec)

kot sledi:

PREDMET ANEKSA
1. élen

V obdobju izvajanja pogodbenih del je zaradi nujnega sprejema in izdaj goriva v SND
Lendava ter praznjenja lagune pozarne vode zaradi CiS€enja mulja, prihajalo do daljsih
prekinitev pogodbenih del. Soinvestitorja sta morala uvesti navedene prekinitve zaradi
pozZarne varnosti v skladis¢u, s ¢imer se dela na predmetnem projektu niso mogla izvajati v
prej predvideni intenzivnosti. Zaradi navedenih, vnaprej nepredvidenih kasnitev se spremeni
pogodbeni rok.

ROK IZVEDBE
2. clen

V navedeni pogodbi se 17. ¢len spremeni kot navedeno:
»lzvajalec se obvezuje dela izvesti najkasneje do 31. 1. 2020.«

KONCNA DOLOCILA
3. ¢len

Vsa ostala doloéila osnovne pogodbe ostajajo nespremenjena.
4. clen

Aneks je napisan v 4 (Stirih) izvodih, od katerih velja vsak kot izvirnik in od katerih prejme
vsaka pogodbena stranka po 2 (dva) izvoda.

5. clen

Aneks je sklenjen in stopi v veljavo z dnem podpisa obeh pogodbenih strank.




Kraj in datum: 15.11.2019 Kraj in datum: 15.11.2019
L0l -204 04

IZVAJALEC: NAROCNIK: .
Dusan Mérec Anton ZAKRAJSEK
direkto direktor
“EL-EKS l@/.of ZAVOD REPUBLIKE SLOVENIJE ZA

BLAGOVNE REZERM
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